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El Santo Evangelio Segun
San Lucas

1 Jabi Jesu ani ca jahué bo yoati tsi huéstima
caba quénéniqué. Noqui Xéréqueé xo tsija ani ca ja
quénécani quiha.

2 Jesu rabéti bo, toatiya jisnish cabo, tihi caba
yoani ca ja quénécaniqué no tsayano iquish na.

3Jabi ja quénécani ca téqué € tsayarianiqué éa ri
ra. Tsayariaxo tsijaboqui jatiroha ca réqué rohari
cajahué bo yoati tsi quénébonacasquia éa ri, Teofild.

4 Néca tsi Jesu yoati mi bax quénécasquia, jabija
ca téqué mi cahéno, mi parahacayamano iquish
na. Jia tsi mia ja tiisimacani ca jahué bo mi
cahéyoino ra.

Zacartas qui dngel jonina

5Jabi jodioba mai xo tsi chama Herodés yonano
tsi quiha tobi arati ibo iniqué, naa Zacarias icanai
cato. Abias icanai ca maxo ya tsi quiha ja yono-
coniqué arati xobo no. Jabi Elisabet jahué ahuini
jané ini quiha. Jasca, aratiibo bo jahué ahuini jimi
bo ini quiha jato ri. Arati ibo ba chahitaxocobo ja
ini quiha.

6 Jabi Zacarias, Elisabet, tihi caba Dios noirian-
iqué. Quesotimaxéni ca shinajiaxéni ca ja icani
quiha. Jasca, Dios yoba bo téqué ja nicacani quiha

ra.

7 Jasca, baqué yama ja icaniqué ré, tohoyati-
maxeéni Elisabet ini quéshpi na. Jasca, sirixéni ja
icani quiha.
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8 Huésti bari tsi quiha jahué maxo ya Zacarias
iniqué arati xobd no. Arati iboba yonoco aqui ja
ini quiha.

9 Toatiya tsi ja raahacaniqué iboba iti qui jicoti,
altar xo tsi incienso méshati.

10 Jabi incienso méshajahuano tsi quiha nohiria
bo béhoxhi iniqué cacha.

11 Jatsi Zacarias qui dngel jisiquiniqué, naa Ibo
quima jonish cato. Incienso ya ca altar ménécaya
nii dngel ini quiha.

12Tatsi dngel jisi tsi Zacarids shina-risiquiniqué.
Raquéria ja ini quiha.

137Jatsi,

—Raquéyamana, Zacarias —1 ja qui angel niqué—

Nicahacaqué mi béhoxhaina ra. Mi bax baqué
comaxéhi quiha mi ahui Elisabet ra. Juan ja
janéhacaxéti Xo0.

14Jaiqui tsi raniriaxéqui mato ra. Jasca, ranixéhi
quiha huéstima cabo, ja coqué no.

15 Jasca, Dios bésojo tsi oqué ca joni ixéhi quiha
mi baqué. Vino, jéné shapo, tihi cabo ja ayamano.
Espiritu Santo réaméxéhi quiha ja coqué no.

16 Huéstima ca Israél ca nohiria jato Ibo Dios qui
jahari béxéhi quiha.

17 Jasca, Ibo bébo caxéhi quiha mi baqué, no-
hiria shomahuahi na. Elias yamaba jabi, jahué
chama, tihi cabo jayaxéhi quiha ja caqué no. Jatsi
jahépabo, jahéhuabo, jato xocobo, tihi cabo noina-
maxéhi quiha. Jasca, nicamisxéni cabo Dios qui
bacamaxéhi quiha, méstéxéni ca jahué bo jato

shinamaxéna. Toca tsi nohiria bo shomahuaxéhi
quiha, Ibo johai ca quéshpi na —néa tsi quiha angel

nécaniqué Zacarias qui.
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18Tatsi,

—¢J€niria piracajana? Joni sirixéni xo éara. Sir-
ixéni X0 noho ahui ri —i dngel qui Zacarias niqué.

19Jatsi angél québiniqué:

—Gabriel xo éara. Dios tapai nii ca éa Xo naa. E
raahacaqué miqui chaniti, chanijia ca mi qui béti.

20 Jatihuahacaxéhi quiha é yoahana ra. Noho
chani mi chahahuayamaha iqui tsi jaro, chaniti
métsama iXéqui mia ra, mi baqué coqué rohari —
neéa tsija qui dngel nécaniqué.

21 Jabi Zacarias 0 pasohi nohiria bo iniqué
tséquéti. Yama a. Yopabhi tsi,

—¢Jéniriahax bamahi ni sa? —itsi jaca niqué.

22Jatsi Zacarias tséquéniqué. Tséquéhax tsi quiha
nohiria bo qui chaniti métsama ja iniqué. Jaro
quiha. Jatsija ténaméha nori nohiria ba cahéniqué.
JapiZacariasjato quibéébééniqué, chaniti métsama
jaiqui ca jismaxéna.

23Jaquiréqué arati xobo tsija yonocohai ca xaba
jatiqué tsi quiha jahué xobo qui Zacarias caniqué.

24 Jaquiréque jahue ahui Elisabet tohoyaniqué.
]at81 cinco oxé no tsi xobo tsija chiténiqué.

—Neéca tsi éa Dios shomahuaqué ra. Jabo-

qui pi nohiria yahi tsi bérabiyamax@quia, baqué é
jayaxéhai quéshpi na —1 Elisabet niqué.

Maria qui dngel jonina
26 Oxé huétsa huinocaqué tsi quiha Di6s jahué
angel Gabriel raaniqué Nazaret icanai ca yaca qui.
Jabi Galilea mai tsi naa yaca ini quiha.
277Jabi Gabriel raahacani quiha Maria icanai ca
yoxajahi qui Dios Chani béti. Jari béné yama Maria
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iniquiha. Jasca,jahuébéné ticaJoséiniquiha, naa
David yamaba chahitaxocobo huésti ca iquiina.

28 Xobo qui jicohax tsi quiha,

—Shoma xo0 mia ra; yoxa bo huétsa oqué quiha.
Mi béta xo Ibo ra —i Maria qui Gabriel niqué.

29 Angel chani nicahax shinati pi Maria
cahéyamaniqué.

—¢J€nihi ni sa? —i ja niqué jahué shinana no.

30TJatsi,

—Raquéyamatsihué, Maria —i dngel niqué—. Di0s
mia shomahuaqueé ra.

31 Tohoyaxéqui mia. Baqué comaxéqui mia ra.
Comaxo tsi Jesu mi janéno.

32Jasca, oquéxéhi quiha mi baqué. Dios-diosria
Baqué ja quénahacaxéti xo. Jahué jahépa David
yamaba yonati chama ja qui axéhi quiha Ibo Dios,
jahué nohiria yonati.

33 Jabi Israél ca nohiria yona-yonapaoxéhi
quiha. Jatiyamaxéhi quiha ja yonahaina —néa
tsi Maria qui dngel nécaniqué.

34Jatsi dngel Maria nicaniqué:

—Yoxajahi xo0 €a ra. ¢Jénahuariaxo raca baqué é
comana? —iquiina.

35Jatsi angél québiniqué:

—Mi qui joxéhi quiha Espiritu Santo. Tsémo
jascaria tsi mia mapaxéhi quiha Dios chama. Ja
quéshpi tsi Dios Baqué jiaxéni ca quénahacaxéti X0
mi Baqué, ja coqué no.

36 ‘Mi réquémé Elisabet tsayahué. “Tohoyati-
maxeéni X0” i nohiria bo paoni quiha mi réquémé
yoati na. Jama, seis 0xé no tsi ja tohoyaqué,
sSirixéni ja iqui ri.



San Lucas 1:37 \' San Lucas 1:48

37 Tsayahué. Jatihuahacaxéti xo Dids yoahai
téqué. Jatiroha ca ati métsa Xo ra —néa tsi quiha
Maria qui angel nécaniqué.

38Jatsi Marid québiniqué:

—Ibo yonati xo éa ra. Jabija xo toa mi yoahana
ra —iquiina.

Jatsi dngel jisbayaniqué.

Elisabet qui Marta shishonina

39 Toatiya tsi bamahaxma tsi quiha Elisabet
yaca qui Maria caniqué. Jabi jodioba mai maca bo
X€réqué O tsijahué yaca ini quiha.

40 Cahéhax Zacarias xobo qui Maria jiconiqué.
Jicoxo tsi quiha Elisabet ja joihuaniqué.

41 Jatsi Maria joihuahai ca Elisabét nicaqué tsi
quiha jahué xamd ca baqué mohiniqué. Jatsi
Espiritu Sant6 Elisabet chanimaniqué:

42 _Yoxa huétsa bo oqué tsi mi shomahuaha-
caqué ra. Shomahuahacaqué mi baqué ri —itsi
Maria qui Elisabet niqué joi pistiama caté no—.

43 E qui shishohi noho Iboba jahéhua joqué pa.
Shoma xo éara.

44 Tabi mi joihuahai ca € nicaqué tsi rani tsi €a
xara ca baqué mohiqueé ra.

45 Mi qui angél yoahitaha ca jatihuaxéhi quiha
Ibo Dios ra. Raniria xo mia ra, Dios qui mi chitim-
ihai ca quéshpi na —i Maria qui Elisabet niqué.

46 Jatsi Maria chaniniqué:

—Oqué xo Dios ra iquia.
47 Noho Xabahamati Ibo Dios tahéhax tsi
raniquia.

48 Ea, naa jahué yonati nori ca ja noiqué ra.
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Jaboqui “Shomahuahaca ca tsi xo toa” ixéhi
quiha nohiria bo éa yoati na.
49 Jiaria tsi xo € qui Chamaxéni cat6 acana.
Jiaxéni x0 jahué jané ra.
S0Jasca, ja qui aracanaibo noi-noipaohi quiha.
>1 Anomaria tsi xo Dids acana jahué chama no.
Jamé shinamisxéni cabo,
Oqué ca manécascanaibo,
tihi cabo pacanamahi quiha.
52Nohiria chama-chamaria bo niahi quiha,
jato oqué ja bénocano.
Noitiria cabo oquéhuahi quiha.
53 Jasca, jahué jahué jia ba tsi paxnacanaibo
séyamaxéhi quiha.
Jama, jahuémishni jayaria cabo méquéya tsi
raaxéhi quiha.
>4Jahué Israél ca nohiria mébihi johi quiha,
jato noihi na.
55Jabinoba réquébo yamabo quija yoani ca shina-
bénoyamahi quiha Dios ra,
“Mato shomahuaxéquia” i Abraham,
jahué chahitaxocobo,
tihi cabo qui ja ni quéshpi na —néa tsi quiha
. Maria
necanique.
56Jatsi tres 0xé no tsi quiha Elisabet ya tsi Maria
chiténiqué. Jaquiréqué jahari jahué xobo qui ja
caniqué.

Juan conina

57 Tséquéniqué Elisabet comati xabaca ra. Jatsi
baqué ja comaniqué.
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58 Jabi Elisabet Dids shomahuani nori ca
jahué yacata ca nohiria, jahué jimibo, tihi caba

nicaniqué. Ja raniyocani quiha jato ri, nicahax
na.
59 Jatsi ocho bari huinocaqué tsi quiha jahué

baqué jibirishahi jahué jimibo bécaniqué. Jato

jodioba jabi quiha. Jatsi jahué jahépa jané, naa

Zacarias jané baqué qui ja acascaniqué toatiya no.
60Jatsi jahué jahéhua québiniqué:

—Juan ja quénahacaxéti Xo ra —iquiina.

61 __Majia. Yama tsi xo mijimibo xéréqué 6 ca toa
jané jaya cato ra —i ja quijaca niqué.

62 Jatsi jato méqué ba tsi jisti bo ja acacaniqué
baqué jahépa qui. Toca tsi Zacarias ja nicacaniqué:

—¢Jahué jané mi baqué qui axéhi ni noa ra? —
iquiina.

63]atsijahué méquéné tsiZacarias béébé€haniqué
papijaquijaacano. Jatsi, “Jahuéjane tsixoJuan”i
ja quénéni ca ni quiha. Jatsi quiha ja rateyocamque

64Jarohapa tsi chaniti métsa Zacarias iniqué pa.
Chanitsijaniqué. Dios ocahuatsijahua-niqué.

65 Jatsi yacata ca nohiria bo shina-risiquiniqué
jénipijani ca nicahax na. Jatsi Juan coni chani
pacanani quiha, jodioba mai ca maca 6 ca nohiria
bo qui.

66 Nicahax ja shina-shinacaniqué.

—¢Oqué ca ixéhi ni naa baqué sa? —i jaca ni
quiha.

Jasca, ja béta Iboba chama iqui ca ja jiscaniqué.

Jia tsi Dios Zacarids ocahuanina



San Lucas 1:67 viii San Lucas 1:76

67 Jabi Espiritu Santo réamé tsi Juan jahépa
Zacarias iniqué. Jatsi ja qui Dios ani ca chani
yoatsijahuaniqué.

68 —_Oqué xo Ibo, Israél caba Dios.
Jahué nohiria mébihi ja joqué ra,
jocha quima noqui paquémaxéna.
69 Jabi David yamaba chahitaxocobo noqui raahi
quiha,
noqui Xabahamati Ibo-iboria iti.
70 Naama tsi quiha jahué Chani yoanish cabo Dios
chanimani quiha.
71 “Mato qui caxacanaibo quima mato xaba-
hamaxéquia”
1jani quiha.
72-73Jabi noqui shomahuacatsi quiha Dios ra,
naa noba réquébo yamabo ja shomahuariani
jascaria.
Tobi quiha jato qui ja yoanina,
tobi quiha noba réquébo yamaba Abraham
qui ja yoanina.
Tihi ca tsi shina-bénoyamahi quiha Dios.
74 Noqui caxacanaibo quima noqui xaba-
hamacatsi quiha ra,
raquéhaxma tsi Dios bax no yonocono iquish

na.
75Ja bésojo tsijocha yama,
mésté, tihi tsi no i-ipaoxéti xo,
ja bax yonocohi na —néa tsi quiha Zacarias
nécaniqué
Dios Chani yoahi na.
76 Jatsli,
—Dios-diosria Chani yoati ibo mi quénahacaxéti xo,
noho baqué.
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Ibo bébo caxéqui mia,
Ibo johai ca quéshpi nohiria bo shomahuahi

na.
77Nohiria xabahamati quinia yoaxéqui mia ra,
“Mato jocha mébixéqui Dios” 1 jato quiina.
78 Toca tsi ahi quiha Dios,
noqui noiqui na.
Ja quéshpi tsi mana ca Huéa nori ca noqui raaxéhi
quiha,
79tsémo6 cabo,
bénoria ca résoti basima cabo,
tihi cabo qui huahuaxéti.
Bépasimati quinia 0 tsi noqui réquéninixéhi quiha —
. NéatsiZacarias
necanique.
80Toatiyd tsi Zacarias baqué Juan shinahaniqueé.
Dios ja noiriani quiha. Shinahacax tsi quiha
xXabacha tsi Juan racaniqué. Toa tsi ja ini quiha,
Dios Chani yoahi canox pari. Jaquiréqué Israél
mai ca nohiria bésojo tsi quiha ja jisiquiniqué, naa
jahué yonoco chitahéhuaxéna.

2

Jesu conina
Mateo 1.18-25
1 Toatiya tsi quiha romanoba chama-chamaria
August6 jahué chani raaniqué nohiria téqué qui.
—Tocahacati Xo nohiria téqué —i quiha ja niqué.
2 Jabi jariapari ca nohiria tocani ca xaba tsi xo
naa. Jasca, toatiya tsi quiha Siria mai xo tsi chama
Cirenio yonani quiha.
3 Jatsi jahanahax ja cocani ca yaca qui jatiroha
cabo bocaniqué tocahacati.
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4 Caniqué José ri. Jahué Galilea ca mai ca yaca
Nazaret ja jishayaniqué Belén yaca qui caxéna.
Jabi Belén, naa jahué David yamaba coni ca yaca
qui ja cani quiha tocahacati, David yamaba chahi-
taxocobo huésti ca ja ini quéshpi na.

5Jasca, ja béta caniqué Maria ri, naa jahué ahui
ti cato. Jabi tohoya tsi Maria ini quiha.

6 Belén tsi jacano tsi quiha jahué baqué comati
xaba tséquéniqué.

7 Jatsi jahué jariapari ca baqué Marid co-
maniqué, Comaxo tsi quiha raiti tsi Maria
yaboniqué. Yaboxo tsi quiha yohina piti caja 0 tsi
jahué Baqué ja jananiqué. Yama ini quiha racati
Xobo ca xéaré.

Oveja obésocanaibo

8 Jabi yaca basima tsi quiha oveja obéso caba
oxti iniqué. Baquicha quiha. Jato oveja 0 bésohi
jaicani quiha.

9 Jatsi jato bésojo tsi iboba dngel jisiquiniqueé.
Jasca, jato téamé tsi quiha Iboba oqué bajra-
bajraniqué. Raquériatsijacaniqué tsayahax na.

107Jatsi jato qui dngel chaniniqué:

—Raquéyamacana. Chani jia ca mato qui béquia.
Nohiria téqué ranihuaxéhi quiha é yoahaina.

1JaboquiDavid yacatd tsi coyaqué Xabahamati
Ibo ra. Mato Cristo, naa Dids raaha ca Ibo tsi xo

aa.
12Yabohaca ca baqué jisxéqui mato. Yohina piti
caja tsi raca ixéhi quiha. Tocatsixéhi quiha, noho
quiayama ca chani ma cahéno iquish na ra —néa
tsi quiha jato qui dngel nécaniqué.
13 Jatsi quiha &ngel ya tsi jisiquitapiniqué
huéstima ca naipa ca angel bo. Misco quiha. Dios
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ocahuahi ja icani quiha. Jabi ja yoacani ca tsi xo
naa:

14 _Mana ca Dios oquéhuahacano ra.
Ja qui jia cabo,
naa jahué mai ca nohiria xéréqué 0 ca rabéti
bo bépasimacatsi quiha —i jaca niqué.

15 Jatsi quiha nai qui 4ngel bo bocaniqué. Ja
bocaqueé tsi quiha oveja obéso cabo chaninaniqué:

—¢Belén jisi canomani? Jénipijaha ca no jisno. Jia
tsi xo naa Iboba noqui yoahana ra —ijaca niqué.

16 Jatsi quiha Belén qui ja jabacaniqué baqué
mérahi na. Maria, José, piti caja ca racahai ca
Baqué, tihi cabo ja jiscaniqué.

17 Baqué jisi tsi quiha angél jato yoaha ca ja
yoacanique.

18]atsi oveja obéso cabd yoani ca qui ratéyoniqué
nicanish cabo téqué.

19 Maria qui jia ini quiha ja yoacanina.
Jénipijacani ca téqué ja shina-shinani quiha.

20 Jatsi quiha oveja obéso cabo bacaniqué. Bac-
ahi tsija quéquécanacaniqué. Jia tsi Dios ja ocahua-
caniqué, naa ja jiscanina, ja nicacanina, tihi cabo
quéshpi na.

Arati xobo qui jahué naba Jesu bénina

21 Huésti ca semana huinocaqué tsi quiha jato
baqué jibirishahacaniqué. Toatiya tsi Jesu jato
baqué ja janécani quiha. Jabi toa jané baqué qui
angél ani quiha, siri, naa Maria tohoyanox parino.

22-24 Jatsi quiha tséquéniqué arati xobo xo tsi
Maria bahuéhacati ca xabaca. Jatsi Jerusalén qui
José ya Maria caniqué, Moisés yamaba yoba jati-
huaxéna. Cahéxo tsi quiha arati ibo qui jato yoba
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yoani ca jahué bo ja acaniqué bahuéhacati. “Tépas-
hacati X0 rabé ca botocoa. Jama, toa pi ati métsama
jaca no tsi tépas-hacati nori rabé ca corobisa iqué”
neéa tsi jato yoba nécani quiha. Jasca, toa bari tsi
Jerusalén qui jato baqué Jesu ja bécaniqué Dios
qui méaxéna. Jato jodioba jabi quiha. Ja tocacani
quiha Iboba yoba quénéni ca tahéhax na, naa “Dios
qui méahacaxéti xo jariapari ca cohax ca baqué” i
Dios yoba ni quéshpi na.

25Naatiyd tsi quiha Jerusalén tsijoniiniqué, naa
Simeon icanai cato. Joni shinajiaxéni ca naa joni
ini quiha, Dios qui aranish ca iquiina. Israél cabo
Xabahamati Ibo johai 6 ja pasoni quiha. Jasca,
Espiritu Santo réamé tsi ja ini quiha.

26 Jasca, résoti 6 ja pasoyamani quiha, Iboba
raahai ca Xabahamati Ibo jisqué rohari. Toca ca
Espiritu Sant¢ jismani quiha.

27 Jatsi quiha arati xobo qui Simedn caniqueé,
Espiritu Santé mépihacahax na. Jabi toa tsi ja ini
quiha, jahué nabo ya Jesu cahéqué no. Jasca,
Moisés yoba jatihuahi quiha José, Maria, tihi cabo
bécaniqué jato baqué Jesu ya.

28Jatsi jato baqué pistia quiha Simedn iconiqué
jisish na. Icoxo tsi quiha jia tsi Dios ja oc-
ahuaniqué. Ja nécani quiha:

29 —Jarohari tsi éa mi yoani ca jatihuahacaqueé ra.
Jaboqui ranihax tsi résoti métsa xo éa ra.

30 Noho béro yoi tsi Xabahamati Ibo € jisqué ra.
31 Nohiria bo téqué qui naa baqué mi raaqueé.

32 Carayanabo qui ja raahacaqueé ra,
mia ja cahécano iquish na jato ri.

Mi Israél ca nohiria qui ja raahacaqué ra,
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jato oquéhuaxéna —néa tsi quiha
SimeoOn nécaniqué.

33 Jatsi Jesu nabo raténiqué toca tsi jato baqué
yoati Simedn chaniqué no.

34 Jatsi Maria, José, jato baqué, tihi cabo bax
Simeb6n béhoxniqué, Dids jato shomahuano.
Béhoxhax tsi quiha Jesu jahéhua qui ja chaniniqué:

—Mi Baqué Dios biniqué ra. Ja iqui tsi bénoxéhi
quiha huéstima ca Israél cabo. Jasca, ja iqui
tsi rani-ranixéhi quiha huéstima cabo. Jabi Dios
quima ca jisti ixéhi quiha mi Baqué. Ja pasomaha
chanixéhi quiha huéstima cabo ré. Jasca, Dios
quinia nohiria bo jismaxéhi quiha.

35 Toca tsi nohiria ba shinahai ca joné ca jahué
bo jisiquimaxéhi quiha mi Baqué. Jasca, co-
huériaxéqui mia ri, naa mi shina saipi nacohai jas-
caria —néa tsi quiha Maria qui SimeoOn nécaniqué.

36 Jasca, tobi quiha arati xob0 tsi yoxa iniqué,
naa Ana icanai cato. Dios Chani yoanish ca yoxa
ja ini quiha. Fanuel jahi ja ini quiha, naa Aserbo
icanai ca maxo quima conish cato. Jabi sirixéni
Ana iniqué. Siete afio roha no tsi béné ja jayani
quiha.

37Résoni quiha jahué béné. Jaquiréqué ochenta
afio no tsi Dios arati xobo ja jisbayayamani quiha.
Toa tsi barihani, baquicha, tihi ca tsi Dios qui ja
ara-arani quiha. Jasca, toa tsi samapama tsi ja
béhoxni quiha. Jahué jabi quiha.

38 Maria, José, tihi cabo ya Simedn chaninano tsi
Ana joniqué. Johax Dios qui “Gracias” itsijaniqué
jaa ri, baqué tsayahax na. Jatsi Israél cabo Dios
xabahamati 6 pasocanaibo qui chanitsi quiha Ana
niqué baqué Jesu yoati na.
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Nazaret yaca quija bacacanina

39Jaquiréqué ja yoahacani ca ati jahué bo téqué
Maria, José, tihi caba jatihuaniqué, naa Iboba yoba
yoani cato. Jatihuahax jahari Galilea mai qui ja
bocaniqué jato Nazaret yaca qui.

40 Toatiyd tsi quiha jato baqué Jesu shina-
haniqué. Ja coshinani quiha. Ja tiisinani quiha.
Jabi jato Baqué Jesu quiha Di6s shomahuaniqué.

Arati xobo tsi Jesu inina

41Jabi jatiroha ca xénipa tsi quiha Jerusalén qui
Jesunabo bocaniqué pascua fiesta axéna. Jato jabi
quiha.

42 Jatsi doce afio bo jatihax jahué nabo ya
Jerusalén qui Jesu caniqué jaa ri.

43 Toa fiesta huinocaqué tsi quiha jato xobo
qui bacatsi Maria, José tihi cabo niqué. Jama,
Jerusalén tsi chitéhi Jesu iniqué pa. Yopayamani
quiha jahué nabo.

44 Jahué rabéti bo ya tsi bacahai ja iqui ca ja
quéscahuajahuacani quiha. Toca tsi huésti bari ja
raacaniqué bahi no. Jatsi yata tsi jato rabéti
bo, jato jimibo, tihi cabo xéréqué xo tsi Jesu
mératsijahuacaniqué. Yama a ra.

45 Mahitsa ja méracaniqué ré. Jarohari tsi
quiha jahari Jerusalén qui José, Maria, bocaniqué
méraxéna.

46 Tres bari tsi ja raacaniqué Jesu mérahi na.
Jarohari tsi arati xobo ca jato baqueé ja jiscaniqué.
Yoba tiisimacanaibo ya tsaho ja ini quiha. Jato
béta chaninahi Jesu iniqué Quénéhacanish cabo
yoati na.
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47 Jabi Jesu tiisi, ja québihaina, tihi cabo qui ja
ratéyocaniqué, naa nicacanish cabo.

48 Jato béta ja iqui ca jisi tsi quiha jahué nabo
raténiqué jato ri. Jatsi quiha ja qui jahué jahéhua
chaniniqué:

—¢J€niriahax noqui mi nécaha pa? Noba shina
méraqué ra —i Maria mque

49]atsi Jesu jato québiniqué:

—¢J€niriaxo tsi éa méracanai pa? ¢Noho Jahépa
Xoba tsi é iti nori ca ma cahéyamaha? —iquiina.

S0Jama, ja québini ca jahué naba cahéyamaniqué.
Jato joma quiha.

51 Jatsi quiha jahari Nazaret qui Jesu caniqué
jahué nabo ya. Jato ja nica-nicaniqué ra. Jabi
jénipijani ca jahué jah&hua shina-shinaniqué. Ja
shina-bénoyamani quiha.

52 Jatsi shinahaniqué Jesu. Shinahacax ja ti-
isinaniqué. Dios, nohiria, tihi caba toa baqué
noiniqué.

3

Dios Chani Juan yoanina xabacha xo na
Mateo 3.1-12; Marcos 1.1-8; Juan 1.19-28
1Tabi quince afio bo jatiqué tsi quiha romanoba

chama-chamaria Tiberié nohiria bo yonaniqué
jaari. Jasca, ja nama tsijodioba mai Poncio Pilato
yonani quiha ja bax na. Jasca, chama Tiberio bax
Galilea mai Herodés yonani quiha jaa ri. Jasca,
Iturea, Traconite, tihi cabo yonani quiha Herodes
noma Felipe. Chama Lisanias Abilinia mai yonani
quiha.
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2Jasca, arati ibo-iboria bo Anas, Caifés tihi cabo
ini quiha. Jatsi toatiya tsi quiha Zacarias baqué
Juan qui Dios Chani joniqué. Xabacha tsi racahi
Juan ini quiha.

3Jatsi ani Jordan tapai ca racahai ca nohiria bo
qui Dios Chani Juan yoabonaniqué. Yoabonahax
jato qui ja nécaniqué:

—Ashimahacaxéti xo nohiria bo. Mato jocha
quima Dios quiri bésocana, mato jocha masaha-
cano ra —inohiria bo qui ja ni quiha.

4 Jabi Judn acai ca yoati tsi Isafas yamabo
chaniniqué ja quénéni cato 6 no. Jabi siri tsi ja
quénéni ca tsi X0 naa:

“Xabacha xo tsi quénaxéhi quiha.

Quénahax,
‘Rohahuahacacana, Ibo johai ca quéshpi na’
ixéhi quiha.
‘Bahi mésté ca acana ja bax coti.
5 Réahacaxéti quiha quini bo.
Michorohacaxéti quiha témachi bo.
Meéstéhuahacaxéti quiha yoro ca iti bo.
Parahuahacaxéti quiha bahi yoi cabo.

Toca tsi rohahuahacaxéti quiha mato shinana ra,
Ibo johai ca quéshpi na.
6 Jasca, Dios xabahamati quinia jisxéhi quiha
carayanabo ri,
naa nohiria téqué’ nécaxéhi quiha”.
Jabi néca tsi Isaias yamabd quénéni quiha Juan
yoatina.
7 Jatsi huéstima ca nohiria Juan qui bécaniqué
ashimahacaxéna. Jato ja yoani ca tsi Xxo naa:
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—Quiaxéni caba xocobo X0 mato ra. Tséquéti
basima tsi xo nohiria qui Dios caxahai ca bari ra.
¢Tsohué mato yobani, Dios caxa quima ax jabati?

8 ;Mato jocha quima Dios quiri ma bésohapa? No
tsayano. Jariapari tsi jabi paxa ca ma jismaxéti
x0. “No xabahamahacaxéti xo, Abraham yamaba
chahitaxocobo no nori quéshpi na” iyamatsicana.
Mato mébiti métsama X0 Abraham yamabo ra.
Tsayacahué. Naa maxax bo biti métsa xo Dios,
Abraham xocobo yoi bo axéna iquia ra.

9 Jatsi quiniacaxécahué. Mato copipaimaria xo
Dios ra. Bimi jia ca pi jihui saihuayamano tsi toa
jihui réraxéhi quiha ibo. Réraxo tsi chihi qui niahi
quiha. Jatsijabi paxa ca ma saihuaxéti Xo —néa tsi
nohiria bo qui Juan nécaniqué.

10Jatsi,

—¢Jénahuaxéhi ni noa ra? —i Juan qui nohiria
nique.

11Jatsi Juan jato québiniqué:

—¢Dos ca sahuéti jaya ni mato? Dos ca pi jayaqui
tsi noitiria ca qui huésti ca acana. ¢Huéstima ni
mato oriquiti? Huéstima pi jayahi tsi huétsa bo ya
Xaténacana —i quiha jato qui Juan niqué.

12 Jatsi impuesto bicanaibo, naa nohiria qui
anoma cabo bécaniqué ashimahacaxéna.

—¢Jénahuaxéhi ni noa, maestro? —i Juan qui jaca
niqueé jato ri.

13Jatsi,

—Gobierno qui nohirid meéati ca parata roha
bicana. Huino ca biyamacahué —i jato qui Juan
nique.

14Tatsi soldado ba nicaniqué:

—¢J€énahuaxéhi ni noa ra? —iquiina.
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Jato ja québiniqué:

—Nohiria roayamacana parata bixéna. Mato
sueldo quéshpi tsi ranicana —iquiina.

15 Toatiya tsi Xabahamati Ibo 6 nohiria bo pa-
sohi ini quiha. Ja quéshpi tsi jato Cristo Juan iqui
ca ja quéscahuajahuacani quiha.

16Japi jato téqué qui Juan nécaniqué:

—Jéné tsi mato ashimaquia. Jama, joxéhi quiha
8a oquéria cato ra. Ea tsi Xxo oqué yama cato.
Espiritu Santo tsi, naa chihi iquiria cato tsi mato
ashimaxéhi quiha.

177Joxo tsi jahué-na bo tsécaxéhi quiha, ja otohai
ca qui ja jicocano iquish na. Jama, trigo xaca
jascaria tsi nocatimaxéni ca chihi qui yoixéni cabo
niaxéhi quiha méshoxéna —néa tsi Judn nécaniqué
Jesu yoati na.

18 Dios Chani yoapama tsi huéstima tsi nohiria
Juan yobaniqué, Dios quiri ja bésocano iquish na.

19Jasca, chama Herodes pasomaha Juan chani-
paoniqué, jahué noma ahui ja bini iqui na. Jabi
jahué noma ahuini, naa Herodias icanai ca ja bini
quiha, jahué ahui iti. Jasca, huéstima ca yoi ca
Herodés ani quiha. Jahué jabi quiha.

20 Jatsi pé preso qui Herodés Juan nanéniqué.
Anoma toa joni iniqué ra.

Jesu ashimahacanina
Mateo 3.13-17; Marcos 1.9-11
21 Nohiria téqué ashimahacayoqué tsi quiha
Jesu ashimahacaniqué jaa ri. Béhoxjano tsi quiha
naijapéquéniqué.
22 Jatsi ja qui Espiritu Santo boténiqué; boto
jisiria ja nori. Jatsi,
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—Noho Baqué yoi xo mia. Mia noiquia. Ea
ranihuaqui mia ra —i quiha naipa ca joi niqué.

Jesu réquébo yamabo
Mateo 1.1-17
23 Jabi treinta aflo bo quiha Jesu jayaniqué,

jahué yonoco ja chitahé&huaqué no. Jabi José baqué
ja nori ca quéscahua nohiria ba huaniqueé.
24José jahépa Eli iniqué.
Eli jahépa Matat iniqué.
Matat jahépa Levi iniqué.
Levijahépa Melqui iniqué.
Melqui jahépa Jana iniqué.
Jana jahépa José iniqué.
25José jahépa Matatias iniqué.
Matatias jahépa Amads iniqué.
Amos jahépa Nahum iniqué.
Nahum jahépa Esli iniqué.
Esli jahépa Nagai iniqué.
26 Nagai jahépa Maat iniqué.
Maat jahépa Matatias iniqué.
Matatias jahépa Semei iniqueé.
Semei jahépa José iniqué.
José jahépa Juda iniqué.
27Tudé jahépa Joana iniqué.
Joana jahépa Resa iniqué.
Resa jahépa Zorobabel iniqué.
Zorobabel jahépa Salatiel iniqué.
Salatiel jahépa Neri iniqué.
28 Neri jahépa Melqui iniqué.
Melqui jahépa Adi iniqué.
Adijahépa Cosam iniqué.
Cosam jahépa Elmodam iniqué.
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Elmodam jahépa Er iniqué.
29Er jahépa Josué iniqué.
Josué jahépa Eliezer iniqué.
Eliezer jahépa Jorim iniqué.
Jorim jahépa Matat iniqué.

30 Matat jahépa Levi iniqué.
Levijahépa Simeon iniqué.
Simeon jahépa Juda iniqué.
Juda jahépa José iniqué.

José jahépa Jonan iniqué.
Jonan jahépa Eliaquim iniqué.
31Eliaquim jahépa Melea iniqué.
Melea jahépa Mainan iniqué.
Mainan jahépa Matata iniqué.
Matata jahépa Natan iniqué.
Natan jahépa David iniqué.
32David jahépa Isai iniqué.
Isai jahépa Obed iniqué.

Obed jahépa Booz iniqué.
Booz jahépa Salmon iniqué.
Salmon jahépa Naason iniqué.
33Naason jahépa Aminadab iniqueé.
Aminadab jahépa Aram iniqué.
Aram jahépa Esrom iniqué.
Esrom jahépa Fares iniqué.
Fares jahépa Juda iniqué.
34Judd jahépa Jacob iniqueé.
Jacob jahépa Isaac iniqué.
Isaac jahépa Abraham iniqué.
Abraham jahépa Taré iniqué.
Taré jahépa Nacor iniqué.
35Nacor jahépa Serug iniqué.
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Serug jahépa Ragau iniqué.
Ragau jahépa Peleg iniqué.

Peleg jahépa Heber iniqué.
Heber jahépa Sala iniqué.

36 Sala jahépa Caindn iniqué.
Caindn jahépa Arfaxad iniqué.
Arfaxad jahépa Sem iniqué.

Sem jahépa Noé iniqué.

Noé jahépa Lamec iniqué.
37Lamec jahépa Matusalén iniqué.
Matusalén jahépa Enoc iniqué.
Enoc jahépaJared iniqué.

Jared jahépa Mahalaleel iniqué.
Mahalaleel jahépa Cainéan iniqué.
38 Caindn jahépa Ends iniqué.
Enos jahépa Set iniqué.

Set jahépa Adan iniqué.

Adan jahépa Dios iniqué.

4

Jesu tanamahacanina jochamaxéna
Mateo 4.1-11; Marcos 1.12-13
1 Jatsi quiha ani Jordadn Jesu jisbayaniqué.
Espiritu Santo réamé ja ini quiha. Jatsi cuarenta
bari no tsi xabaca ax tsi ja mépihacaniqué Espiritu

Santo no. . o ]
2 Jabi xabacad ja no tsi quiha Satanas Jesu tana-

maniqué jochamaxéna. Cuarenta bari no tsi Jesu
piyamani quiha. Ja paxnani quiha.

3Jatsija qui Satanas chaniniqué:

—Dios Baqueé iipiqui tsi naa maxax yoahué ma-
parija manéno —iquiina.

4Jatsi Jesu québiniqué:
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—“Mapari roha tsi bésoyamaxéhi quiha joni,
jama, Dios Chanitsijanori”ii quiha Quénéhacanish
cabo —iquiina.

>Jatsi quiha mana Satands Jesu boniqué témachi
no. Boxo tsi quiha mai ca chama ba yonahaina,
jato oqué, tihi cabo Jesu ja jismaniqué.

6Jismahax ja nécaniqué:

—Naa nohiria bo yonati chama téqué, ja
yonacanai ca oqué, tihi cabo mi qui axéquia, €
qui ja acacani nori quéshpi na. Jabi tsohuécara,
naa é qui jia ca qui naa téqué ati métsa Xo éara.

7Japi € qui mi arapino tsi jatiroha ca mina-xéhi
quiha —i Satanas niqué.

8Jatsi Jesu québiniqué:

—“Mato Ibo Dios roha qui ma arano ra. Mato
chama roha ca tsi xo toa” ii quiha Quénéhacanish
cabo —iquiina.

9Jaquiréqué Jerusalén ca arati xobo qui Satanéas
Jesu boniqué. Boxo tsi quiha jodioba arati xobo
cacha, naa jahué quémapo tsi Satanas niimanique.
Niimahax ja qui ja chaniniqué:

—“Dios Baqué iipiqui tsi mai qui mimé niahac-

ahué. . . .. Ve .. . .
10 Mato qui jahué angel bo raaxéhi quiha Dios,

mato 6 ja bésocano” ii quiha Quénéhacanish cabo.

H]asca, “Jato méquéné tsi mia bécaxécani quiha
angel bo, mi paquéyamano, mi tahé téquéyamano
iquish na” ii quiha —néa tsi quiha Jesu qui Satanas
nécaniqué.

12Jatsi Jesu québiniqué:

—“Mi Ibo Dios tanamayamahué” ii quiha
Quénéhacanish cabo —iquiina.
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13Jabi huéstima ca quinid tsi Satands Jesu tana-
maniqué jochamaxéna; mahitsa quiha. Jochamati
métsaxoma tsi quiha ja jisbérianiqué, oqué ca xaba
huétsa manaqui na.

Galilea ca mai xo tsi Jesu jahué yonoco chi-

tahéhuanina
Mateo4.12-17; Marcos 1.14-15

14 Jatsi quiha Galilea mai qui Jesu bacaniqué.
Espiritu Santo chama jayani quiha. Jabi toa mai tsi
quiha chani pacananiqué ja acai ca yoati na.

15Jasca, jato catiti xobo xo tsi Jesu tiisimaniqué.

—Anomaria tsixo toajonira—inohiria boniqué
jahué chaninicahax na.

Nazarét cabd Jesu nianina
Mateo 13.53-58; Marcos 6.1-6
16Jatsi quiha Nazaret qui Jesu joniqué, naa jaha
ja shinahani ca yacata. Jabi toa bari tsi jato catiti
Xobo qui ja caniqué tiisimahina. Jahué jabi quiha.
Jatsi quiha Jesu niiniqué Quénéhacanish cabo nica-

maXéna} , o e . .
17 Isaias yamabd quénéni ca libro Jesu qui aca-

cani quiha. Japécaxo tsi quiha Dios Chani jato ja
nicamanicqueé.

18 —“E béta xo Ibobd Shinana ra.
Ea ja raaqué, Chani jia ca noitiria cabo qui é

yoano.

Ea ja raaqué, ‘Paquémahacaxéqui mato’ i achiqui
cabo qui € no,

‘Jistéquéxéqui mato’ i béco cabo qui é no.

Ea ja raaqué cohué cabo é mébino.

19‘Ibobd nohiria bo xabahamati xaba tsi xo naa’ &
it X0” —néa tsi Jesu

nécaniqué Dios Chani nicamahi na.



San Lucas 4:20 XXiv San Lucas 4:26

20 Nicamaxo tsi quiha libro Jesu mapaniqueé.
Jatsiibo qui axo tsi quiha ja tsahoniqué. Jatsi xobo
ca nohiria téquétd tsaya-tsayaniqué ratéqui na.

217atsi,

—Jaboqui mato bésojo tsi jatihuahacaqué Isaias
yamaba quénénina ra —i jato qui Jesu niqué.

22 Jatsi Jesu yoani ca qui nohiria bo shina-
risiquiniqué.

—Anomaria tsi Xo toa ja chanihaina ra. ¢José
baqué ma ni naa sa? —itsi quiha nohiria bo niqué.

23Jatsi quiha Jesu jato québiniqué:

—Mato yosiba yoba éa yoacasqui mato tia,
naa “Noqui pari mébihué, nohiria huétsa bo mi
meébinox pari” iquiina. Jasca, “¢Jénahuariaxo raca
mi coni yacata xo tsi jisti bo ayamahai ré, naa Ca-
pernaum mai xo tsi mi aquitaha jascaria?” itiari €
qui Xéqui mato ra.

24 Jama, jaha ja coni ca yaca qui Dios Chani
yoati ibo jono tsi jahué chani bicasyamahi quiha
jahué yacata ca nohiria bo pé iquia ra. Jascaria, éa
bicasyama xo mato ré.

25 Ea nicaparicana. Mato parayamaquia. Jabi
Elias yamabo bésono tsi quiha huéstima ca béné
imanish cabo racapaoniqué jodioba maino. Toat-
iyatsiquiha tres afioy mediono tsiyama oiiniqué.
Jasca, oriquiti binianiqué nohiria téqué ré.

26 Jama, toa nohiria bo qui Elias yamabo raa-
hacayamaniqué mébiti. Jama, noitiria ca béné
imanish ca, naa carayana qui Elias yamabo raa-
hacaniqué ra, naa Sidon basima ca Sarepta yacata
ca racanish ca yoxa qui. Tocapijaniqué ra, Elias
yamabo qui jahué nohiria ba nicacasyamani iqui
na.
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27]asca, Eliseo yamabo bésono tsi quiha huéstima
ca leproso bo, naa bonohuaxéni cabo iniqué
jodioba mai no. Jama, ja jénimahuahacayama-
caniqué, Eliseo yamabo qui ja chitimiyamacani
iqui na. Jama, carayana ca Naaman yamabo
jénimahuahacaniqué ra —néa tsi Jesu nécaniqué.

28 Jatsi Jesu qui caxarianiqué toa catiti xobd ca
nohiria téqué jahué chani nicahax na.

29 Ja niitapicaniqué ja qui tsamixéna. Niixo tsi
quiha yaca cacha Jesu ja X€récanique. Xeéréxo tsi
quiha témachi cacha ja bocaniqué, naa jato yaca
rohahuahacani cat6 no. Toa quémapo X0 tsi rénichi
Jesu ja niajahuacascani quiha axéna.

30 Jama, toa nohiria misco Jesu naconiqué pa,
jato jisbériaqui na.

Yoshi jayanish ca joni
Marcos 1.21-28

31 Jaquiréqué quiha Capernaum yaca qui Jesu
caniqué, naa Galilea ca yacata. Toa xo tsi nohiria
bo tiisimatsi quiha Jesu huaniqué joiti bari no.

32 Jabi ja tiisimani ca qui nohiria bo raténiqué,
chama ya ja tiisimani quéshpi na.

33Toa catiti xob0 tsi quiha yoshi jayanish ca joni
iniqueé. Joi pistiama tsi quiha ja quénaniqué:

34 —Jishopé. Noqui jisbayahué ra, Nazarét ca
Jesu. Noqui quéyohi mi joqué pé. Mia cahéquia.
Dios Baque jlaxéni ca X0 mia ra —i ja qui yoshi
niqué.

35Jatsi quiha Jesu raahaniqué:
—Pasihué. Joni quima ax natséquéhué —iquiina.
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Jatsi pé nohiria bo bésojd tsi yoshini joni nian-
iqué mai qui. Niahax joni quima ja natséquéniqué.
Jatsi jénima toa joni ini quiha.

36Jatsi nohiria ratéyoniqué.

—¢Jahué chani ni naa sa? Chama tsi yoshi bo qui
ja chaniqué pa. Natséquéqué jahué yoshi bo ra —i
nohiria bo niqué.

Toca tsija chaninacani quiha ratéhi na.

37 Jatsi quiha toa mai tsi chani pacananiqué,
Jesu ani ca yoati na.

Simon raisi jénimahuahacanina
Mateo 8.14-15; Marcos 1.29-31

38 Catiti xobo jisbaya tsi quiha Simon xobo qui
Jesu caniqueé. Iquihi quiha Simon raisi inique ré.
Jatsi quiha Jesu qui ja chanicaniqué yoaxéna.

39 Jatsi jahué naquété qui Jesu jiconiqué. Ji-
cohax jahué oxati tapai ja niiniqué. Jatsi quiha
jahué iqui qui Jesu chaniniqué ja janacano. Jatsi
jajanacatapiniqué ra. Bamahaxma tsija niiniqué.
Jénima ja ini quiha. Niixo tsi jato qui oriquiti ja
taaniqueé pa.

Iquicanaibo Jesu jénimahuanina
Marcos 1.35-39

40 Bari chixabano tsi quiha isicanaibo,
iquicanaibo, anomaria cabo, tihi cabo nohiria
ba Jesu qui béniqué ja jénimahuahacacano. Jatsi
bécanish cabo téqué ja motsaniqué jahué méquéné
no. Jato téqué ja jénimahuani quiha.

41 Jasca, huéstima ca yoshi bo natsécahacani
quiha nohiria bo quima. Natséquéhax ja
quénacaniqueé:

—Dios Baqué xo mia ra —iquiina.
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Jatsi quiha yoshi bo Jesu raahaniqué. Jato ja
pasimani quiha, Dios raahacanish ca Xabahamati
Ibo ja iqui ca ja cahécani quéshpi na.

42Jaquiréqué huéaqué tsiyaca Jesu jisbayaniqué
Xobo yama ca iti qui caxéna. Jatsi quiha no-
hiria bd yopaniqué. Yopaxo tsi quiha Jesu
mératsijahuacaniqué. Jisi tsi,

—Jari cayamahué ré. No béta mi chiténora —ija
qui nohiria bo niqué.

43Jama,

—Yaca huétsa bo qui é cati xo, “Nohiria bo oto-
catsi quiha Dios” iXéna. Ja tsi xXo toa é raahacanina
—iJesu jato qui niqué.

44Jatsi quiha jodioba mai xo tsi Dios Chani Jesu
yoabonaniqueé jato catiti xobo xo na.

S

Jesu jahué rabéti bo quénanina
Mateo 4.18-22; Marcos 1.16-20

1 Huésti bari tsi quiha Genesaret ia quémapo
tsi nii Jesu inique, Dios Chani yoahi na. Ja qui
nicapama tsija qui nohiria bo quétsoniqué.

2 Jatsi dos ca rérénish ca noti bo Jesu jisniqué.
Méquéya quiha. Basima tsi jato ibo bo ini quiha,
jato nishi bo chocohacaina.

3Jatsi nohiria misco iqui tsi quiha noti qui Jesu
jiconiqué jabaxéna. Jabi Simon noti ja ini quiha.
Jicohax,

—Tori pistia noti chishtéquirimahué —i Pedro qui
ja niqué.

Jatsi noti xo tsi nohiria bo ja tiisimaniqué tsa-
hoxo na.
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4 Jahué chani jatihuahax Pedro qui ja
chaniniqué:

—Tori pistia noti réboohahué, naa paxnémi ca
qui. Toa xo tsi mato nishi niacahué sani bixéna —i
Jesu niqué.

5Jatsi SimO6n québiniqué:

—Mabhitsa no tanashinaqué ré. Yama a. Jama,
“Niahué”ipimino tsi aquinoa tia —i Pedro niqué.

6 Jatsi quiha jato nishi bo ja niacaniqué. Ja
niacaqué tsi quiha nishi qui huéstima ca sani
réoconiqué. Tihiria ca racana. Rérétsé-paimaria jato
nishi ini quiha.

7Jaha tsi quiha jato rabéti bo qui jato méquéné
tsi ja béébéehacaniqué ja bécano jato meébixéna.
Jatsi jato rabéti bo bécaniqué meébixéna. Jato
noti ja réacani quiha. Huéstima ca sani iqui tsi
jétéquépaimaria jato noti bo ini quiha.

8 Tocapijani ca jisi tsi Jesu bésojé tsi Pedro
meéniniqué.

—Noqui jisbayahué, Taita. Ea tsi xo
jochahuaxéni cato ra. E bétacasyama X0 mia tia
—ija qui Pedro niqué.

9 Jabi raténiqué Pedro, ja bétanish cabo, naa ti-
hiria ca sani ja bicani tahéhax na.

10 Jasca, raténiqué Jacobo, Juan ri, naa Zebedeo
baqué bo. Jabi Pedro ya yonoconabé-quinish cabo
jaicani quiha. Jatsi,

—Raquéyamahué, Pedro. Jaboqui rohari tsi joni
bo bixéqui mia. Dios quinia jato qui jismaxéqui
mia —ija qui Jesu niqué.

11 Jatsi jato noti bo réréhaxo tsi jatiroha ca ja
jisbériacaniqué Jesu banahuaxéna.
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Leproso inish ca Jesu jénimahuanina
Mateo 8.1-4; Marcos 1.40-45
12 Jabi jahuécaraca yaca shishopama tsi quiha
leprajaya ca joni Jesu béchaniqué. Bonohuaxéni ca
joni ja ini quiha. Jesu jisi tsi ja bésoj6 ja méniniqué.

—Aapicatsi tsi €a jénimahuati métsa Xo mia, Taita
—iriatsija niqueé.

13Jatsi quiha Jesu joni motsaniqué. Motsahax,

—Mia jénimahuacasquiara. Jénima X0 mia —ija qui
ja niqué.

Jatsi quiha jahué bono tapoyotapiniqué ra.

14Jatsi joni Jesu yobaniqué:

—Jénipimiha ca huétsa bo yoayamaxehue.
Bamaxoma tsi arati ibo qui mimé jismata.
Moisés yoani ca jahué ja qui ahué tépasti, naa
mi bahuéxéhai ca quéshpi na. Tocapimino tsi
jénima mi nori ca cahécaxécani quiha nohiria bo.

15 Jaquiréqué quiha Jesu yoati tsi chani paca-
narianiqué. Ja iqui tsi ja qui huéstima ca nohiria
quétsoniqué jahué chani nicaxéna. Jasca, ja bécani
quiha jénimahuahacaxéna.

16 Jama, Jesu jato jisbérianiqué nohiria yama
ca iti qui caxéna. Jaha tsi quiha Dios qui ja
béhoxniqué.

Jestt mohitimaxéni ca jénimahuanina
Mateo 9.1-8; Marcos 2.1-12
17 Jesu nohiria bo tiisimano tsi quiha ja tahé
tsi fariseobo, yoba tiisimacanaibo, tihi cabo tsaho
iniqué. Jabi huéstima ca yaca bo ax ja bécani
quiha. Galiled ca yaca bo, jodioba mai ca yaca bo,
Jerusalén, tihi cabo ax ja bécaniqué Jesu nicaxéna.
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Jabi Ibo Dios chama Jesu jayani quiha nohiria
jénimahuati.

18Jatsi quihajoniba mohiyama ca béniqué jahué
oxatino. Xobo qui cah€haxja jicocas-caniqué, Jesu
bésoj6 noitiria ca joni janaxéna.

19Ticotimaxeénija icani quiha nohiria misco iqui
na. Jatsi quiha xobo mapasti qui ja bocaniqué.
Jaha xo tsi quiha teja bo ja tsécacaniqué quini-
huaxéna. Quinihuaxo tsi quiha naxéréqué tsi joni
ja botémaniqué jahué oxati no. Jesu bésojd tsi ja
botémajahuacani quiha.

20 Jabi mohiyama ca jénimahuati métsa ca Jesu
iqui ca joni ba cahéni quiha. Jasca, ja chahahua-
canai ca jisi tsi,

—Masahacaqué mi jocha, noho baqué —i joni
qui Jesu nique.

21 Jatsi quiha jamé xéréqué tsi chaninatsi
fariseobo, yoba tiisimacanaibo, tihi cabo niqué.
Shinahax,

—Quiaxéni ca joni tsi xo naa ra. Dios pasom-
aha chanihi quiha pé. ¢Jénahuariaxo raca jocha ja
masana? Jaroha xo Dios —i jaca niqué Jesu yoati
na.

22 Jama, ja shinabéquicanai ca jahué bo Jesu
cahéniqué. Cahéhax,

—¢J€niriahax toca tsi shinacanai pa?

23 ;Jénica ni toa béroria ca yoati? “Masahacaqué
mi jocha” ¢iti ni? “Niina. Cohué” ¢iti ni?

24 Nohiria ba jocha masati chama & jaya ca ma
cahéno ra —i quiha jato qui Jesu niqué.

Jatsi mohitimaxéni ca qui Jesu chaniniqué:

—Niina. Mi oxati bihué. Mi xobo qui cata —
iquiina.
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25 Jatsi niitapiniqué joni jato bésojé no. Jatsi
jahué oxati ja bitapiniqué. Bichi tsi quiha jahué
Xobo qui ja caniqué. Jia tsi Dios ja ocahuaniqué

26 Jasca, shina-risiquiniqué nohiria. Ja
ratéyocani quiha. Jatsi Dios ocahuatsijahua-
canique jato ri:

—Anomaria tsi Xxo naa jaboqui no jisina ra —
iquiina.

Jesu Levi quénanina
Mateo 9.9-13; Marcos 2.13-17

27 Jaquiréqué quiha xobo jisbaya tsi gobierno
bax parata binish ca joni Jesud béchaniqué, naa Levi
icanai cato. Jahué parata biti xobo tsi tsaho ja ini
quiha. Jatsi,

—E béta mi jono —i Levi qui Jesu niqué.

287Jatsi Levi niiniqué. Niixo tsi quiha jatiroha ca
ja jisbérianiqué Jesu banahuaxéna.

29 Jatsi quiha jahué xobo xo tsi Jesu Levi ori-
huacasniqué. Toa tsi ini quiha nohiria misco, naa
gobierno bax parata bicanaibo, Levi rabéti huétsa

bo.
30 Jasca, tod tsi fariseobo, yoba tiisimacanaibo,

tihi cabo ini quiha jato ri tsaya-tsayaxéna. Jatsi
Jesu pasomaha ocahuatsijahuacaniqué jahué
rabéti bo qui:

—¢Jénihax tsi gobierno bax parata bicanaibo,
jochahuaxéni cabo, tihi cabo yatsioriquicanaipa?
—ljaca niqueé.

31Jatsi quiha Jesu jato québiniqué nicaxo na:

—Doctor qui bocani quiha anoma cabo roha.
Jénima cabo tsi xo cayamahaina.
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32Jasca, jamé shinamisxéni cabo quénahi € joya-
maniqué; jama, noitiria ca jochacanaibo jato
jocha quima Dios quiri bésomahi nori —néa tsi
quiha jato qui Jesu nécaniqué.

Samati jabi
Mateo 9.14-17; Marcos 2.18-22

33 Jatsi quiha néca tsi Jesu qui nohiria bo
chaniniqué:

—Huéstima tsi Xo Juan rabéti bo samacanaina.
Jasca, huéstima tsi xo Dios qui ja béhoxcanaina ra.
Tocacani quiha fariseoba jabi acanaibo ri. Jama,
mi rabéti bo tsi xo tocayamahaina pa. Mi rabéti
bo tsi X0 picanaina, jén€ acaina ré —iJesu qui jaca
nique.

34Jatsi quiha Jesu québiniqué:

—¢Joni ahui yano tsi samahi ni ahui yahax cato
rabéti bo pa? Iyamacani quiha ra. Cohuéti xaba
ma xo. Toa bari tsi ja béta oriquicani quiha.
Jascaria, jaboqui samayamahi quiha noho rabéti
borijato béta € iqué no.

35 Jama, jato quima € mébihacano tsi
samacaxécani quiha. Jatsi toa bari tsi
cohuécaxécani quiha. Jatsi samacaxécani quiha
toatiya no —iJesu niqueé.

36 Jatsi joxéhai ca arati quinia paxa ca yoati tsi
Jesu chaniniqué néca cato no:

—Jahué sahuéti paxa ca quima quési
quéésayamahi quiha nohiria, jahué sahuétixéni
pishpaxéna. Tocapiqui tsi jahué sahuéti paxa
ca yoshihuahi quiha. Jasca, tsocoxéhi quiha
quési, jaha béquiyamahai quéshpi na. (Jascaria



San Lucas 5:37 XxXxiii San Lucas 6:3

tsi noho tiisi paxa catd tsi mato arati jabi siri
shomahuatimaxéni xo mato. Jaharisi ma xo.)

37Jasca, mato jabi ma xo toa bichi ca sota sirixéni
qui jénéria paxa ca réhuihaina. Anoma quiha. Ma
réhuipino tsi bichi ca sota poshaxéhi quiha naa
jénéria paxa cato. Ja poshiqué tsi japaquéxéhi
quiha naa jéné ré. Yoshihuahacaxéhi quiha bichi
ca sotari.

38Jama, bichi ca sota paxa ca qui jénéria paxa ca
réhuihacaxéti xo. Toca tsi yoshihuahacayamaxéhi
quiha sota. Jasca, japaquéyamax€hi quiha jéné.
(Jascaria tsi arati quinia huétsa tsi noho tiisi paxa
ca tiisimahacaxéti quiha. Mato arati jabi siri jaha
béquiyamahi quiha noho tiisi paxa cato ra.)

39Tama, noho tiisi paxa ca bicasyamaxo nohiria
bo ré. Jato arati jabi siri bo noiyoicani quiha pé.
“Oqué tsi xo noba arati jabi siri bo” icani quiha
ré. Jato arati jabi rarinamacasyamacani quiha ra
—neéatsiJesunécaniqué jahué tiisi paxa ca yoatina.

6
Joiti bariIbo
Mateo 12.1-8; Marcos 2.23-28

1Joiti bari tsi quiha jahué rabéti bo ya huai bo
nacohi Jesu iniqué. Nacopama tsi jahué rabéti ba
bimibéro risaniqué. Risaxo tsi quiha jato méquéné
tsija huérocaniqué pixéna.

2 Jatsi quiha huésti huésti ca fariseoba Jesu
nicaniqué:

—¢J€nixo tsi yoba pasomaha ca acanai? Anoma
tsi xo yonocohaina joiti bari no ra —i Jesu qui
fariseobo rabéroha niqué.

3Jatsi quiha Jesu jato québiniqué:
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—¢Quénéhacanish cabo 6 ca David yamaba ani ca
ma tsayayamayamani, naa Dios arati xobo qui ja
jicoqué no?

4Jicoxo tsiquiha Dios bésojo ca janani ca mapari
ja bini quiha pixéna. Piniqué quiha jahué joni
bo ri. Jabi arati ibo ba mapari ja picaniqué pa.
Roa quiha. Jabi noba jabi pasomaha ja picanai ca
iniqué ra; jama, ja jochayamacaniqué iquia.

> Jascaria, jénima tsi X0 toa no acaina iquia, joiti
bari Ibo é nori quéshpi na —néa tsi fariseobo qui
Jesu nécaniqué.

Méqué chonijaya cato
Mateo 12.9-14; Marcos 3.1-6

6 Joiti bari huétsa tsi quiha catiti xobo qui Jesu
jiconiqué. Jicoxo tsi nohiria bo ja tiisimaniqué.
Jabi toa tsi quiha tsaho iniqué ménécaya ca méqué
choni jayanish ca joni.

7TJatsi quiha Jesu tsayatsi fariseobo, yoba tiisi-
macanaibo, tihi caba huaniqué. Joiti bari pi Jesu
joni jénimahuax€hai ca ja jiscascani quiha, ja qui
quesocatsi na.

8Jama, ja shinacanai ca Jesu cahéni quiha. Jaha
tsiméqué chonijayanish cajoni quija chaniniqué:

—Niihué. Néri johué —iquiina.

Jatsijonijoiniqué. Joihax toa tsija niiniqué.

9]Jatsi quiha fariseobo, yoba tiisimacanaibo, tihi
cabo qui ]esu chammque

—¢:Yoi ni, jia ni, naa joiti bari tsi jia ca acaina?
¢Yoi ca axeh1 ni noa? ¢Naa joni mébix€hi ni noa?
¢Mébiyamax€hi ni noa? —ijato qui ja ni quiha.

10 Béro boho-bohoqui tsi quiha jato Jesu jis-
niqué. Jatsi,
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—Mi méqué meéstéhuana —1i joni qui ja niqueé.

Jahué méqué ja méstéhuajahuaqué tsi quiha ja
jénimahuahacaniqué.

11 Jatsi quiha Jesu qui fariseobo, yoba tiisi-
macanaibo, tihi cabo caxarianiqué, joiti bari tsi
toa joni ja jénimahuani iqui na. Jatsi chaninatsija-
caniqueé:

—¢Jénahuariax€hi ni noa sa Jesu qui? —iquiina.

Jesu doce ca rabétiria cabo
Mateo 10.1-4; Marcos 3.13-19

12 Jaquiréqué qulha maca bo qui Jesu caniqué
béhoxhi na. Toa xo tsi quiha baquicha ja raaniqué
Dios qui béhoxqui na.

13 Huéaqué tsi jahué rabéti bo ja biniqué. Doce
cajonibojabihacatsijahué chanichitahéhuatiibo
bo jato ja manémaniqué. Jabi ja bini ca tsi Xo naa:
14Simon, naa Pedro ja janéni cato.

Pedro noma Andrés,

Jacobo,

Juan,

Felipe,

Bartolomé,

15 Mateo,

Tomas,

Alfeo baqueé Jacobo,

gobierno pasomaha ca Simon,

16Jacobo baqué Judas,

Judas Iscariote, naa jodioba chama bo qui Jesu
meéanish cato.

Tihi cabo Jesu bini quiha jahué Chani chi-
tahéhuati ibo bo iti.

Huéstima ca jénimahuahacanina
Mateo 4.23-25
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17 Maca bo ax jahué rabéti bo ya botéhax mai
para ca iti tsi Jesu niiniqué chanixéna. Toa
tsi quiha huéstima ca banahuacanaibo ini quiha
jahué chani nicaxéna. Misco quiha. Jodioba
mai, Jerusalén, ia quépé ca Tiro, Sidon yaca bo,
tihi ca iti bo ax huéstima ca nohiria bécani quiha
jénimahuahacaxéna.

18 Jatsi jénimahuahacani quiha yoshi jayanish
cabo.

19Jasca, nohiria bd Jesu motsani quiha, ja quima
jato jénimahuati chama tséquéni iqui na. Jabi toca
tsi jénimahuahacacani quiha ja motsacanai cato no.

Ranicanaibo — Cohué cabo

Mateo 5.1-12

20 JTahué rabéti bo béis-hax tsi jato qui Jesu
chaniniqué:

—Shoma xo0 mato noitiria cabo, Dids otohai ca
qui ma jicoxéhai quéshpi na.

21 ‘Shoma xo0 mato  paxnacanaibo.
Séyahuahacax€qui mato. Shoma xo0 mato
aracanaibo. Ranixéqui mato.

22 ‘Ea tahéhax pi mato qui nohiria caxano tsi
mato béta pi ja rabénacasyamacano tsi shoma xo
mato ra. Jasca, shoma xo mato, nohiria ba mato
ocahuaqué no, éa ma chahahuahai ca tahéxo na.

23 Jabi € bacano tsi raniriaxéqui mato, huéstima
ca mato naipda ca copi jiaxéni cabo ma jayaxéhai
quéshpi na. Toa bari tsi anomariaxéhi quiha mato
copira. Jabi Dios Chani yoanish cabo ténémahacani
quihajatori, naajaboquimayosihacahaijascaria.

24 ‘Tama, noitiria xo toa jahuémishni bo jayaria
cabo. Néa roha tsi ranicani quiha ré.
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25 ‘Noitiria tsi Xo toa jaboqui séyacanaibo. Pax-
nacaxécani quiha.

‘Noitiria tsi xo toa jaboqui shiracanaibo. Toa
bari tsi araconacaxécani quiha, cohué iquiina.

26 ‘Noitiria xo mato, paraxo tsi jia tsi nohiria ba
mato ocahuaqué no. Jabi toca tsi mato mahitsa
ca Dios Chani yoanish cabo mato réquébo yamaba
oquéhuani quiha jato ri. Jato qui jia jato mahitsa
ca chani iniqué pé —néa tsi Jesu nécaniqué jahué
rabéti bo yobahi na.

Noqui caxacanaibo no noino
Mateo 5.38-48; 7.12

27‘Tabi éanicacanaibo qui naa yoba aquia: Mato
qui caxacanaibo noicana. Jato mébicana.

28 Mato ocahuacanaibo shomahuacana. Mato
ranimisxéni cabo bax béhoxcana. o _
29 Tsohuécaracd pi mato tapaishano tsi ja qui

mato tamo huétsa acana tapaishahacati. Mato
sahuéti pi joni bino tsi ja béta iquinayamacana.
Toa joni qui mi camisa ri acana.

30 Mato jahué bo pi joni bénano tsi ja qui acana.
Acax, “Jahari bicasquia ra” iyamacana jahari

bixéna. .~
31 Jia tsi nohiria huétsa shomahuacana, naa

mamé ma shomahuahacacatsai jascaria.

32‘Jabi béroria tsi xo mato noicanaibo noihaina.
Iriama tsi xo toca ca ma noihaina iquia. Jabi jato
noicanaibo noihi quiha chahahuayamacanaibo
ri.

33 Béroria tsi Xo mato mébicanaibo ma mébihaina.

Iriama tsi X0 toca ca ma mébihaina ra. Toca tsi
acani quiha chahahuayamacanaibo ri.
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34 Jabi béroria tsi xo toa mato jahué bo
prestahuahacaina, mato qui nohiria ba parata
aqué no. Tocacaqui chahahuayamacanaibo ri
parata bixéna.

35 Tocayamacana. Jabi nécacana: Mato qui cax-
acanaibo noicana. Jato mébicana. Mato jahué bo
prestahuahacana, jahari jahuécara biti 6 pasoya-
maqui na. ¢Jabi “Gracias” iyamacanaibo, yoixéni
cabo, tihi ca nohiria bo mébiyamayamahi ni Dios
ra? Jato mébihi quiha. Japi tocacana mato ri.
Tocapiqui tsi copijiaxéni ca bixéqui mato ra. Mana
ca Dios baqué bo ixéqui mato.

36Jabinoi-noiriahi quiha mato Jahépa Dios. Japi
noicana, ja noihai ca jascaria.

Ocahuayamacana
Mateo 7.1-5
37 ‘Huétsa bo raniyamacana. Jatsi mato
raniyamaxéhi quiha Dios ri. Huétsa bo qui
quésoyamacana, mahitsa. Quésoyamapimano tsi
mato qui quésoyamaxéhi quiha Dios ri. Jasca pi
nohiria mato pasomaha jochano tsi jato jocha
shina-bénocana. Tocapimano tsi mato jocha shina-
bénoxéhi quiha Dios ri.
38Jasca, huétsa bo qui acana. Huashiyamacana.
Tocapimano tsi mato qui axéhi quiha Dios. Jatsi
huéstimaria ca bixéqui mato. Ma acai ca huino
quiha. Oqué ca ixéhi quiha. Jia pi nohiria huétsa
bo ma mébino tsi mébihacaxéqui mato ri. Jama jia
pi huétsa bo ma mébiyamano tsi iriamaxéhi quiha
ma shomahuahacahai ca ri.

Mahitsa ca maestro bo yoati Jesu yobanina
39]atsi chani Jesu jato qui yoaniqué:
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—¢J€énahuariaxo raca béco ca joni, béco
ca joni huétsa mépina? ¢Naporo quini qui
paquéyamayamacaxécahi ni jato téquéta? Jabi jasca
x0 mahitsa ca maestro bo ri. Janyama bocani
quiha ra. Janyama mépihacahi quiha jato alumna

boriré. _ )
40 ;Jénahuariaxo raca jato mahitsa ca maestro

oqué tsi alumno ba cahéna? Jama, maestro jia
cato pi jahué alumno bo tiisima-tiisimano tsi ¢ja-
harisi iyamayamacaxécahi ni? Jato maestro jasca-
caxécani quiha jahué alumno bo ra.

41 Jabi mabé xaté ba janyama ca acai ca
tsayaxéni X0 mato pé. Jato tsaya-tsayaqui tsi
yoi ca ma acai ca jisyamaqui mato ra.

42 Anoma tsi X0 toca ca ma acai ri. ¢Jéniriahax
raca “Anoma xo mi acaina, ébé xaté ba” i ma na?
¢Jéniriahax, “Mia € mébino ra” 1 ma na, oqué ca
jochamaaquénomatoripé? Jariaparimato shina
0 ca jocha tsayaparicana, quiaxéni cabd. Mato
oqué ca jocha niahax mabé xaté bo mébiti métsa
iXéqui mato ra, jahué jocha niamaxéna.

Bimijihui saihuahaina
Mateo 7.17-20; 12.34-35

43‘Jabi bimi jia ca saihuatimaxéni tsi xo jihui yoi
cato. Jascaria, bimi yoi sathuayamahi quiha jihui
jia cato.

44 Ja saihuacanai ca bimi tsi cahéhacahi quiha
jatiroha ca jihui. ¢Jénahuariaxo bimi jia ca ronoxé
saihuana? Bimi jia ca saihuatimaxéni quiha.

45Jascaria, jabi jia ca saihuahi quiha joni jiaxéni
cato. Jia tsi Xo toa ja acaina, shina jia ca ja jaya ca
iqui na. Jascaria, jabi yoi ca saihuahi quiha joni
yoi cato. Anoma tsi xo toa ja acaina, shina yoicaja
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jaya caiquina. Jabiyoi ca jahué bo pijahué shina
réaméno tsi chani yoi ca chanixéhi quiha ra.

Jabijia cajaya cato — Jabi yoi ca jaya cato
Mateo 7.24-27

46 ‘;Jénihax tsi “Ibobd” €a quénacanai pé, noho
yoba ma ayamaqué no?

47Tobi é qui bécanaibo. Tobi €a nicacanaibo, naa
noho yoba acascanaibo.

48 Xobo rohahuahai ca joni iquiria ca xo. Jari-
apari tsi mai huéyohi quiha, maxax bérohuaxéna.
Jatsi maxax cacha jahué xobo rohahuahi quiha.
Jatsi jéné baino tsi xobo qui tocaxqui jéné chama;
mahitsa. Poxoyamahi quiha xobo, maxax cachaja
rohahuahacani iqui na.

49 Jama, mai cacha xobo rohahuahai ca joni
iquiria tsi xo noho yoba ayamahai cato. Noho
yoba nicahax ja qui yoi quiha. Jabi jéné baino tsi
ja qui tocaxqui jéné chama. Jatsi poxohi quiha
xXoboré, maxax cachajarohahuahacayamaniiqui
na. Poxoyoxéhi quiha toa xobo ra —i jato qui Jesu
nique.

7

Romano ca capitan
Mateo 8.5-13

1Jahué chani jatihuahax tsi quiha jahari Jesu
caniqué Capernaum yaca qui.

2 Toa tsi quiha romanoba capitan racaniqué,
naa yonati jayanish cato. Jabi iquihi quiha jahué
yonati iniqué; résopaimaria. Jabi jahué yonati naa
capitan noini quiha.
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3 Jatsi quiha Jesu yoati tsi capitdn nicaniqueé.
Nicaxo tsi quiha jodioba yosibo rabéroha ca Jesu
qui ja raaniqué, jahué xobo qui joti nicamaxéna,
jahué baqué ja jénimahuano iquish na.

4 Jatsi quiha Jesu qui naa yosibo bocaniqué.
Boxo tsi quiha Jesu ja nicacaniqué:

—Capitan bax jahué yonati mi jénimahuano ra,
shinajiaxéni ca joni ja nori ca quéshpi na.

5> Jasca, noba jimibo noihi quiha naa joni ra.
Noba catiti xobo ja aniqué no bax na ra —néa tsi
quiha Jesu qui jodioba yosibo nécaniqué.

6 Jaha tsi jato béta Jesu caniqué. Jahué xobo
ja basimano tsi quiha jahué rabéti bo capitan
raaniqué chaniya.

—Mimé huénahuayamana, Iboba. Noho xobo qui
mijicoyamano, anoma ca joni é nori quéshpi na.

7 Ja tsi Xxo toa €& joyamahaina, noho jocha
iqui na ra. Mi niihai caté pi mi chanino tsi
jénimahuahacaxéhi quiha noho yonati ra.

8 Jénima X0 mi chani ra. Jabi éa oqué ca chama
bo nama xo éa. Jato nicati cahéquia. Jasca, €a
nama xo soldado bo ri. Ea nicacani quiha jato ri.
“Bocata” i pi € no tsi bocani quiha. “Bécahué” i
pi € no tsi bécani quiha. Jabi “Jénimahué” i pi mi
no tsi jénimaxéhi quiha noho yonati iquia —néa tsi
capitan raani ca chani nécaniqué.

9]atsi quiha Jesu shina-risiquiniqué jahué chani
nicahax na.

—Anomaria tsixonaajonié qui chitimihainara.

Jia tsi xo. Israél cabo chitimihai ca oqué quiha —i
Jesu niqué.
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10 Jesu jishaya tsi jahari jato capitan xobo qui
yosibo bocaniqué. Jénima quiha capitan yonati
iniqué ra.

Shinapayo Jest bésomanina

1 Jisbéria tsi quiha yaca huétsa, naa Nain icanai
ca quiJesu canique. Jasca, jahué rabéti bo, nohiria
misco, tihi cabo ja béta bocaniqué.

127Jatsi yaca qui ja basimacano tsi quiha résohax
ca shinapayo ca joni yaca cacha nohiria ba bohi
iniqué. Noitiria ini quiha jahué jahéhua; béné
imanish ca quiha. Jasca, yama ini quiha jahué
baqué huétsa ré. Jabi jahué baqué maihuahi boc-
ahijaicani quiha. Jasca, ja béta huéstima ca yacata
ca nohiria ini quiha jato ri.

13 Jatsi quiha Jesu cohuénaniqué yoxa jisi na.
Jatsi,

—Arayamahué, cai —ija qui ja niqueé.

14 Jatsi quiha joni nanéhacani ca caja qui Jesu
caniqué. Cahax caja ja motsaniqué. Jatsi niiniqué
cajaiahai cajoni bo. Jatsi,

—Bésohué, shinapayo —i Jesu niqué.

15 JTatsi quiha bésoyama ca joni tsahoniqué pa.
Ja chanitapiniqué. Jatsi quiha jahué jahéhua qui
jahari baqué Jesu aniqué.

16 Raténiqué nohiria téqué. Jia tsi Dios ja ocahua-
caniqué:

—Noqui xéréqué tsi xo Dios Chani yoati Ibo-
iboria ra. Jahué nohiria yoi bo mébicatsi quiha
Dios ra —ijaca niqué.

177abi toa bari tsi quiha Jesu ani ca huéstima ca
nohiria ba nicaniqué. Néama pacanani quiha toa
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chani. Jodioba mai, jato téamé ca mai bo, tihi caba
tsiJesu ani ca nicahacani quiha.

Juan dos ca joni raanina Jesu nicati
Mateo 11.2-19

18Tabi Jesu ani ca jahué bo yoati tsi ashimanish
ca Juan rabéti ba nicaniqué. Nicaxo tsi quiha Juan
ja yoacaniqué.

19 Jatsi quiha dos ca joni, naa jahué rabéti bo
Judn quénaniqué Jesu qui raaxéna. Jabi Xaba-
hamati Ibo Jesu iqui ca ja cahécasni quiha jaa ri,
Jatsi,

—*“¢Johai ca Xabahamati Ibo ma ni mia? ¢Joni
huétsa 0 pasoxéhi ni noa?” iJesu qui cahué —néa
tsi quiha Juan jato qui nécaniqué.

Jatsi quiha jahué rabéti bo Juan raaniqué
nicaxéna.

20Jesu qui béhax,

—Noqui Juan raaqué. ¢Johai ca Xabahamati Ibo
ni mia? ¢Joni huétsa 6 pasoxéhi ni noa? Cahécatsi
quiha Juan ra —iJesu qui jaca niqué.

21Jabija bécaqué tsi quiha nohiria bo jénimahuahi
Jesu iniqué. Huéstima ca nohiria jénimahuahacani
quiha, naa iquicanaibo, yoshi jayanish cabo.
Jasca, huéstima ca béco cabo taismahacani quiha
jato ri.

22Jatsi Juan raani ca joni bo Jesu québiniqué:

—Jahari bocata. Ma tsayahana, ma nicahana,
tihi cabo Juan yoacata. Taiscani quiha béco cabo.
Tapicani quiha huico choni jaya cabo. Pasohi
quiha pasoyamacanaibo. Bésotéquécani quiha
bésoyama cabo. Jasca, xabahamati Chani nicacani
quiha noitiria cabo.
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23Jabi ranixéhi quiha é qui chitimicanaibo ra —
néa tsi Jesu nécaniqué Juan rabéti bo qui.

24 Jatsi quiha Judn raani ca joni ba Jesu
jisbérianiqué. Jisbériajahuacaqué tsi quiha nohiria
bo qui chanitsi Jesu niqué Juan yoati na.

—¢:Jahué 0 ma pasoni jisxéna, naa xabachd ca
Juan qui ma bocaqué no? ¢Shinapayo cato, naa
yoshini tétohuahacahai ca huasi jascaria ca joni 0
ma pasoni?

25 ;Jahué jisi ma bocani? ¢Copixéni ca raiti
sahuéhaca joni jisti 6 ma pasoni? Toca tsi ja
iyamani quiha. Xobo-xoborid tsi racacani quiha
copixéni ca sahuéti jaya cabo.

26 Mato nicaquia. ¢Jahué 6 ma pasoni jisxéna, ja
qui cahi na? ¢Dios Chani yoati ibo 6 ma pasoni?
Jabi Dios Chani yoanish cabo oqué ca ma jisniqué
iquia, naa Juan ma jisqué no.

27Jabi néca tsi ii quiha Dios Quénéhacanish cabo
0 cato Juan yoati na:

“Mia bébo noho Chani béhai ca raaxéquia.
Mia bébo mi quinia rohahuaxéhi quiha” ii quiha
Dios Chani

—néa tsi nohiria bo qui Jesu nécaniqué Juan yoati
na.

28Jatsi quiha Jesu jari nécaniqué Juan yoati na.
—Yama tsi Xo Juan oqué ca conish cato ra. Jama,

Juan oqué ca tsi xo Dios otohai cato 0 ca iriama
Cato ra. . . . . . . . .. X3
29 Jabi Juan chani nicahi quiha nohiria téqué.

Jasca, nicahi quiha impuestos bicanaibo ri. Jabi
naa nohiria bo tsi xo toa Dios quinia jia ca ba-
nahuacanish cabo. Ja tsi xo toa ja ashimahacacan-
ina.
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30 Jama, Dios quinia jia ca fariseobo, yoba tiisi-
macanaibo, tihi caba nianique pé. Jato qui yol
quiha. Ja ashimahacacasyamacani quiha —neéa tsi
quiha Jesu nécaniqué Juan yoati na.

31Jatsi Jesu nécaniqué toa nohiria bo yoati na:

—¢Jahuéjascaninaajaboquibésocanai canohiria
ra? ¢Jahué quiri ni naa nohiria pé?

32Plaza ca ihihai ca ranihuatimaxéni ca xocobo
jascaria ca xo. “Bisto no ino” i pi huésti ca maxo
no tsi “Pabécasyama X0 noa ra” ii quiha yosahai ca
maxo huétsa, cohuécatsi na. Jama, “No nahuarino.
No cohuéno” i pi jaca no tsi “Tsiricasqui noa”
icani quiha pé. Jabi naa ranihuahacatimaxéni ca
xocobo jascaria X0 naa nohiria bo ri.

33 Jabi Juan joqué tsi jato qui yoi quiha jahué
jabi iniqué pé. Joxo tsi ]uan samanique. ]ene
ja ayamaniqué. Tocajano tsi “Yoshi jaya xo0” iqui
mato ja yoati na pe.

34]Jatsi€joniqué. Eatitsixooriquihaina. Ea titsi
X0 jéné acaina. Tocahéno tsi “Oriquiti-naxéni, jéné-
naxeéni tsi xo toa. Jasca, jochacanaibo ya rabénahi
quiha pé” iqui mato pé €a yoati na.

35TJabi mato qui yoi xo noho jabi € acaina. Jasca,
mato qui yoi tsi xo Juan jabi ri. Jama, tiisiyoi-
canaibo qui jia tsi xo noba jabi ra.

Jochahuaxéni ca yoxd Jesu tahé ashimanina

36 Huésti ca fariseoba quiha Jesu qui joi
amaniqué ja béta ja oriquino. Jatsi quiha jahué
xobo qui Jesu caniqué. Cahax ja tsahoniqué
oriquixéna.

37]Jabi toa yacata tsi racani quiha jochahuaxéni
ipaonish ca yoxa ri. Fariseoba xobo tsi oriquihi
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Jesu ini nori ca ja nicani quiha. Nicahax toa tsi
quiha ja caniqué jisi na. Botia ca copixéni ca
perojome ja béniqué.

38 Jicohax Jesu tahé tsi ja méniniqué. Toa tsi
quiha ja aracona-niqué. Jatsi jahué bého yaxo tsi
quiha jahué tahé bo ashimatsijahuaniqué. Jatsi
jahué boo tsi jahué tahé ja shinahuaniqué. Shi-
nahuaxo tsiquiha ja tatsoniqué. Jaquiréqueé jahue
tahé qui perojome ja japaniqueé ra.

39 Jasca, yoxd ani ca fariseobd, naa Jesu qui joi
amanish cato jisni quiha. Jisi tsi ja shinaniqueé,
“Jochahuaxéni ca naa yoxa nori ca cah€yamahi
quiha tonia. Dios Chani yoati ibo yoi pi iro-
haqui tsi motsahai ca yoxa ja caheque aqueé ra.
Jochahuaxéni ca yoxa tsi Xo naa” i ja niqué jameé
no.

40Jatsi Jesu québiniqué:

—Jahuécara mia yoacasquia ra, Simén —iquiina.

—Thué, Maestro —i Simon niqué.

417atsi quiha ja qui chani Jesu yoaniqué:

—Tobi quiha dos ca joni bo iniqué. Jato qui
chama parata prestahuahaniqué. Jariapari ca
joni qui quinientos ca parata ja aniqué. Naa
COpixéni ca parata quiha. Jasca, joni huétsa qui
nama, naa cincuenta ca parata ja qui ja aniqueé.
Prestamo quiha.

42 Jatsi quiha jahari toa parata ibo qui ati
métsama ja icani quiha, naa dos ca joni bo reé.
Noitiria cajonibo quiha. Jatsijato noiqui tsi quiha
jato cuenta bo chama nianiqué ra. Shinajiaxéni
ca chama ja ini quiha. Jabi jato cuenta bo chama
niaqué tsi quiha ¢jéni ca joni oqué tsijahué chama
noini? ¢/Cuenta chahitaxéni ca jayanish ca ni?
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¢Cuenta pistia ca jayanish ca ni? Ea yoahué —néa
tsi quiha Simoén qui Jesu nécaniqué.

43 _Tonia oqué tsi noiniqué cuenta chahitaxéni
ca jayanish cato ra —i SimoOn niqué.

—QOca xora —iJesu nique.

44 Jatsi yoxa quiri bésohax Simén qui Jesu
chaniniqué:

—Mi xobo qui € jicoqué ra. Jénépaxa € qui mi
ayamaque ré, tachocohati; jama, jahué bého yaxo
tsi noho tahé ja chocohaqué ra. Jaquiréqué jahué
boo tsi noho tahé ja shinahuaqué.

4SEjicoqué tsi éamijoihuayamaqué ré, tatsohai
caté no. Jama, naa yoxa tsayahué. E jicoqué
rohari tsi noho tahé huéstima tsi ja tatsoqueé ra.

46 Noho boo qui xéni mi ayamaqué ré. Jama,
noho tahé bo qui copixéni ca perojome ja japaqué

a.

47 Jaha tsi masahacaqué jahué huéstima ca
jocha iquia ra, ja noiriaha ca quéshpi na. Jama,
ichariama ca masaha ca jocha jaya ca tsi xo toa
noiyamariahai cato ra —néa tsi Simon qui Jesu
nécaniqué.

48 Jatsi quiha,

—Masahacaqué mi jocha ra —1 yoxa qui Jesu
nique.

49Tatsi chaninatsi mesa tsahonish cabo niqué:

—¢Tsohuécara ni naa joni sa, naa jocha masahai
cato? —iquiina.

50TJatsi quiha yoxa qui Jesu chaniniqueé:

—Mi xabahamahacaqué ra, mi chitimihai caté
no. Bépasi tsi cata —iquiina.
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8

Galiled ca yaca bo qui Jesu shishonina

1Taquiréqué quiha yaca huétsa, yaca huétsa qui
Jesu caniqué. Dios Chani yoahi ja caniqué Dios
otohai ca yoati na. Jasca, ja béta bocaniqué doce

ca banahuacanaibo ri. _ _
2 Bocaniqué ichariama ca yoxa bo ri, naa ja

jénimahuani ca yoxa bo. Jasca, caniqué Maria Mag-
dalena, naa siete ca yoshi jayanish cato.

3 Jasca, jato béta caniqué Juana, Chuza ahuini,
naa Herodes empleado. Bocaniqué Susana, yoxa
huétsa bo ri. Jabi Jesu, jahué rabéti bo, tihi cabo
naa yoxa ba orihuapaoni quiha jato parata yoi no.

Béro sayanish cato
Mateo 13.1-9; Marcos 4.1-9

4 Toatiya tsi Jesu qui huéstima ca nohiria
bécaniqué. Huéstima ca yaca bo ax ja bécani quiha
jahué chani nicaxéna. Jatsi béroria ca chani Jesu
jato qui yoaniqué jato tiisimaxéna. Ja nécaniqué:

5 —Béro sayahi quiha joni caniqué. Béro saya-
jahuano tsi quiha huésti huésti ca béro bahi tapai
xXapaquéniqué. Jahda tsi ja jamahacani quiha.
Jasca, jaha ca béro isa ba piniqué.

6 Jasca, béro huétsa maxax mai qui
Xapaquéniqué. Jabi shinahacax ja chonini quiha
jéné yama pi ja ini iqui na.

7 Jatsi béro huétsa masa Xéréqué tsi
xXapaquéniqué. Béro ya shinahabéquiniqué quiha
toa masara pé. Jatsi banahaca ca mapahacani
quiha.
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8 Jatsi béro huétsa mai jiaxéni ca qui sayaha-
caniqué. Shinahaxo tsi huéstima ca bimi ja sai-
huaniqué. Tihiria ca bimisaini quiha —néatsiJesu
nécaniqué nohiria bo qui.

Chanipama tsi,

—Ea nicati xo jatiroha cabo ra —i ja nique.

9 Jabi Jesu yoani ca chani jahué rabéti ba
cahéyamaniqué. Ja quéshpi tsi,

—¢Jénihi nl naa noqui mi yoahana sa? —ija qui
jacaniqué.

10Jatsi quiha Jesu québiniqué:

—Mato qui tiisi acacaniqué, naa Dios otohai ca
yoati na. Joné ca jahué bo ma cahéxéti xo. Jama,
naa joné ca jahué bo cahéyamaxéhi quiha téxé bo.
Ja tsi xo toa néca ca chani jato qui chaniquia,
nicaxo ja cahéyamacano iquish na.

Jahué chani Jesu bérohuanina jahué rabéti bo bax
na
Mateo 13.18-23; Marcos 4.13-20

1 Tatsi quiha jahué chani Jesu bérohuaniqué:
—Jabi Dios Chani tsi xo toa sayahaca ca béro.
12Toa bahi tapai cabo tsi xo toa Dios Chani nica-
hai ca nohiria bo. Chani ja nicacano tsi johi quiha
Satanas. Joxo tsijato shina ¢ ca chani tsécahi quiha
ré, ja chahahuayamacano xabahamahacaxéna.
13Jabi maxax mai qui sayahaca ca béro jascaria

tsi xo nohiria huétsa. Ranixo tsi Dios Chani biri-
acani quiha nicaxo na. Jama, jato shina 0 tsi

tapoyamahi quiha Dios Chani ré. Naamayamahi
quiha ja chahahuacanaina ré. Dios Chani tahéhax
pi ténémahacaqui tsi Dios Chani niacani quiha pé.
14 Tabi masa xéréqué sayahaca ca béro jascaria
tsi X0 nohiria huétsa. Dios Chani nicacaqué jato
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ri. Jama, Dios quima jato ninihi quiha mai ca
jahué bo. Toa jahué bo shina-shinacani quiha
pé. Jatsi Dios Chani tsithaqui quiha toa parata
0 ja quéécanaina. Jasca, tsithaqui quiha toa jato
ranihuahaicajahué bo pé. Ja quéshpi tsijato shina
0 ca tsi anitimaxéni tsi xo Dios Chani ré.

15Jama, maijiaxéni sayahaca ca béro jascaria xo
nohiria huétsa. Dios Chani nicacanaibo tsi xo naa.
Nicahax jato qui jia quiha jahué Chani ra. Cha-
hahuacani quiha ra. Chahahuaxo tsi anomaria tsi
X0 toa Dios bax ja acanaina.

Yoahacati xo Jesu chani
Marcos 4.21-25

16 ;Caca nama, oxati nama jahué lamparina
janahi ni ibo pa, tsamaxo na? Tocayamahi quiha.
Béroria tsi janahi quiha, naquété ja huéano jico-
canaibo bax na.

17 Jascaria tsi bérohuahacaxéti xo nohiria bo qui
yoahama ca téqué.

18 Jatsi quiniacaxécahué. Jia tsi Dios Chani
nicatsacana. Jia pi ma nicano tsi anixéhi quiha
mato tiisi. Jama, ja bichi ca tiisi pistia bénoxéhi
quiha nicacasyamacanaibo —néa tsi quiha Jesu
nécaniqué jahué chani bérohuahi na.

Jesu jahéhua, jahué noma bo
Mateo 12.46-50; Marcos 3.31-35
19 Jabi jahué jahéhua, jahué noma bo, tihi cabo
Jesu qui bécaniqué. Jama, ja qui basimatimaxeéni
quihajaicaniqueé ja qui quétsoni ca nohiria bo iqui

na.
20Jatsi quiha Jesu qui nohiria bo chaniniqué:
—Bécaqué mi ihua, mi noma bo ra. Xobo cacha
niicani quiha. Mia jiscascani quiha —iquiina.
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217atsi quiha Jesu québiniqué:
—Noho jahéhua yoi, noho noma yoi bo, tihi cabo

tsi Xo toa Dios Chani nicacanaibo. Tihi cabo tsi xo
toa jahué yoba acanaibo —iquiina.

Yoshini, choca, tihi cabo Jesu janacamanina
Mateo 8.23-27; Marcos 4.35-41

22 Toatiya tsi quiha noti qui Jesu jiconiqué jahué
rabéti bo ya. Jicohax,

—¢la rabéquéx ca qui canomani? —i jato qui ja
nique.

Jatsi shitatsijacaniqué.

23 Shitajacano tsi quiha noti tsi oxa Jesu iniqué.
Jatsi iané tsi cosporiatsi yoshi niqué. Jato noti
réamétsi quiha jéné iniqueé ré. Jétéquépaimaria jato
noti ini quiha.

24Tatsi Jesu bésomahi ja bocaniqué.

—Jisa Maestro. Jétéquépaima X0 noa ra —i jaca
nique.

Jatsiquiha Jesujoiniqué. Joixo tsi quiha yoshini,
choca, tihi cabo ja raahaniqué. Jatsi quiha
janacaniqué yoshini. Pasiniqué ia ri.

25Jatsi Jesu jato nicaniqué:

—¢Yama ni € qui ma chitimihaina ra? —iquiina.

Raquéhax,

—¢Tsohué cara ni naa sa? Ja qui nicahi quiha
yoshini, choca pa —ijaca niqué.

Jatsija ratéyocaniqué.

Yoshi jayanish ca jénimahuahacanina
Mateo 8.28-34; Marcos 5.1-20
26 Galilea mai jisbaya tsi quiha ia rabéquéx ca
qui ja shitacaniqué Gadara icanai ca mai qui.
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27 Réréhax Jesu témahinaniqué. Toa xXo tsi quiha
yoshi jaya cato jato béchaniqué. Tsoboco ja ini
quiha. Siri tsi sahuéti ja sahuéyamani quiha. Jasca,
jahué xobd tsi ja racayamani quiha, résonish caba
mai tsi ja chitécasni iqui na.

28 Jatsi Jesu tsayahax ja sainiqué. Saihax ja
bésojo tsija méniniqué. Jatsi,

—Ea huénahuayamahué Jesu, mana ca Dios
Baqué. Ea ténémayamahué iquia —i Jesu qui joni
niqueé joi pistiama no.

29 JTabi néca tsi quiha ja chaniniqué, “Ja quima
tséquécahué” 1 yoshi bo qui Jesu ni nori quéshpi
na. Jabi huéstima tsi quiha yoshi ba naa joni qui
tsaminiqué ré. Jatsi jahué yoshi iqui tsi quiha
nohiria ba jahué méqué bo, jahué tahé bo, tihi
cabo néxapaoni quiha méchichd no, ja paxayamano
iquishna. Jama, méchicho ja tésapaoni quiha. Jasca,
xabaca, nihi, tihi cabo qui ja jabapaoni quiha
yoshi iqui na.

30Jatsi quiha,

—¢Jahué nimijané ra? —itoajoni quiJesu nique.

—Seis Mil —i quiha joni niqué, huéstima ca yoshi
ja qui jiconi nori iqui na.

31 Jatsi yoshi ba Jesu bénarianiqué, ténétiya qui
jato ja raayamano.

32 Jabi basima xo tsi quiha yahua jinaya caba
pihi iniqué. Yahua tirixéni quiha. Jatsi quiha,

—Japa toa yahua jinaya cabo qui noqui raat-
sana. Jato qui no jicono ra —iriatsi jaca niqué Jesu
qui.

Jatsi,

—Bocata —i jato qui Jesu niqueé.
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33Jatsi quiha joni quima ax ja natséqué-caniqué.
Natséquéhax yahua qui ja jicocaniqué. Jatsi quiha
jabatsi yahua tirixéni niqué. Maca ax rénichihax ia
qui ja jabayocaniqué. Ja néachiyocaniqué.

34 Jatsi yahua obéso cabo jabaniqué yaca qui.
Jénipijani ca ja yoabonacani quiha.

35 Jatsi nohiria bocaniqué ocapijani ca jisi na.
Jesu qui ja bécaniqué. Tod tsi quiha yoshi jayanish
ca joni ja jiscaniqué. Jesu tapai tsaho ja ini quiha.
Sahuéti sahué ja ini quiha. Jénima ja ini quiha.
Jatsija raquéyocaniqué tsayahax na.

36 Jatsi yoyoxéni ca joni jénimahuahacani nori ca
quinia jisnish caba yoaniqué bécanish cabo qui.

37 Jatsi pé Jesu bénatsi quiha Gadara mai ca
nohiria téquéta huaniqué jato ja jisbayano. Ja
raquéyocani quiha. Jatsi noti qui ja jicohaca tsi
quiha Jesu caniqué.

38Tabi yoshi jayanish ca joni Jesu ya cacasniqué
jaa ri,

—Mi béta cacasquia —iquiina.

Jama, jahari jahué xobo qui Jesu raaniqueé.

39 —Mi xobo qui cata. Mi bax Dids aca ca yoata
—ija qui Jesu niqué.

Jisbaya tsi quiha toa yacata xo tsi ja bax Jesu ani
ca ja yoabonaniqué ra.

Jairo jahini, jimihacai ca yoxa, tihi cabo
Jénimahuahacanina

Mateo 9.18-26; Marcos 5.21-43

40 Ta rabéquéx ca ax Jesu bacaqué tsi quiha
rani tsi nohiria ba joihuaniqué, ja manacanai ca
quéshpi na.
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41 Jatsi quiha catiti xobo chama joniqué, naa
Jairo icanai cato. Jesu tahé tsi ja ménihaca tsi,

—Noho xobo qui johué ra —iriatsija quijaniqué.

42 Jabi résopaimaria quiha jahué jahi iniqué
ré. Doce ca afio bo jayani quiha. Jatsi ja béta
Jesu caniqué. Ja cano tsi quiha ja qui nohiria
quétsojahuacaniqué. Huéstima ca nohiria quiha.

43 Jabi nohiria xéréqué tsi quiha jimihacai ca
yoxa iniqué. Doce ca afio no tsi ini quiha ja
jimihanina ré. Jasca, jahué parata téqué doc-
tor bo qui ja méani quiha jénimahuahacaxéna.
Jénimahuahacatimaxéni ja ini quiha.

44 Jabi Jesu cho quiha naa yoxa basimaniqué.
Basimaxo tsi quiha jahué sahuéti quépé ja mot-
saniqué. Jatsi jénétapiniqué ja jimihacaina ra.

45Jatsi quiha,

—¢Tsohué éa motsaha? —i Jesu niqué.

—Yama tsi Xo toa mia motsahaina ra —i quiha
nohiria bo niqué.

Jatsi pasi quiha nohiria bo iniqué. Jatsi,

—Tsayahué. Mi qui quétsocani quiha nohiria bo
ra, Maestro. Mia tijihacani quiha. ¢Jénahuariahax
“¢Tsohué éa motsaha?” 1 mina ra? —i Jesu qui
Pedro niqué.

46Jatsi Jesu québiniqué:

—Ea motsayaqué nohiria iquia. E quima ax
noho chama tséquéqué ra —iquiina.

47Jatsi mémeériatsi quiha yoxa niqué.

—Cahéhi quiha ré —ijameé ja niqué

Jatsi Jesu qui johax tsi quiha ja bésojo yoxa
meéniniqué. Ménixo tsinohiria bo bésojo xo tsija ani
ca ja yoaniqué.
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—Mia €& motsaqué jénimahuahacaxéna ra. E
jénimahuahacatapiqué ra —i Jesu qui yoxa nique.

48 Jatsli,

—Mi jénimahuahacaqué cai, mi chitimiha ca
quéshpi na. Bépasi cata —i ja qui Jesu niqué.

49 Chanijano tsi quiha chama Jairo xobo ax
chani béhai ca cahéniqué. Cahéhax,

—Résoqué mi jahi pistia ré. Maestro jari
huénahuayamahué —i Jairo qui ja niqué.

50Jama, nicahax Jesu chaniniqué:

—Raquéyamatsina. E qui mi chitimiti xo.
Jénimaxé€hi quiha mi jahini ra —iquiina.

>1Jatsi xobo qui ja cahéniqué. Cahéhax,

—Nohiria é béta jicoyamano —i ja niqué.

Jatsi quiha Pedro, Juan, Jacobo, jahini jahépa,
jahué jahéhua, tihi cabo roha Jesu ya jiconiqué.

52 Jahi tahéhax tsi araconahi nohiria téqué ini
quiha. Jatsi,

53 —Arayamacana. Béso xo ra. Oxa roha —i jato
qui Jesu niqué.

Jatsi quiha nohiria ba osaniqué, ja résoni nori ja
cahécani quéshpi na.

>4Jatsi xotaco méqué Jesu biniqué. Bichi tsi,

—Bésohué, cai —ija qui ja niqué.

35 Jatsi ja bésotéquéniqué. Ja niitapiniqué. Jatsi
quiha,

—Pimahué —ijahué nabo qui ja niqué.

56 Raténiqué jahué nabo, rani-ranihi na. Jatsi,

—Jénipijaha ca yoayamacana —i jahué nabo qui
Jesu niqué.
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9

Jahué doce ca rabéti bo Jesu raanina
Mateo 10.5-15; Marcos 6.7-13

1 Jesu jahué doce ca rabéti bo quénaniqué ja
caticano. Quénaxo tsi quiha chama jato qui ja
aniqué yoshi bo tsécati, noitiria cabo jénimahuati.

2 Jatsi quiha jato ja raaniqué Dids otohai ca
chani ja yoacano, isicanaibo, iquicanaibo, tihi
cabo ja jénimahuacano.

3Yobapama tsi Jesu nécaniqué:

—Meéquéya bocana. Coti jihui, sota, oriquiti,
parata, tihi cabo boyamacana. Rabé ca sahuéti
boyamacana; huésti ca roha.

4Tsohuécaracd xobo qui jicohax tod tsi chitécana.
Chitéqui tsi Xxobo rarinayamacana.

5Jasca nohiria ba pi mato joihuayamano tsi toa
yaca jisbayacana. Jisbaya tsi mato tahé ca cospo
totohacahué jato jocha jismaxéna. Toca tsi jato
qui Dios caxa ma jismati xo —i quiha jato qui Jesu
nique.

6 Jatsi quiha ja bocaniqué. Yaca bo ja nacocani
quiha, Dios Chani yoahi na. Jasca, jatiroha ca iti
X0 tsi quiha noitiria cabo ja jénimahuacaniqué.

Juan yamabo yoati Herodés nicanina
Mateo 14.1-12; Marcos 6.14-29
7Jatsi quiha chama Herodés nicaniqué jatiroha
ca Jesu ani ca yoati na. Nicahax ja shina-
risiquiniqué. Shinati pi ja cahéyamani quiha “Béso
X0 Juan yamabo ra” i nohiria bo ni quéshpi na.
8Jasca,
—Elias yamabo tsi X0 naa jisiquihaina tonia —i
huétsa bo niqué.
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—Bésotéquéqué Dios Chaniyoanish ca huésticato
—i quiha huétsa bo niqué.

9Jatsi Herodes nécaniqué:

—Juan mapo é quéésayaméqué ra. ¢Tsohuécara
ni naa joni sa? Anomaria tsi Xo toa nohiria bo
chanihai ca ja yoati na —iquiina.

Nohiria bo iqui tsi Herodés Jesu jiscasni quiha.

Cinco mil ca joni bo Jesu pimanina
Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44; Juan 6.1-14
10Jatsi quiha Jesu rabéti bo bacaniqué. Bacaxo
tsi quiha ja acani ca téqué Jesu ja yoacaniqué.
Jaquiréqué jahué rabéti bo Jesu boniqué Betsaida
yaca quiri. Jato béta ja icasni quiha jamépistid no.

11 Jabi ja bocaqué tsi quiha nohiria ba
nicaniqué. Nicaxo tsi quiha ja banahuacaniqué
jatori. Jatsinohiria Jesu joihuaniqueé. Joihuaxo tsi
quiha Di6s otohai ca yoati jato ja yoanique. Jasca,
noitiria cabo ja jénimahuaniqué.

12Jaquiréqué yata tsi quihaja quijahué rabétibo
bécaniqué. Caqué quiha bari. Béhax tsijahué rabéti
bo ja qui chaniniqué:

—Basima ca yaca bo, huai bo, tihi cabo qui
nohiria raatsana. Oxatibo, piti, tihi cabo ja bicano
ra. Yama tsi Xo néa ca racatira —i Jesu qui jaca ni
quiha.

13Jatsi quiha,

—Jato pimacana —i jato qui Jesu niqué pa.

Jatsi,

—Yama tsi Xo néa ca piti ra. Cinco ca mapari,
dos ca sanino, jaroha tsi xo ré. ¢;Naa nohiria téqué
bax mapari copihi caxéhi ni noa pa? —ija quijaca
nique.
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147abi tod tsi quiha cinco mil ca joni bo mani ini
quiha. Huéstima quiha. Jatsi,

—Maxo cincuenta, maxo cincuenta, néca tsi no-
hiria tsahomatsacana —i jahué rabéti bo qui Jesu
nique.

15 Jatsi toca tsi ja acaniqué. Nohiria téqué ja
tsahomacaniqué.

16 Jaquiréqué cinco ca mapari, dos ca sanino,
tihi cabo Jesu biniqué. Bixo tsi quiha mana nai
qui tsayahax tsi “Gracias” Dios qui i ja niqué
piti quéshpi na. Jatsi mapari ja téx€namaniqué.
Téxénamaxo tsi jahué rabéti bo qui ja aniqué no-
hiria bo qui ja taacano.

17 Piniqué nohiria téquéta. Ja séyayocaniqué.
Jaquiréqué mapari quési bo, sanino, naa pihama
ca quési bo ja catiacaniqué ra. Doce ca caca ja
réacani quiha.

—Xabahamati Ibo xo Mia —i Pedro nina
Mateo 16.13-19,; Marcos 8.27-29
18 Xaba huétsa tsi Jesu béhoxno tsi quiha ja béta
jahué rabéti bo iniqué. Jatsi jato ja nicaniqué:
—¢Tsohué ni €a? ¢Jénihi ni nohiria bo éa yoati na?
—1jato qui Jesu niqué.
197atsi jahué rabéti ba québiniqué:
—“Ashimanish ca Juan yamabo péré xo mia”
ii quiha huéstima cabo. “Elias yamabo” ii quiha
huétsa bo. Jasca, “Dios Chani yoanish cabo
0 ca huésti cato, naa résonish cabo quima ax
téronoyamétax cato” ii quiha téxé bo —néa tsi Jesu
qui ja nécacaniqué.
20Jatsi jato ja nicaniqué:
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—¢Japa mato tsa ni? ¢Tsohué € nori ca icanai? —i
Jesu niqué.

Jatsi quiha,

—Diosraahacanish ca XabahamatiIbo xomiara
—1 Pedro niqué.

Jarésohai yoati tsi Jesu chaninina
Mateo 16.20-28; Marcos 8.31-9.1

217atsijahué rabéti bo Jesu yobaniqué, tsohué ja
iqui ca ja yoayamacano iquish na.

22Yobapama tsi ja nécaniqué:

—Téné-ténéxéquia naa Nohiria Baqué é nori cato
ra. Jasca, éa niacaxécani quiha yosibo, arati ibo-
iboria bo, Dios yoba tiisimacanaibo ré. Tihi
cabd éa namécaxécani quiha. Jama, tres bari
huinocaqué tsi bésotéquéxéquia ra —1 jahué rabéti
bo qui ja niqué.

23Jaquiréqué Jesu nécaniqué:

—Ea pi banahuacasqui tsi ma acatsai ca ma
shinayamaxéti xo. Jatiroha ca bari tsi mato cruz

ma iano ra. Iaxo éa ma banahuano. o
24Jabi xabahamahacayamaxéhi quiha toa jahué

noma jabi o quéémisxéni cato. Jama, xabahamaha-
caxéhi quiha jahué noma jabi chihohuahai cato éa

tahéxona. , o L
25 Jatsi jatiroha ca mai ca jahué bo joni

bébomitsa, ricoria ca iquiina. Jama ténétiya qui
pi caqui tsi (_Jahuecara ca ja bébona?

26 Jasca pi €a, noho chani, tihi cabo qui jaboqui
nohiria bérabino tsijato qui bérabixéquia éari, xaba
huétsa € joxéqué no. Toa bari tsi Rey jascaria tsi,
naa noho angel bo ya tsi joxéquia ra, noho jahépa
chama no.
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27 Mato parayamaquia, “Dids otohai ca oqué
jisXéqui mato ichariama cabo” iquia. Résonox pari
tsi ja otohai ca oqué jiscaxécani quiha —néa tsi
quiha Jesu nécaniqué.

Jahué oqué Jesu jismanina
Mateo 17.1-8; Marcos 9.2-8

28 Néca tsi chanixo tsi Pedro, Jacobo, Juan, tihi
cabo maca qui Jesu boniqué oquéri ca semana no.
Jaha tsi Dios qui ja béhoxcasni quiha.

29 Dios qui béhoxjano tsi quiha jahué bémana
jaria jabitiniqué. Jasca, joxonaria-niqué jahué
sahuéti.

30 Jatsi jisiquitapiniqué rabé ca joni bo. Ja béta
chanihi ja icani quiha. Moisés yamabo, Elias yam-
abo, tihi cabo jisiquini quiha.

31Jabi mana ca oqué ca ja jayacani quiha jato ri.
Anomaria jato jaria ini quiha. Jabi chaninahi ja
icaniqué, naa Jerusalén tsi Jesu nahai ca yoati na.

32Jabi coshi ini quiha Pedro, Jacobo, Juan, tihi
caba béro. Jatsi ja bésocaniqué. Bésoxo tsi quiha
Jesu, ja béta rabé ca niihai ca joni bo, tihi cabo ja
jiscaniqué.

33Jatsinai qui Moisés yamabo, Elias yamabo, tihi
caba jisbayano tsi Pedro chaniniqué:

—Noqui jia tsi X0 néa no iquiina. Tres ca tapas
no ano ra. Huésti mi-na, huésti Moisés yamaba-na,
huésti Elias yamaba-na —i ja ni quiha.

Jabi toca tsi Pedro chaniniqué, ratéhi na.

34Jari chanijano tsi quiha tsémo joniqué. Joxo
tsijato ja mapaniqué. Jatsi tsémo qui Moisés yam-
abo, Elias yamabo, tihi cabo jicoqué tsi quiha ja
raquécaniqué.
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35Jatsi tsémo ca joi ja nicacaniqueé:

—Noho Baqué tsi xo naa. E bini ca tsi X0 naa
noho yonoco ati. Ja qui nicatsacana —1 joi niqué.

36 Jatsi joi pasiqué tsi quiha tod tsi Jesu iniqueé.
Jamépistia quiha. Toatiya tsi ja jiscani ca jahué
bo jahué rabéti ba yoayamani quiha. Ja bépacani
quiha jénipijani ca yoati na.

Yoshi jayanish ca baqué Jesti jénimahuanina
Mateo 17.14-21; Marcos 9.14-29

37 Maca quima ax botéxo tsi quiha nohiria
huéstima ca ja béchacaniqué huéaqué no.

38]atsinohiria xéréqué 6 ca joni Jesu quénaniqué:

—Anoma tsi xo noho baqué ra, Maestro. Noho
baqué yoi ra. Tsayapa.

39 Noho baqué qui yoshini tsamihaca tsi sai-
saihitapihi quiha noho baqué ré. Jatsinoho baqué
caxo amahi quiha. Jatsi bacoxhi quiha ré. Nato-
huahi quiha. Natohuaxo tsi jisbayahi quiha ra.

40Jasca, “Noho baqué 6 ca yoshi tsécacahué” i mi
rabéti bo qui € qué. Tsécatimaxéni ca X0 ré —néa tsi
Jesu qui joni nécaniqué.

417atsi Jesu québiniqué:

—Chitimitimaxéni ca yosaxXéni ca nohiria xo
mato pé. ¢Jahué tihi tsi mato ténéxéhi ni éa pé? Mi
baqué néri béhué —néa tsi Jesu nécaniqué.

42 Jatsi baqué basimano tsi yoshini mai qui
baqué nianiqué. Caxo ja amahacani quiha. Jatsi
yoshi Jesd raahaniqué. Raahaxo tsi quiha ja
jénimahuaniqué. Jaquiréqué jahué jahépa quijahari
ja aniqué.

43 Jatsi Dios chama-chamaria qui nohiria téqué
ratéyoniqué tsayahax na.
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Ja résoxéhai yoati tsi Jesu chaninina
Mateo 17.22-23; Marcos 9.30-32

Jari Jesu ani ca yoati tsi nohiria chaninano tsi
quiha jahué rabéti bo qui Jesu chaniniqué:

44 _Jia tsi €a nicacana, ma shina-bénoyamano
iquish na. Nohiria caxaxéniria cabo qui &
meéahacaxéti X0 —i ja niqué.

45 Jama, Jesu yoani nori ca ja cah&yamacani
quiha. Jato joma quiha. Jarijato quijoneé ini quiha
ja yoanina. Jama, Jesu ja nicayama-caniqué ja
yoaha ca ja bérohuano, raquéqui na.

¢ Tsohué ni oqué cato?
Mateo 18.1-5; Marcos 9.33-37

46 Jatsi chaninatsi Jesu rabéti bo niqué, tsohué
jato oqué ca ixéti iqui ca yoati na.

47 Jabi ja chaninacanai nori ca Jesu cahéni
quiha. Cahéxo tsi quiha baqué pistia ja biniqué.
Bixo tsija tapai ja nimaniqué.

48 Nimahax,

—Ea joihuahi quiha tsohuécara ca noho jané tsi
naa baqueé pistia joihuahai cato. Jasca, éa raanish
ca ri joihuahi quiha éa joihuahai cato. Nicapari-
cana. Oqué-oquériaxéhi quiha mato xéréqué 6 ca
iriama cato ra, naa baqué pistia jasca cato —néatsi
jato qui Jesu nécaniqué.

Jesurabétiyoi bo
Marcos 9.38-40

49]Jatsi Juan chaniniqué:

—Jisa, Maestrd. Mi jané tsi yoshi tsécahai ca joni
no tsayahitaqueé ra. Tsayaxo toa joni no jénémacas-
hitaqué noba maxo quirim ja iqui iqui na —i Jesu
qui Juan niqué.
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50TJatsi Jesu québiniqué:
—Jénémayamacana. Noba rabéti tsi xo toa noqui
pasomahama cato ra —iquiina.

Jacobo, Juan, tihi cabo Jest raahanina

>17abi basima quiha nai qui Jesu térohacati xaba
iniqué. Toatiya tsi raquéhaxma tsi Jerusalén qui ja
cacasni quiha.

52Jatsiréqué tsijonibo ja raaniqué jahué quinia
ja rohahuacano. Jatsi, Samarid ca yaca qui ja
jicocaniqué, chitéti iti Jesu bax méraxéna.

53 Jama, jato yaca qui Jesu cahéqué tsi quiha
samariaba jato chitémacasyamani quiha, Jerusalén
qui ja bocanai ca ja jiscani quéshpi na.

>4 Jatsi samariabo qui Jacobo, Juan, tihi cabo
caxaniqué. Caxahax,

—¢Naipa ca chihi baaxéhi ni noa, Iboba, jato
méshati, naa Elias yamaba anijascaria? —iJesu qui
jacaniqué.

55 Jatsi Juan, Jacobo, tihi cabo quiri bésoxo tsi
quiha Jesu jato raahaniqué.

S6Jatsi yaca huétsa qui ja bocaniqué chitéxéna.

Mabhitsa ca banahuacanaibo
Mateo 8.19-22 ] )
57Bahi tsi bohocanajacano tsi,

—Jahuéniacara qui mi caxéhai ca mia
banahuaxéquia —i huésti ca joni Jesu qui niqué.

58 Jatsi Jesu québiniqué:

—Jato quini bo jaya xo tsaca bo. Jasca, naha jaya
Xoisabo. Jama, éa, naa mana ax johax ca tsi xo toa
racati xobo yama cato —iquiina.

59Tatsijoni huétsa qui Jesu chaniniqueé:

—Ea banahuahué —iquiina.
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Jama,

—Mi béta cacasquia ra. Jama, jaboqui canoma
X0 €a ra. Résopaimaria X0 noho jahépa. E maihua-
parixéti Xo —ijoni nique.

60 Jatsi Jesu québiniqué:

—Jato nabo Dios chahahuayamacanaibd mai-
huano. Mi yonoco tsi xo toa Dios Chani yoahi cati,
naa Dios otohai ca yoati na —iquiina.

61Jatsi,

—Mi béta caxéquia, Taitd. Huénayamax€hué. Ja-
hari noho xob6 cabo qui é caapariti xo jato joi-
huaxéna —i joni huétsa niqué.

62Jama, ja qui Jesu chaniniqué:

—Noho yonoco pi chitahéhuaqui tsi jahari mi
jahué bo qui mi bacayamano. Ibo Dios bax yono-
coyoiti métsama X0 toa jahari bacacatsai cato ra —
iquiina.

10

Setenta ca joni bo Jesu raanina

Jaquiréqué setenta ca joni bo Ibo Jesu biniqué.
Bixo tsi quiha réqueé tsi dos, dos, dos tsi jato ja
raaniqué ja shishocatsai ca yaca téqué qui.

2Raapama tsi ja nécaniqué:

—Huéstima tsi Xo toa tésahacati catora, ichariama
yonococanaibo nori. Ja quéshpi tsi Ibo Dios nica-
cana, yonati bo ja raano ja bax yonocoti.

3Jatsi, bocata. Mato raaquia. Cama xéréqué 0 ca
oveja xocobo jascaria ixéqui mato.

4Jatsi parata, sahuéti, zapato bo, tihi cabo boya-
macana. Jasca, bahi tsi bamayamacana, nohiria
joihuaxéna.
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> Jasca, xobo qui jiconox pari tsi “Dios mato
shomahuano” icana ibo qui.

6Jabi toa pi rabénacatsai ca joni racano tsi toa tsi
chitéxéhi quiha ma shomahuahaina. Jama, xobo
ibo pi rabénacasyamano tsi ma joihuahai ca jahari

bicana. o )
7]Jasca, xobo qui jicohax xobo rarinayamacana.

Huésti ca iti tsi chitécana, Toa X0 tsi ma taahacahai
ca jahue bo picana. Jabi jahué yonoco quéshpi tsi

orihuahacaxéti xo yonati.

8 Jabi yacata ca nohiria bd mato joihuano tsi
mato qui ja taacanai ca jahué bo picana ra.

9 Jasca, tod ca iquicanaibo jénimahuacana.
Jénimahuahax, “Mato basima tsi xo Dios otohaina”
icana jato qui.

10‘Jama, yacatd ca nohiria ba pi mato joihuaya-
mano tsi jato calle bo qui bocata.

11 Tod tsi “Mato yacata ca cospo jaya xo noba
tahé bo pé. Bicasyama xonoa. Bita”ijato qui cana.
Jasca, “Mato parayamaqui noa. Jaboqui mato qui
basimaria Dios otohai ca joqué ra” ijato qui cana.

12 Parayamaquia. Copiti bari tsi anomari-
axéhi quiha naa yacata ca nohiria copi ra; naa
jochahuaxéni ca Sodoma yaca oqué ja iti quiha.

Nicamisxéni cayaca bo
Mateo 11.20-24 ) ) )
13 ‘Noitiriaxéhi quiha mato Corazin caba.

Noitiriaxéhi quiha mato ri, Betsaida caba. Mato
yaca bo xo tsi huéstima ca jisti bo acacani quiha;
mabhitsa ré. Jabi jochahuaxéni ca Tiro y Sidon
yaca bo xo tsi jasca ca jisti bo acacarohapino tsi
naama tsi jato jocha quima Dios quiri ja bésoqué
acaniqué ra. Bamaxoma tsi moro ja sahuéqué
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acaniqué cohuéqui na. Jasca, chihi mishpo tsi ja
tsahoqué acaniqué, jato cohué jismaxéna.

14 Nicaparicana. Copiti bari tsi anomariaxéhi
quiha mato copi ra; Tiro y Sidén yacata ca
jochahuaxéni ca nohiria oqué ja iti quiha.

15 ;Japa mato Capernaum yacata caba? ¢Nai qui
bocascanai pa? Maj. Ténétiya qui botéxéqui mato
iquia —néa tsi Jesu nécaniqué jochahuaxénica yaca
bo yoati na.

16 Jatsi Jesu jahué rabéti bo yobaniqué:
—Ea nicayoihi quiha mato chani nicacanaibo.
Jasca, €a niahi quiha mato chani nicacasya-

macanaibo. Jasca, éa raanish ca niahi quiha éa
bicasyamacanaibo —i ja niqué.

Setenta cabo bacanina

17 Jatsi rani tsi setenta ca raahacanish cabo ba-
caniqué.

—Noqui nicahi quiha yoshi bo pa, Ibob4, naa mi
jané tsijato qui no chaniqué no —ijaca niqué.

18Jatsi Jesu jato qui chaniniqué:

—Dios Chani ma yoaqué tsi Satanas jahué
chama bénohai ca € jisitaqué ra. Ja bébohacahitaqué

a.

19 Tabi chama mato qui aquia noqui pasom-
aha cato chama béboxéna. Rono, nibo, tihi cabo
X€réqué tsi cotli métsaxéqui mato. Mato aya-
macaxécani quiha ra.

20Jasca, yoshi ma natsécahai ca iqui tsi ranixéqui
mato. Jama, oqué tsima ranixéti Xxo, naipa calibro
0 tsimato jané bo quénéhacaniiquina —néatsiJesu
nécaniqué jahué bécanish ca rabéti bo qui.
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Jesuraninina
Mateo 11.25-27,13.16-17

21 Espiritu Sant6 tsi Jesu rani-ranitapiniqueé.
Ranihax ja chaniniqué:

—Oqué-oquéria ca X0 mia ra, Jahépa. Mia tsi
X0 naipa, mai, tihi cabo yonati Ibo-iboria. Mi
qui “Gracias” iquia, tiisi jayamacabo qui mi Chani
jla ca mi jisiquimahai quéshpi na. Jia tsi xo ra.
Jasca, mai ca tiisi jaya cabo quima mi tiisi-tiisiria
jonémahacaqueé ra, ja cah€yamacano iquish na. Jabi
toca tsi mi acai ca quéshpi tsi “Gracias” mi qui
iquia, Jahépa.

22 Jasca, nicaparicana, joni ba. Chama & qui
noho Jahépa aniqueé, jahué bo téqué yonati. Jabi
yama tsi xo toa €a, naa Dios Baque-baquéria
cahéyoihaina. Noho Jahépa roha tsi xo toa éa
cahéyoihai cato. Jasca, yama tsi xo Jahépa Dios
cahéxéni cato. Jahépa Dios cahéxéni ca roha ca
€a X0 naa, naa jahué baqué yoi. Jasca, Jahépa
Dios cahécani quiha chahahuacanaibo ri, naa &
quénani cabo. Jato qui noho jahépa jisiquimaquia
ja cahécano iquish na —néa tsi jahué rabéti bo qui
Jesu nécaniqué.

23 Jatsi jahué rabéti bo quiri Jesu bésoniqué.
Bésohax jato qui ja chaniniqué:

—Shoma xo mato ra. Jia tsi Xxo ma jisina.

24 Jabi € acai ca jahué bo huéstima caba jiscas-
niqué, naa Dios Chani yoanish cabo, résonish ca
chama bo ri. Ja jisyamacani quiha ré. Jasca, é
yoahai ca jahué bo ja nicacas-caniqué, jaboqui ma
nicahai jascaria. Jama, nicati métsama ja icani
quiha —i Jesu niqué.



San Lucas 10:25 Ixviii San Lucas 10:31

Jabijiaxéni ca jayanish ca samariabo

25Tatsi jodioba yoba bo cahéxéni ca joni Jesu qui
joniqué tanamacatsi na. Johax,

—¢Jénahuaxéhi ni éa, Maestro, béso-bésopaoxéna?
—1janique.

26Jatsi Jesu québiniqué:

—¢Jénihi ni Moisés quénénina? ¢Jahué ja quénéni?
—Iiquiina.

277atsi yoba cahéxéni catd québiniqué:

—“Mato joiti, mato shinana, mato coshi, tihi
caba tsi Dios ma noixéti Xo. Jasca, mato rabéti bo
ma noixéti xo, mameé ma noihai jascaria” ii quiha
—1joni niqué Jesu qui.

28 Jatsli,

—Jabija tsi xo toa mi yoahana. Tocapihi tsi
bésoxéqui mia ra —i ja qui Jesu niqué.

29 Jama, tocacasyamani quiha yoba cahéxéni
cato ré. Jatsi parahax,

—¢Tsohué ni toa noho rabéti cato sa? —i joni
niqué Jesu qui.

30Jatsinaa chani Jesu yoaniqué ja cahéno iquish
na.

—Jabi joni Jerusalén jisbayaniqué. Jerico yaca
qui cahi ja ini quiha. Bahi tsi ja co-cono tsi
yomacanaibo ja qui tsaminiqué ré. Jahué sahuéti,
jahué parata, tihi cabo ja yoma-cani quiha. Ja
Sétiajahuacani quiha. Sétiaxo tsi quiha bahi tsi ja
jisbériacaniqué résoti.

31Toatiya tsi quiha toa bahi tsi co-cohi arati ibo
iniqué. Noitiria ca joni ja jisniqué ra. Jisi tsi
tétiaquiria tsi bahi qui ja riiniqué.
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32 Jaquiréqué joni huétsa joniqué. Levita ja ini
quiha, naa Dios xob¢ tsi yonocohai cato. Joni
tsayaxo ja tétianiqué jaa ri, mébicasyamaqui na.

33 Jaquiréqué joniqué samariabo, naa jodiobo
qui yoixéni ca nohiria. Co-copama tsi noitiria ca
joni ja jisniqué jaa ri. Jisi tsi, “Noitiria tsi Xo naa
jonira”1ijaniquiha.

34 Ja qui caxo tsi quiha jahué quéési bo ja
chéxaniqué. Chéxaxo tsi ja yaboniqué. Jatsi jahué
burro qui noitiria ca joni ja jananiqué. Janaxo tsi
quiha jahué oxati xobo qui ja boniqué. Jaha xo tsi
jonija shomahuaniqué ra.

35]atsi huéaqué tsi quiha dos ca parata copixéni
cabo xobo ibo qui samariabd aniqué. “Naa
noitiria ca joni 0 bésona” iibo quijaniquiha. “Naa
parata minarisno tsimia copixéquiajaharié joqué
no” ija ni quiha —néa tsi Jesu nécaniqué toa chani
yoahi na.

36 Chani yoahax,

—¢Jahué shinahali, naa tres ca joni yoatina? ¢Jéni
ca ni toa sétiahacanish ca joni qui rabéti jascaria
cato? —i yoba cahéxéni ca qui Jesu niqué.

377atsijoni québiniqué:

—Shomahuanish ca samariabo quiha —iquiina.

—Cata. Ja anijasca camiano miarira—iJesuja
qui niqué.

Marta, Martia, tihi cabo qui Jesu shishonina

38 Jahué rabéti bo ya capama tsi yaca qui Jesu
cahéniqué. Jahd tsi quiha racaniqué yoxa, naa
Marta icanai cato. Jabi Jesu qui joi ja amani quiha
jahué xobd tsi ja chiténo.
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39 Jabi noma Marta jayani quiha, naa Maria
icanai cato, naa Jesu tiisimahai ca nicacatsai cato.
Jesu tahé tsi quiha ja tsahoniqué nicaxéna.

40 Jama, nicatimaxéni Marta ini quiha
shishocanaibo ja taahai ca iqui na. Jahué yonoco
shina-shinahi ja ini quiha. Jatsi Jesu qui Marta
caniqué. Cahax,

—Ea shinahué, Ibob4. Noho noma éajisbayaqué
pé. Emé pistia xo taahai ca €a X0 naa ré.
“Mi réquémé meébihué” ina ja qui —néa tsi Marta
nécaniqué jahué noma yoatina.

41]Jatsi Jesu québiniqué:

—Huéstima ca jahué bo yoati tsi shina-huéjénahi
quiha mia ré. Jénima tsi Xo mi acaina.

42 Jama, huésti ca jahué narisqui mia axéna.
Oqué tsi xo Marid acaina, noho chani nicacastsi
na. Mébihacatimaxéni tsi xo toa ja nicahana —1i ja
qui Jesu niqué.

11

Jahué rabéti bo Jesu tiisimanina béhoxti ja

cahécano
Mateo 6.9-15;7.7-11

1Tabi Dios qui béhoxhi Jesu iniqué. Ja jatiqueé tsi
quiha,

—Béhoxti noqui ri tiisimana, Iboba, naa Juan
yamaba jahué rabétibo tiisimanijascaria —ijahué
rabéti bo 6 ca huésti ca niqué.

ZJatsi jato Jesu yoani tsi X0 naa:

—Beéhoxhi tsi nécacana:

“Oqué xo mi janeé ra, Jahépa.
Nohiria mi ototsano ra” icana.
3Jasca,



San Lucas 11:4 Ixxi San Lucas 11:10

“Jatiroha ca bari tsi piti noqui ana” icana.

4Jasca,

“Noba jocha mébina, naa noqui yosicanaibo téqué
no noihai ca quéshpi na.

Jochati no tanamahacayamano” icana

—néa tsi jahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

Dios qui béhoxcana

5 Jatsi néca tsi Jesu chaniniqué jahué rabéti bo
qui:

—Shinaparicana. Rabéti bo jaya xo mato téquéta.
Jabi mato rabéti xobo qui ma camitsa huéatiscano
tsi mapari baaxéna. Cahax, “Tres ca mapari € qui
prestahuahahué, noho rabéti.

6 Noho xobo qui cahéyaqué noho rabéti. Paxnahi
quiha. Yama tsi xo ja qui € ati cato ré” i ja qui ma
mitsa.

7Jatsi xobo xara néca tsi ja québimitsa, “Jishopé.
Québéhacaqué caiti ré” iquiina. “Oxati Xo noa, naa
éa, nohd-na bo. Joinoma xo €a ra, mapari mi qui
axéna”1mato quija mitsa quiha.

8 Jabi mato rabéti joicasyamamitsa mato qui
mapariaxéna, mato rabéti ja iqué ri. Jama, naama
pi xobo ibo ma quénano tsi joixéhi quiha mapari
mato qui axéna iquia ra.

9Jascaria, Dios qui béhoxpiqui tsi bénacana iquia
ra. Mato qui acacaxéhi quiha. Méracana. Mérapiqui
tsi bixéqui mato. Mato bax japécahacaxéhi quiha
jahué caiti.

10 Bénahai ca qui acacaxéhi quiha. Bixéhi quiha
mérahai cato. Japécahaca-xéhi quiha caiti tso-
huécara ca quénahai ca bax na.
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11 Shinaparicahué. “Sani picasquia” i pi mato
X0cobo no tsi ¢ja qui rono acaxécanai pa?

12 “Bachi picasquia” i pi ja no tsi ¢ja qui nibo
acaxécanai pa piti?

13 Jabi mato xocobo qui jahué jia cabo ati
cahéxéni X0 mato, jochacanaibo ma iquii ri. To-
capimano tsi ¢bénacanaibo qui oqué tsi Espiritu
Santo ayamayamaxéehinimatonaipa ca Jahépara?
—néa tsijahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

Yoshi pasomaha ca chani
Mateo 12.22-30; Marcos 3.19-27

147abi joni quima yoshi niahi quiha Jesu iniqué.
Yoshi iqui tsi jaro naa joni ini quiha. Jama, yoshi
Jesu tsécaqué tsi quiha chanitsi joni niqué ra. Jatsi
raténiqué nohiria bo ra tsayahax na.

15Jama, Jesu pasomaha chanitsi nohiria huésti
huésti ca mque PE.

—Naa joni mébihi quiha Satanas, naa yoshi bo
ibo-iboria ra. Satands chama tsi yoshi bo tsécahi
quiha tia —i jaca niqué Jesu yoati na.

16Jatsi,

—Naipa cajisti-jistiria ahué ra —i Jesu qui huétsa
bo niqué pé tanamaxéna.

17 Jama, ja shinacanai ca cahéqui tsi jato Jesu
québiniqué:

—Jabi quéyohacaxéhi quiha pais ca nohiria bo, ja
nianacaqué no ra. Jasca, quéyohacacaxécani quiha
xXobd ca nohiria ri, ja iquinacaqué no.

18 Jasca jamé pasomaha pi Satands iquinano tsi
¢jénahuariahax jahué chama naamana? Neécaquia
ra, €éa mébihi quiha Satanas, yoshi bo tsécati i ma
ai quéshpi na.
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19Yoshi bo tsécati pi Satands €a meébino tsi ¢ tsohué
ni toa mato nohiria yoi mébiti ibo-iboria? Yoshi
bo tsécacani quiha jato ri. ¢Tsohué ni toa jato
tséquémati ibo ra? ¢Satands ma ni? Ja tsi Xo toa
mato qui quésoxéhi quiha mato nohiria yoi bo
iquia.

20 Jabi Dios chama tsi yoshi bo & tsécaqué ra,

Satands chamad tsi nomari. E aca cato tsi béro tsi
X0 toa mato qui Dids otohai ca johana ra.

21 Jabi chamaxéni ca joni jahué xob6 ca jahué
bo 6 bésono tsi jénima ca xo jahué jahuémishni bo.

Yomahacatimaxéni ca xo. o
22Jabi toca xo0 Satands ri. Jénima xo jahué jahué

bo. Jama Satands oqué ca pi jono tsi bébohacahi
quiha Satandas ra. Joxo tsi Satands iquinati jahué
bo mébihi quiha. Jaquiréqué, jahué jahué bo bichi
quiha.

23 ‘Jabi €a pasomaha yoi tsi xo & bétama cato.
Jasca, noho yonoco pasomaha tsi Xo toa éa
mébiyamahai cato.

Bacahai ca yoshini
Mateo 12.43-45 o .
24 ‘Tabi joni quima yoshi tsécahacano tsi xaba

qui cahi quiha. Caxo tsi iti huétsa mérahi quiha
chitéxéna. Mahitsa mérahax, “E jisbériani ca xobo
qui jahari caxéquia ra” ii quiha yoshini ré. Jatsi
bacahi quiha pé.

25 Bacaxo tsi joni tsayahi quiha. Jaboqui jénima
X0 joni, bahuéhaca ca xobo jascaria.

26 Ja jisbériani ca joni tsayahax catéquéhi quiha
P€, naa jabé yoshi huétsa bo mérahi na. Jatsi
siete ca yoshi yoixéni cabo béhi quiha ja bétati.
Jatsi joni qui jicocani quiha jato téquéta racaxéna.
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Jariapari iriama joni iniqueé, jama jaboqui noiti-
noitiria nori —néa tsi jato qui Jesu nécaniqué.

Jesu nicacana
Mateo 12.38-42; Marcos 8.12

27NécatsiJesu chanino tsi quiha nohiria xéréqué
0 ca yoxa quénaniqué:

—Shoma xo0 mi ihua, naa mia comanish cato ra.
Shoma xo0 mia chocho amanish cato ra —iquiina.

28Jatsli,

—Jama xo. Shoma tsixo Dios Chaninicacanaibo.
Shoma tsi xo Dios Chani acanaibo iquia —i ja qui
Jesu niqué.

29 Tocajano tsi quiha ja qui quétsotsi nohiria
misco niqué. Jatsi jato qui ja nécaniqué:

—Anomaria tsi Xo no béta jaboqui bésobéqui-
canaibo ré. E acai ca jisti-jistiria roha jiscascani
quiha pé, & qui chitiminox pari. Maj. Jonds jisti
roha jato qui axéquia.

30 Jabi sani chahita jatoqué quima Jonds xaba-
hamahacaqué tsi quiha jahué chani Ninive yacata
ca nohiria ba chahahuaniqué ra. Jato qui jisti
Jonas ini quiha jato chahahuamaxeéna. Jascaria,
naa xaba 0 ca bésocanaibo qui jisti ixéquia €a ri, naa
Nohiria Baqué € nori cato.

31 Copiti bari tsi bésotéquéxéhi quiha
yoxa chama, naa Shiba mai ax jonish cato.
Bésotéquécaxécani quiha naa xabaca ca nohiria
bo ri. Jatsi toa bari tsi jato qui quésoxéhi quiha
naa yoxa chama, €a ja chahahuayamacana iqui
na. Naa yoxa chama tsayacana. Néama ja caniqué
chama Salomoén yamaba tiisi nicaxéna. Jama,
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néa ca Salomoén oqué ca jisqui mato ra. Jisi tsi
nicayamaqui mato pé.

32 Jasca, bésotéquécaxécani quiha Ninive yacata
ca nohiria bo ri, copiti bari no. Naa xabaca ca
nohiria qui quésocaxécani quiha jato ri. Jabi jato
qui Dios Chani Jonds yoaqueé tsi quiha jahué chani
quija chitimicaniqué. Jama, néa ca tsi Jonas oqué
ca jisqui mato ra. Toa jahué chani chahahuaya-
maqui mato pé.

Noba quinia bérohuahi quiha noba shinana
Mateo 5.15; 6.22-23

33‘Jabilamparina tsamaxo tsi ;cacanama janahi
ni ibo pa? Jahué iti tsi janahi quiha ra. Jatsi
naquété qui jicoxo tsi huéa jisxéhi quiha nohiria.

34Jascaria tsi mébihacaxéhi quiha nohiria, shina
jia cajayapiquina. Mato quinia bérohuaxéhi quiha
mato shinana, ja jénimacaqué no. Jatsi jabi jia ca
jayaxéhi quiha mato ra. Jama shina yoi pi jayahi
tsi tsémo tsi coxéqui mato ré.

35 Jatsi quiniacaxécahué, mato shina ¢ ca huéa
nocahuahacayamano, ja yoinayamacano iquish
na.
36 Mato shina pi jénimano tsi, tsémd pi ma bo-
hoyamano tsi, huahuaxéhi quiha mato jabijia cato
ra, naa lamparina huahuahai jascaria —tihi tsi
quiha Jesu niqué nohiria bo qui chanihi na.

Fariseobo, yoba cahéxéni cabo, tihi cabo pasom-
aha Jesu chaninina

Mateo 23.1-36, Marcos 12.38-40; Lucas 20.45-47

37 Jabi jahué chani Jesu jatihuaqué tsi quiha

fariseoba ja qui joi amaniqué jahué xob¢ tsi ja
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oriquino. Jatsijahué xobo qui Jesu caniqué. Ca-
hax ja tsahoniqué ja béta oriquixéna.

38 Jabi Jesu méchocoyamani quiha pinox pari. Ja
quéshpi tsi fariseobo raténiqué, jodioba jabi pa-
somaha ja iqui iqui na.

39Japija qui Jesu chaniniqueé:

—Yoba-naxéni xo mato fariseobo ra. Mato méqué
chocoharia xo mato. Jodioba jabi bo nicariaqui
mato. Jama, mato shina tsi xo toa jahué bo 0
quéémisxéniria ra. Yoixéni ca xo.

40 Jatsi, cahétimaxéni X0 mato ra. ¢Mato shina
Dios, naa noba yora néhohuanish catdo ayamaya-
mani?

41 Jariapari mato shina Ibo Dios qui acahué.
Jaquiréqué jiaxéhi quiha mato jabi téqué.

42‘Noiti xo mato fariseobo ra. Ma tésaha ca yochi
bo, naa mente, ruda, tihi cabo quima xaté pistia
ca, naa decima ca Dios qui aqui mato, mato yoba
bo nicaxéna. Jénima quiha. Jama, mabé xaté yoi
bo mébicasyama X0 mato pé. Dios noiyamayoiqui
mato iquia. Jabi Dios yoba ma nicaxéti xXo ra, yoba
huétsa bo shina-bénoxoma.

43 ‘Noiti xo mato fariseobo ra. Catiti xobo qui
jicoxo tsi oqué ca tsahoti bo bicasqui mato pé.
Jasca, yacata ca bahi tsi bohoqui tsi nohiria ba
mato joihuahai ca 6 pasoqui mato pé.

44‘Noiti xo mato ra. Mato tsaya-tsayacani quiha
nohiria, shina jiaxéni ca ma nori ca quéscahuaqui
na. Jama, mato shina tsi Xo yoixéniria. Jato qui
joné tsi xo toa mato jabi yoi bo ra —néa tsi quiha
fariseobo qui Jesu nécaniqué.

45 Jatsi Moisés yoba cahéxéni cabo huéstitd
québiniqué:
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—Jishopé. Noqui ri ocahuaqui mia pé, Maestro,
toca tsi mi chaniqué no. Noqui anoma quiha —1
Jesu qui joni niqué.

46Jatsi Jesu québiniqué:
—Noiti tsi xo mato ri, yoba cahéxéni caba. Nica-

hacatimaxéni ca yoba bo nohiria bo qui aqui mato

PE. Jama, jato qui ma acai ca yoba bo nicayamahai
ca mato X0 naara.

47 ‘Noiti xo mato ra. Mato naboréquéba Dios
Chani yoanish cabo tépasniqué pé. Jatsi jato bax
maihuati xobo aqui mato pa, nohiria bo jato shi-
namaxeéna.

48 Jama, mato qui jia tsi X0 toa mato

naboréquébd anina iquia. Dios Chani yoanish
cabo ja acani quiha. Jaquiréqué jato bax maihuati
xobo aqui mato pé, nohiria bo quima mato jabi
yoiria ca jonémaxéna.

49 ‘Tabi mato yoati tsi Dids yoani ca tsi Xo naa

a: “Jato qui noho Chani yoati ibo bo, noho Chani

chitahéhuati ibo bo, tihi cabo jato qui raaxéquia.

Huésti huésti ca tépascaxécani quiha pé. Téxé bo

ténémacaxécani quiha” 1 Dios ni quiha jahué tiisi
no.

50 Jabi toca ja iqué ra. Réqué rohari tsi tépas-

hacani quiha huéstima ca Dios Chaniyoatiiboboré.
Jabi naa tépas-hacanish cabo téqué quéshpi tsi mato
copixéhi quiha Dios ra.

51 Jabi Abel pari acacani quiha. Jaquiréqué
huéstima ca Dios Chani yoati ibo huétsa bo aca-
cani quiha. Jarohari tsi Zacarias ja acaniqué.
Altar, naa arati Xobo naxéréqué xo tsi Zacarias ja
tépascani quiha. Mato parayamaquia. Ja tépas-
hacacani quéshpi tsi copihacaxéti xo naa jaboqui ca
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bésocanaibo. L )
52 ‘Noiti xo mato yoba cahéxéni caba.

Mahitsa ca ma tiisimahai ca iqui tsi Dios Chani
cahéyamahi quiha nohiria bo ra. Jasca, jabija
ca chani cahécasyama X0 mato ri. Jasca, é qui
bécascanaibo quétiaqui mato pé, Dios Chani ja
chahahuayamacano iquish na —néa tsi fariseobo,
yoba cahéxéni cabo, tihi cabo qui Jesu nécaniqué.

53 Chanixo tsi quiha jato xobo Jesu jisbayaniqué.
Jatsija qui caxatsi yoba tiisimacanaibo, fariseobo,
tihi cabo niqué. Caxaqui tsi huéstima ca jahué
bo yoati tsi ja nica-nicacaniqué tanamacasqui na.
Mahitsa ja nica-nicacani quiha.

54Jatsi ja tsayamisria-caniqué ja qui quésoxéna.

12

Fariseobo pasomaha Jesu yobanina
1 Jabi huéstima ca nohiria bo Jesu qui
quétsoniqué. Tihiria ca inish ca racana. Yama
Xéa ini quiha tapiti. Jasca, jato huétsa jamahi ja
icani quiha xéa yama iqui na. Jatsijahué rabétibo
qui chanitsi Jesu niqué.
—Fariseoba tiisimahai ca qui quiniacaxécahug.

Paramisxéni ca Xo. .
2 Bérohuahacaxéti xo jato jabi yoi ra. Jonéma

quiha.

Nohiria qui no raquéyamano
Mateo 10.28-31
3 ‘Jabi raquéxo tsi Dios Chani ma yoa-
yoapaoniqué. Jama, jaboqui tsi mato nicacaxécani
quiha nohiria. Jasca, Dios Chani yoahi tsi ma
baxéxpaoniqué. Jama, jaboqui béro-béroria tsi noho
Chani ma yoaxéti X0, raquéxoma.
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4 Jabi mato acascanaibo qui raquéyamacana,
noho rabéti ba. Mato yora roha tsi ati métsa ca
X0. Mato aapiqui tsi jaroha tsi xo toa mato ja
acanaina.

> Jama, Dios qui ma raquéxéti xo iquia ra.
Ténétiya qui nohiria niati chama jaya xo, jato ati.
Parayamaquia. Dios qui raquécana iquia.

6¢Mahitsa, naa dos ca parata quéshpi tsi cinco ca
chorobo iniayamayamacahi ni? Copiyamaria ca
X0. Jabi copiyama ca chorobo shina-bénoyamahi
quiha Dios ra.

7Jascaria, mato boo téqué tocahacani quiha ra.
Jatsi raquéyamacana, huéstima ca chorobo oqué ma
nori quéshpi na —neéa tsi Jesu nécaniqué.

Nohiria bésojo ax tsi Cristo ti chanihaina
Mateo 10.32-33; 12.32; 10.19-20

8‘Nohiria bésojd pi “Cristd-na X0 €a” i nohiria no
tsi Dios dngel bo bésojo tsi “Noho-na X0 toa” ixéquia
éari, naa Nohiria Baqué é nori cato.

9 Jama, nohiria bésoj6 pi €éa pasomaha nohiria
chanino tsi Dios angel bo bésojo tsi “Noh4-na ma xo
toa” ixéquia éa ri, naa Nohiria Baqué & nori cato.

10 ‘Jabi €a pasomaha pi nohiria chanino tsi
iriama tsi xo toa. Jahué jocha masaxéhi quiha
Dios. Jama Espiritu Santo pasomaha pi nohiria
chanino tsimasahacayamaxéhi quiha jahué jocha

a.
11 ‘Jabi catiti xob6 ca chama bo, nohiria
chama bo, tihi cabo qui mato ja bocamitsa
mato qui quésoxéna. Tocapijahuacano tsi shina-
huéjénayamatsicana ma québixéhai ca yoati na.
12 Toatiya tsi mato tiisimaxéhi quiha Espiritu
Santo ra. Ma yoaxéti ca mato jismaxéhi quiha.
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Chaniyamaxéqui mato, Espiritu Santo inori —néa
tsijahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

Jahuémishni bo 0 quéémisxéni cato

13Jatsi nohiria xéréqué 6 ca joni chaniniqué:

—Noho réquémé qui mi chanino, maestro.
Huashicoxéni quiha. Noho jahépa yamaba
jahuémishni bo € béta xaténayamahi quiha pé —i
Jesu qui ja niqué.

14Jatsi Jesu québiniqué:

—Iyamagquia ra, joni. Nohiria jahuémishni bo tsi
yobati € raahacayamaniqué ra —iquiina.

15Jatsi,

—Quiniacaxécahué. Anoma tsixo jahuémishnibo
0 quéémis-haina ra. Huéstima ca pi ma jayano ri
tsi ¢jénahuariaxo raca toa jahué ba mato raniyoi-
huana? —iJesu niqué.

16 Jatsi naa chani Jesu nohiria bo qui yoaniqué
ja cahécano iquish na:

—Huai jiaxéni ca rico ca joni jayani quiha.
Anomaria ja tésani ca béro ini quiha.

17Jaiqui tsi “¢Jénahuax€hi ni €éa sa? Bimi janati ca
Xobo narisquia ré” ijameé ja niqueé.

18 Jarohari tsi, “Noho bimi janati xobo pistia
bo poxaxéquia ra. Jaquiréqué xobo chahitaxéni
cabo axéquia noho bimi, noho jahué bo, tihi cabo
quéshpi na.

19 Acax, ‘Mi yonoco jénéna. Huéstima ca afio no
tsi naamaxéhi quiha mi nanéha ca jahué bo ra.
Shoma xo0 mia. Oriquihué. Jéné ahué. Ranitsihué’
1 8mé X€quia ra” —néa tsirico ca joni nécani quiha.
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20Jatsija quiDios chaniniqué: “Naa baquicha tsi
résoxéqui mia, yoyoxeéni cato. Mirésoqué tsi ;tsohué
ni toa mijanaha cajahué bo bichiina ra?” iquiina.

217abi toca xo parata, jahuémishni bo, tihi cabo
0 quéémisxéni cabo. Meéquéyariayoi ca X0, Dios
shinayamahi na.

Dios no chahahuati xo
Mateo 6.25-34
22 Jatsi jahué rabéti bo qui chanitéquétsi Jesu
niqué:
—Oriquiti, sahuéti, tihi cabo ti tsi shinaya-
macanara. o )
23 Mato oriquiti oqué tsi xo ma bésohaina. Jasca,

mato sahuéti oqué tsi xo mato yora.

24Tsa bo tsayacahué. Béro banayamacani quiha.
Bimi tésayamacani quiha. Jasca, yama tsi xo toa jato
Xobo qui nanéhaca ca bimi ra. Jama, jari jénima
ca Xo. Jato pimahi quiha Dios ra. Jabi ¢isa bo
oquéyama-yamahi ni mato ra?

25]Jasca, ¢jénahuariaxo raca ma bésohai ca afio bo
ma huinomana, ma shina-huéjénahai caté no?

26 Inoma xo mato ra. Japi oriquiti, sahuéti, tihi
cabo yoati tsi shina-shinayamatsacana.

27 ‘Jasca, huasi joa jiaxéni cabo qui tsayacahué.
Yonocoyamacani quiha oriquiti quéshpi na. Jiaria
tsi X0 ja jiscanaina. Salomon yamaba raiti oqué-
oquéria ca X0 iquia ra.

28 Jabi jiaria tsi naa naamayamahai ca joa, naa
méri tsi nahai ca joa sahuémahi quiha Dios ra.
Tocapiqui tsi ¢ mato ri sahuémacas-yamayamaxéhi ni
Dios ra? Iriama tsi xo toa ma chitimihaina iquia.
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29 Jaha tsi oriquiti, jéné, tihi cabo 0
quéémisyamacana. Jasca, néca ca jahué bo yoati
tsi shina-huéjénayamacana.

30Jabi ja picanai ca shina-shinacani quiha Dios
cahéyamacanaibo. Jama, mato 6 bésohi quiha mato
Jahépa, ma narisyamano iquish na.

31Jatsi, mato Chama-chamaria pari shinacana.
Tocapimano tsi mato qui acacaxéhi quiha, orig-
uiti, jéné, tihi cabo ma narisyamano iquish na.

32Raquéyamacana, noho xocobd. Jahué mana ca
jahué bo mato qui acatsi quiha Dios ra.

Mana cajahué bo
Mateo 6.19-21
33 ‘Mato jahué bo iniacana, noitiria cabo qui
parata axéna. Tocapimano tsi oquéxéhi quiha
mato mana ca jahué bo ra. Oqué-oquéria ca jahué
bo quéyotimaxéni tsi X0 jotoro ri.
34 Jabi mai ca jahuémishni bo pi noiqui tsi toa
jahué bo shinarohaxéqui mato pé. Jama, Dios
noiqui tsi Dios jahué bo shinaxéqui mato ra.

Rohahuahacati xo Diés-nabo
35-36 ‘Ma rohahuahacaxéti Xo iquia. Jato chama

manacanai ca yonati bo jascariacana. Raiti sahué
ca xo. Jasca, chama bax ririhi quiha jato lampar-
ina bo. Jatsi ahui yahai ca joni fiesta ax jato chama
bacano tsija bax caiti japécatapicani quiha.

37 Jatsi ranicani quiha yonati bo, ja manacanai
ca nori ca jato chama jisqué no. Ja manacanai
nori iqui tsi ranixéhi quiha chama ri. Ja quéshpi
tsi jahué yonati bo tsahomaxéhi quiha pimaxéna.
Jahué sahuéti rarinamaxo tsi jato taaxéhi quiha
chama ra.
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38 Jabi baquicha, baquishmari, tihi pi no tsi
chama jono tsi ranicaxécani quiha yonati bo, ja
rohahuahacacani quéshpi na. Jabi manahai ca
yonati bo jisxéhi quiha chama, joxo na.

39 Jasca, shinaparicana. Yomaxéni ca johai ca
xaba pi cahérohahi tsi jahué xobo 6 ibo bésoqué
aqueé ra. Jahué xobo qui jicoti métsama yomaxeéni
ca iqué aqué ra.

40 Jascaria tsi ma rohahuahacaxéti xo mato ri.
Jabi bacaxéquia, naa Nohiria Baqué é nori cato.
Bacaxéquia jaha ma pasoyamahai ca xabaca no —
néa tsi Jesu nécaniqué.

Chiquishxéni ca yonati
Mateo 24.45-51

41Jatsi Pedro nicaniqué:

—¢Tsohué quinaa chanimiyoaha? ¢Jatiroha cabo
qui mi yoaha sa? ¢Noqui roha quéshpi ma ni? —
iquiina.

42Jatsi Jesu québiniqué:

—¢Tsohué ni toa empleado jiaxéni cato, naa
chahahuahacati cato? ¢Jénica nohiria bixéhi ni
chama, jahué yonati bo obésoti empleado iti, jato
orihuati? ¢Jahué yonati jia ca biyamayamaxeéhi ni?

43 Jahué chama ja qui aca ca yonoco aapihi tsi
ranixéhi quiha empleado, jahué chama joqué no.
Ja acai ca jisx€hi quiha jahué chama ra.

44 Jisi tsi jahué empleado qui jatiroha ca axéhi
quiha, jahué jahué bo téqué obésoti.

45 Jama, “Bamaxéhi quiha noho chama” i pi toa
yonati no tsi, jahué chama yonati bo pija rashano
tsi ¢jénahuariaxéhi ni jahué chama ra, nicaxo na?
Jasca, oriquihaina, jéné acaina, pahéhaina, tihi
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cabo piempleadé ano tsi ¢jénahuaxéhi ni chamara,
nicaxo na?

46 Ja quiniaxéti xo ra. Jabi jaha ja pasoyamahai
ca bari tsi bacaxéhi quiha toa chama ra. Ba-
caxo tsi ¢jahué yonati yoi ca tépasyamayamax€hi ni?
Nicamisxéni caba copi ja qui axéhi quiha ra.

47‘Jasca, huéstima tsi rashahacaxéhi quiha jahué
chama shina cahéhai ca yonati, ja yoaha ca
ayamapiqui na.

48 Jama, iriama tsi rashahacaxéhi quiha jahué
chama shina cahéyamahax cato, janyama ja aqué
no. Jabi huéstima ca tiisi pi joni qui acacarohano
tsi huéstima ca 6 pasohacaxéhi quiha. “Ariaxehi
quiha” ii quiha nohiria bo ja yoati na. Joni qui
pi huéstima ca ati yonoco acacarohano tsi oqué ca
yonoco ja ati ca 6 pasocaxécani quiha nohiria bo
—1 Jesu niqué.

Jesu iqui tsi oquéxnamahacaxéhi quiha nohiria
Mateo 10.34-36

49 Jabi mai qui € joniqué mai ca nohiria
oquéxnamaxéna. Ea iqui tsi iquinacaxécani quiha
nohiria ra, caxahi na. Jaboqui pi ja oquéxnacano
tsi € raniqué aqué. Ja oquéxna-tapicano ra.

50Jasca, anomariaxéhi quiha € téné-ténéhainare.
Ja iqui tsi shina-huéjénaquia. Méri tsi ja jatino ra.

>1Jasca, nohiria bépasimahi € joyamaniqué. Toca
tsi quéscahuayamacana. Jama, nohiria iquinamati,
nohiria oquéxnamati, tihi ca aqui € jonique.

52 Ea iqui tsi oquéxnaxéhi quiha xob6 ca cinco
cabo. Dos ca pasomahaxéhi quiha tres cabo; tres
ca pasomahaxéhi quiha dos cabo.
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53 Ea iqui tsi jahué baqué pasomahaxéhi jahué
jahépa ré. Jasca, jahué jahépa pasomahaxéhi
quiha jahué baqué ri. Ea iqui tsi jahué jahi pa-
somahaxéhi quiha jahéhua. Jasca, jahué jahéhua
pasomahaxéhi quiha jahué jahini. (Jasca, éa iqui
tsi jahué raisi pasomahaxéhi quiha jahué raisi ri)
—néa tsi quiha Jesu nécaniqué.

Copiti Ibo-Iboria bésojo niixéhi quiha nohiria
Mateo 16.1-4; 5.25-26; Marcos 8.11-13
>4Jatsi néca tsi nohiria bo qui Jesu chaniniqué:
—“Joqui 0i” iqui mato, yota tsémo chéqué johai ca
ma jisqué no. Jatsi oi tsi xo.
55 Jasca, xototsi yota no tsi “Matsinaxéhi quiha
ré” iqui mato. Jabija tsi Xxo toa ma iquiina.
56Jabi nai tsaya-tsayaqui tsi oi johai, yota johai,
tihi cabo cahéxéni xo mato, paramisxéni caba.

Jama, jaboqui no bésohai ca xaba cahétimaxéni xo
matora. = = _
>7‘4Jia ca jahué ati métsama ni mato sa?

58 Jabi mato pasomaha ca joni pi mato qui cax-
ano tsi bamahaxma tsi ja béta rabénacana, gob-
ierno chama bo qui mato ja bonox pari. Jabi
policia qui chama mato méamitsa ra. Jaquiréqué
carcel qui ma nanéhacamitsa.

59 Jatsi tséquéyamaxéqui mato ré. Jariapari tsi
mato multa copi ma jatihuaxéti xo. (Jascaria tsi
bamayamacana rohahuahacaxéna. Joxéhi quiha
Dios copiti bari ra) —néa tsi Jesu nécaniqué.

1 Toatiya tsi huésti huésti ca nohiria bo Jesu qui
bécaniqué Pilato ani ca yoaxéna. Jabi Galilea ca
joni bo Pilato tépasni quiha. Tépasxo tsi quiha
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yohina jimi ya jato jimi ja jaxcaménamani quiha
Pé, Jerusalén ca arati xobo xo na. Toa yohina jimi
Dios qui acacatiini quiha nohiria ba jocha quéshpi
na.

2Nicahax Jesu québiniqué:

—¢Jahué shinacanai? ;Galilea ca nohiria oqué ni
naa tépas-hacanish ca joni ba jocha ra?

3 Iyamahi quiha. Jatsi quiniacaxécahué. Mato
jocha quima pi Dios quiri bésoyamahi tsi résoxéqui
mato ri.

4 ¢Japa Siloé ca naméhacanish ca joni bo? Toa ax
tsi quiha dieciocho ca joni bo acacaniqué jato ri,
jato cacha xobo tétéca poxoniqué no. ¢/Ja acacani
iqui tsi Jerusalén cabo oqueé jato jocha ini? ¢Jahué
shinacanai?

5 Dios copi ja nomari iquia. Jama, mato quinia
pi raninamayamahi tsi résoxéqui mato téqué ri —i
jato qui Jesu niqué.

Bimiyamahai ca jihui ti chani

6Jatsi naa chani nohiria bo qui Jesu yoaniqué:

—Bimi jihui jayaniqué joni ra, jahué huai cato.
Jahué bimi bichi ja cani quiha. Yama a ra.

7 Japi jahué yonati qui ibo chaniniqué:
“Tsayahué. Tres afio no tsi naa jihui qui é joqué
bimi bixéna. Yama xo pé. Rérahué. Anoma quiha.
Noho mai xéa biqui ra” iquiina.

8 Jama, jahué yonati québiniqué: “Jari huésti ca
afio no tsi ja niino. Ja téamé tsi mai huéyoxéquia.
Jahué mai jiahuaxéquia.

9 Oquéri ca Xénipa tsi ja bimimitsa ra. Ja
bimiyamapino tsi réraxéquia ra” i yonati ni quiha
ibo qui —néa tsi Jesu nécaniqué.



San Lucas 13:10 Ixxxvii San Lucas 13:17

Joiti bari tsiyoxa Jest jénimahuanina

10 Jabi jodioba catiti xobo xo tsi tiisimahi Jesu
iniqué.

HTaha tsi quiha noitiria ca yoxa iniqué. Diecio-
cho afio no tsi tapitimaxénija ini quiha. Jabi yoshi
iqui tsi této ja ini quiha, mésté niitimaxéni iquiina.

127isi tsi Jesu quénaniqué:

—Mi jénimahuahacaqué, cai —iquiina.

13 Jatsi yoxa ja motsaniqué jahué méquéné no.
Ja joitapiniqué ra. Joixo tsi quiha Dios ja oc-
ahuaniqué “Gracias” iquiina.

14Jama, catiti xobo chama caxaniqué, joiti bari
tsi Jesu jénimahuani nori quéshpi na. Jatsi,

—Seis tsi xo toa yonocoti bari ra. Toa bari tsi
bécahué jénimahuahacaxéna. Anoma tsi xo toa joiti
baritsijénimahuahacahainara —inohiria qui chama
nique.

15Jatsi Jesu québiniqué:

—Jisa, mato paracanaiba. ¢Japa mato
huéyé bo, mato burro bo? ¢Joiti bari tsi jato
mérisyamayamacanai, jéné qui jato mépixéna?

16 ;Japa naa yoxa ra? Abraham yamabo chahi-
taxocobo xo ra. Huéyé, burro, tihi cabo oqué
quiha. Jabi dieciocho afio no tsi Satanas iqui tsi
mésté niitimaxéni ja iqué ra, této iquiina. ¢Mato
qui yoi ni naa tétohai ca yoxa jénimahuahainapa? —i
nohiria bo qui Jesu niqué.

17Nécatsi Jesu chaniqué tsi quiha ja qui caxahai

ca chama bo bérabiniqué. Jama, rani-raniniqué
nohiria téxeé. Jato quijia ini quiha Jesu ani ca téqué.
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Mostaza béro, levadura, tihi cabo jascaria tsi xo
Dios otohaina
Mateo 13.31-32; Marcos 4.30-32
18Jatsi Jesu nicaniqué:
—¢Jahué jasca ni Dids otohaina? ¢Jahué qui Dios
otohai ca jaharisihuaxéhi ni noa?
19Béro mishni, naajonibanahaica mostazabéro
jascaria xo iquia. Shinahaqui quiha mostaza béro.
Shinahacax jihui manéhi quiha. Jaquiréqué toa xo
tsijato naha aqui quiha isa bo —i Jesu nique.
20TJatsi Jesu jato nicatéquéniqué:
—¢Jahué qui Dios otohai ca jaharisihuaxéhi ni
noa?
21 Levadura jascaria xo iquia. Jariapari tsi ha-
rina somo ca ya téohai quiha yoxa. Toca tsi harina
xara pacanahi quiha jahué shapo —i Jesu niqué.

Natséo ca caiti
Mateo 7.13-14,21-23
22 Jatsi yaca bo xo tsi Jesu tiisima-bonaniqué.
Huesti ca yaca jisbaya tsi yaca huétsa qui ja
caniqué Jerusalén quinia ca bahi no.
23 Jatsi,

—¢ Xabahamahacax€hi ni ichariama cabo roha,
Taitd? —inohiria niqué. Jatsi Jesu québiniqué:

24 —Naipa ca caiti tsi xo natséo. Jatsi ariacana ja
qui jicoxéna. Ja qui jicoti métsama icaxécani quiha
huéstima ca jicocas-canaibo ra.

25 Jabi xobo ibob4 caiti japano tsi jicotimaxéni-
xéhi quiha mato ra. Jatsi, “Noqui jicomahué,
Ibobda” ixéqui mato, cacha niithax na. Jatsi, “Mato
cahéyamaquia” i mato qui xéhi quiha Ibo ra.
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26 Jatsi jahari québix€hi quiha mato. “Mi béta no
oriquipaonique ra. ]asca noba yacata xo tsi noqui
mi tiisimapaoniqué ra” ixéqui mato, mahitsa.

27 Jatsi, “Mato cahéyamquia. Bocata, mato
jochahuaxéni caba” 1 mato qui xéhi quiha.

28 Jatsi, araconaxéqui mato ra. “E ra ma. Jish-
opé” ixéqui mato, cacha ax na. Toa ca Dios otohai
catd ca Abraham, Isaac, Jacob, Dios Chani yoanish
cabo, tihi cabo jisxéqui mato. Jato bétayamax€qui
mato ra.

29 Toatiya tsi mai ca iti bo téqué quima ax
bécaxécani quiha nohiria bo. Dios otohai cato tsi
oriquicaxécani quiha carayanabo ri.

30 Tsayacahué. Toa bari tsi mato qui quérasria
ca carayanabo pari bixéhi quiha Dios ra. Jama,
noitixéhi quiha mato jariapari ca Dios Chani bin-
ish cabo. Jachoxéqui mato iquia —néa tsi jato qui
Jesu nécaniqueé.

Jerusalén ca nohiria Jesu noinina
Mateo 23.37-39

31 Jatsi ja qui huésti huésti ca fariseobo
bécaniqué.

—Ne@a chitéyamatsihué. Jabahué ra. Mia acatsi
quiha Herodes ra —i Jesu qui jaca niqué.

32Jatsi Jesu québiniqué:

—Jahari toa quiaxéni ca qui bocata. “Jaboqui,
huéaqué, jari yoshi bo tsécaxéquia ra. Toa dos
ca bari no tsi nohiria bo jénimahuaxéquia. Jama,
oquéri ca bari jatixéhi quiha noho yonoco ra”
icana ja qui.

33 Jari noho quinia tsi é caxéti Xxo ra. Jaboqui,
huéaqué, oquéri ca bari, tihi tsi xo € cahaina. Jasca,
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Jerusalén tsi & nameéhacaxéti xo, naa Dios Chani
yoanish ca huétsa bo acacani jascaria.

34‘Jisa Jerusalén ca nohiria ba. Dios Chani yoati
ibo jari aqui mato ré. Mato qui Dios raahai ca
Chani bécanaibo aqui mato maxaxda no. Jabi mato
noiqui tsi mato otocasquia, naa jahué péhi nama
jahué xocobo patiari otohai jascaria. Jama, €a
niacasquimato re.

35Dids mato niabayaqué iquia. Tsayahué. Jabi
éa jistéquénox pari tsi “Shoma tsi xo toa Iboba
jané tsi johai cato” ixéqui mato ra —néa tsi Jesu
nécanique.

14

Iquihai ca joni Jesu jénimahuanina

1 Huésti ca joiti bari tsi quiha fariseobo chama
xobo qui Jesu caniqué ja béta oriquihi na. Jasca,
tobi ini quiha Jesu qui tsayamisxéniria ca jodioba
jabinaxéni cabo ri.

2 Jabi Jesu bésojo tsi noitiria ca joni tsaho ini
quiha, naa bai ca yora, poyamé, huico, tihi cabo
jayanish cato.

3Jaha tsi jodioba yoba cahéxéni cabo, fariseobo,
tihi cabo Jesu nicaniqué:

—¢Mato qui jénima ni joiti bari tsi jénimahuahaina?
—iquiina.

4 Ja québiyamacaniqué. Jatsi Jesu joni biniqué.
Bixo tsi joni ja jénimahuaniqué. Jatsi jahari jahué
xobo qui jénima ja raamque

5Raahax jato qui Jesu chanitéquéniqué:
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—¢Mato baque, mato vaca, tihi cabo pi jéne
maiquini qui paquérohano tsi bamaxoma tsi ma
tsécayamaqué ana? —iquiina.

6 Jatsi québitimaxéni quiha ja icaniqué ra, naa
jodioba yoba cahéxéni cabo.

Fiesta qui joi binish cabo

7Jabi toa ca oqué ca tsahoti bo fariseoba bicasni
quiha. Ja acanai ca jisi tsi naa chani jato qui Jesu
yoaniqueé:

8 —Ahui yahai cato fiesta qui pi mato qui no-
hiria joi amano tsi tod ca oqué ca tsahoti bo biya-
macana. Quiniacaxécahué. Mato oqué ca nohiria
jomitsa ra.

9Jatsi mato quijoxéhi quiha fiesta ibo tia. Johax,
“Mi tsahoti joni huétsa qui acasquia ré” i mato qui
xéhi quiha. Tocapijano tsi bérabixéqui mato tia.
Jatsiibo néama ca tsahoti yoi ca bixéqui mato ra.

10 Jama, mato qui joi amahacano tsi néama ca
tsahoti pari bicana. Jatsi johax, “Ea tahé tsi
mi tsahono, noho rabéti” i mato qui fiesta ibo
mitsa. Toca tsi fiesta qui bécanish cabo bésojo ax tsi
oquéhuahacaxéqui mato.

11 Jatsi quiniacaxécahué.  Noitihuahacaxéhi
quiha jamé oquéhuacatsai cato. Jama,
oquéhuahacaxéhi quiha iriama cato, naa oqué
bicasyamahai cato —néa tsi Jesu nécaniqué oqueé 0
quéécanaibo yoati na.

12 Jatsi oriquiti ja qui joi amati ibo qui Jesu
chaniniqué:

—Oriquiti taaqui tsi mi rabéti bo, mi xaté bo, mi
jimi bo, mi rico ca rabéti bo, tihi cabo qui oriquiti
joiamayamahué. Jato qui oriquiti joi pi mi amano
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tsi jahari mi qui oriquiti joi amacaxécani quiha
jato ri. Toca tsi copihacaxéqui mia.

13 Jama, oriquiti taaqui tsi noitiria cabo, yora
chonijaya cabo, tapiyamacanaibo, béco cabo, tihi
cabo qui oriquiti joi mi amaxéti xo.

14 Tocapihi tsi shomahuahacaxéhi quiha mia
ra, jahari mia copitimaxéni ja icanai iqui na.
Jatsi mia copixéhi quiha Dios ra, méstéxéni cabo
bésotéquéxéqué no —néa tsi ibo qui Jesu nécaniqué.

Fiesta-fiestaria ti chani

15 Jabi Jesu yoaha ca tod ca oriquihai ca joni
huésti cato nicaniqué. Nicahax,

—Rani-ranixéhi quiha Dios otohai cato 0 ca
oriquicanaibo téqué —1 quiha Jesu qui ja niqué.

16Jatsi Jesu ja qui naa chani yoaniqué:

—Oriquiti, chariquiti, tihi cabo joni ani quiha.
Axo tsi quiha huéstima cabo qui oriquiti joi ja
amaniqueé.

17 Jatsi jahué oriquiti bari tséquéqué tsi quiha
jahué yonati ja raaniqué nohiria bo qui joi amati.
“ ‘Bécahué, rohahuahacaqué oriquiti ra’ icana jato
qui”ijahué yonati qui ibo ni quiha.

18 Jama, nohiria bo bécasyamacani quiha. “Huai
copiyaqué €ara. E jisi caxéti x0” ijariapari ca joni
niqué jahué yonati qui.

19 Jatsi, “Cinco ca huéyé bo € copiqué. Jato
tanamahi caquia ra. Canoma xo éa ré” i huétsa ni
quiha.

20Jatsi, “Jaboqui € ahui yaqué ra. Canoma Xo €a
ré” ijoni huétsa ni quiha.

21 Jatsi yonati bacaniqué jahué ibo qui. Bac-
ahax, “Bécasyamacani quiha pé” i ja qui ja niqué.
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Jatsiibo caxaniqué. “Yacatd ca bahi téqué qui cata.
Noitiria cabo, yora choni jaya cabo, béco cabo,
tapitimaxéni cabo, tihi cabo néri béhué” i jahué
yonati qui ibo ni quiha.

22 Jatsi bacahax, “Jato € béqué ra, mi yoaha
jascaria; jama, jari tobi xéa pa” ijahué chama qui
ja ni quiha.

23 Jatsi ibo jahué yonati qui chanitéquéniqué.
“Bahi ca nohiria bo, néama ca nohiria bo, tihi ca
nohiria néri béhué, noho xobo réaméno iquish na.

24 Noho oriquiti piyamaxéhi quiha ra toa jaria-
pari ca noho joi binish cabo ra” iquiina —néa tsi
joni qui Jesu nécaniqué toa chani yoahi na.

Copixéni tsi xo Cristo banahuahaina

25 Jabi huéstima ca nohiria Jesu qui béhi iniqué.
Jato quiri bésohax ja chaniniqué:

26 —Ea noixéti xo tsohuécara ca éabanahuacatsai
cato. Jahué jahépa, jahué jahéhua, jahué ahuini,
jahué xocobo, jahué xaté bo, tihi cabo oqué tsi éa
ja noixéti xo ra. Jasca, jamé ja noiyamano. Toca
piéanoiyamahi tsi noho rabéti manétimaxéni-xéhi
quiha.

27 Jahué cruz yoi pi iayamahi tsi €a pi ba-
nahuayamabhi tsinoho rabéti iti métsama Xo toara.

28 Jabi ¢jénahuahi ni joni, xobo paxa ca acatsi
na? Tsahoxo tsi ¢jahué xobo pari ati copinaca shi-
nayamayamahini? Toa shinaparihi quiha, parata
narisyamaxeéna.

29 Parata pi narisqui tsi jahué xobo jatihuaya-
maxéhi quiha. Tocapijano tsi osacaxécani quiha
nohiria.
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30 “Jahué xobo naa joni -chitah&huaniqué.
Chitahéhuahax jatihuatimaxéni X0 ra” i caxécani
quiha.

31 Jascaria, ¢shinayamayamaxéhi ni chama, ja
pasomaha ca pais huétsa iquinacasqué no? Jabi
veinte mil ca soldado bo pi chama huétsa jayano
tsijahué diez mil ca soldado bo yoi bébohacamitsa.
Japi jato iquinati chama cahéparicatsi quiha
iquinanox pari. Shinaparihi quiha chama.

32 Jatsi bébotimaxéni pi jahué soldado bo no tsi
toa chama huétsa qui chani raaxéhi quiha, ja béta

rabénaxéna. _ _ S
33Jascaria, shina-shinaparicana. Mato jahué bo

téqué pi jisbériayamahi tsi noho rabéti bo itimaxéni
X0 mato ra —néa tsi Jesu nécaniqué.

Choparda jahué téé bénohaina
Mateo 5.13; Marcos 9.50
34_Jabi chopara téé tsi xo jénima. Jama jahué téé
pi bénohi tsi ¢jénahuariahax ja téénatéquéna?
35 Mahitsa tsi xo chopara tééyama cato. Anoma
quiha. Ja niahacaxéti xo. Japi pahoqui jayaqui tsi
nicacana ra —i Jesu niqué nohiria bo qui.

15

Bénonish ca oveja
Mateo 18.10-14
1 Jabi gobierno impuestos bicanaibo, jocha-
canaibo, tihi cabo Jesu qui bécaniqué jahué chani
nicacatsi na.
2 Ja bécaqué tsi quiha fariseobo, yoba tiisi-
macanaibo, tihi cabo yosananiqué.
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—Jochahuaxéni cabojoihuahi quihanaaJesupa.
Tsayacapa. Jato béta xo tsi pihi quiha ra —i jaca
nique.

3Jatsi naa chani Jesu jato yoaniqué:

4 —Shinaparicana. ¢Cien ca oveja bo pi jayaro-
haqui tsi jato 6 ma bésoqué ayamana? Huésti
ca oveja pi bénono tsi ¢noventa y nueve cabo jis-
bayayamayamacanai, toa huésti ca méraxéna? Toa
bénohai ca oveja ma méraqué aqueé tia.

5 Bichi tsi rani-raniqui mato. Icoxo tsi jahari
Xobo qui béqui mato raniqui na.

6 Jatsi mato xobo qui cahéxo tsi mato tapai ca
racacanaibo quénaqui mato, jato yoaxéna, “E béta
ranicana. Nohobénohax ca ovejajahariébiquéra”
iquiina.

7Jascaria tsi, noventa y nueve ca méstéxéni ca
nohiria bo, naa janyama boyamacanaibo quéshpi
tsi ranihi quiha naipd cabo. Jama, oquéria tsi xo
ja ranicanaina, huésti ca bénohax ca jochahai ca
jahari Dios qui joqué no —i Jesu niqué.

Bé'nohacanish caparata
—Shinaparicana. Diez ca parata jayaqui tsi
huest1 ca parata yoxa bénomitsa. Bénoxo tsi ¢jahué
lamparina tsamayamayamaxéhi ni, toa huésti ca
parata méraxéna?

9 Méraxo tsi jahué xobo tahé ca racacanaibo,
jahué rabéti bo, tihi cabo quénahi quiha jato
yoaxéna, “E béta ranicana. E bénoha ca parata é
biqué ra” iquiina.

10TJascaria tsi rani-ranixéhi quiha Dios angel bo
ri, jocha quima Dios quiri huésti ca jochahai ca
bésoqué no —néa tsi Jesu nécaniqué.
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Bénonish ca baqué

11 Jaquiréqué chani huétsa Jesu yoaniqué. Ja
nécani quiha:

—Dos ca baqué joni jayaniqué.

12Baqué noma jahué jahépa jisbayacasni quiha.
Canox pari tsi quiha “E bixéti ca jahué bo xaté
jaboqui € qui ahué, noho jahépd” i ja qui ja ni
quiha. Jatsi jahué jahuémishni bo, jahué parata,
tihi cabo jahué jahépa oquéxnamaniqué, jahué
baqué noma qui ati.

13 Jatsi ichariama bari huinocaqué tsi jahué
jahué bo, jahué parata, tihi cabo sota qui baqué
noma nanéniqué. Nanéhax néama ca mai huétsa
qui ja caniqué. Toa tsi jahué parata ja raanique.
Ja pahéni quiha. Ja yoyoni quiha. Méri tsi jahué
parata quéyohacani quiha.

14 Toca tsi jahué parata téqué ja raaniqué pé.
Jatsibiniatsi tod ca mai ca nohiria ba huaniqué, oi
yama ca quéshpi na. Paxnatsi joni niqué ré jaa ri.

15 Paxnaxo tsi quiha yonoco mérahi ja caniqué.
Jatsi chancho obéso ca ja manéni quiha. Ja raaha-
cani quiha jato pimati.

16 Paxnaqui tsi quiha chancho ba pihai ca xéqui
X€bo ja picasni quiha. Yama jahué poco ini quiha.
Huashicoxéni jahué chama ini quiha.

17 Jatsi jahué jahépa xobo shinatsijahuaniqué.
“Shomaria tsi xo toa noho jahépa yonati bo ra.
Paxnayamacani quiha. Huéstima tsi Xo jato orig-
uitira. Jama, résopaimariaXo €éaré, paxnahina”néa
tsija nécani quiha jameé no.

18Jatsi “Noho jahépa qui jahari caquia ra. Cahax
‘Mia, Dios, tihi cabo pasomaha & jochaqué ré’
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iXéquia noho jahépa qui.

19 ‘Mi baqué € quénahacayamati Xo. Mi yonati
jascaria €éa miano ra’ ixéquia” néa tsi baqué nécani
quiha jamé no.

20 Jatsi joihax jahué jahépa xobo qui catsi-
janiqué.

Jabi néama ja no tsi quiha jahué jahépa jahué
baqueé jisniqué. Jisi tsi quiha jahué baqueé qui ja
jabaniqué. Jahué baque ja tatsomque noiqui na.

21 Jatsi jahué jahépa qui baqué chaniniqué:
“Dios, mia, tihi cabo pasomaha € jochaqué ra. Mi
baqué é quénahacayamati xo ra. Mi yonati jascaria
éamiano”1ijahué jahépa qui baqué ni quiha.

22 Jama, jahué jahépa jahué yonati bo
quénaniqué. “Saco, naa oqué ca saco néri bécana.
Noho baqué sahuémacana. Jasca, jahué méquéné
tsi méquéraati amacana. Jaquiréqué zapato bo

sahuémacana. . 3 L
23 Sahuémaxo tsi vaca baqué chahitaxéni ca

bécana tépas-hacati. No oriquino ra. No pabéno ra.

24 Résonish ca jascaria noho baqué iniqué, jama
jaboqui béso ja nori ra. Béno tsi ja iniqué, jaboqui
no béta ja nori. Jahari ja joqué ra” néa tsi jahué
jahépa nécaniqué. Jatsi oriquitsijacaniqué.

25 ‘Tabi huai tsi jahué baqué réquémé iniqué,
jahué noma bacaqué no. Xobo qui jopama tsi
quiha musica, pabécanaina, tihi cabo ja nicaniqué
ra.

26 Nicaxo jahué yonati ja quénaniqué.
“¢Jénahuacahi ni xobd cabo pa?” 1 ja qui ja ni
quiha.

27 Jatsi, “Jahari joqué mi noma ra. Vaca baqué
chahitaxéni ca miipda aqué ra piti, jénima mi noma
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nori quéshpi na. Jia tsi jahari ja joqué ra” i ja qui
yonati niqueé.

28TJatsi caxaniqué jahué réquémé. Xobo qui ja ji-
coyamani quiha. Jatsi cacha jahué jahépa caniqué
ja qui, “Jicohué, jicohué” iquiina.

29 Jatsi jahué jahépa qui baqué nécaniqué:
“Huéstima ca afio no tsi yonati jascaria mi bax
é yonocoqué ra. Mi yoba téqué € nicaqué ra.
Toatiya tsi chibo pistia roha é qui ayamaqui mia
p€, noho rabéti bo ya € pabéno.

30Jama, noho noma bacatapiqué tsi vaca chahi-
taxéni ca aqui mia pé ja bax na. Métsaxéniria ca
yoxa queshp1 tsi mi parata quéyoria ca baqué tsi
X0 naara” néa tsijahué jahépa qui baqué réquéme
nécaniqué.

31Jatsi jahépa chaniniqué: “Jatiroha ca bari tsi &
béta xo0 mia ra. Nohd-na jatiroha ca xo mi-na ra.

32Jaboqui no oriquino ra. Jaboqui no raniti xo,
minoma béso nori quéshpi na. Résonish ca jascaria
ja iniqué ra. Béno tsi ja iniqué ra, jaboqui no béta
janori. Jaharija bacaqué ra” ija qui jahué jahépa
ni quiha —néa tsi Jesu nécaniqué naa chani yoahi

na.
16

Yomaxéni ca empleado

1 Jabi naa chani Jesu jahué rabéti bo qui
yoaniqueé:

—Jabi tobiini quiha rico inish ca joni. Empleado
jayani quiha jahué yonoco ati. Jabi jahué em-
pleadd yomahai ca yoati tsi ja yoahacani quiha.

2 Nicaxo tsi quiha jahué empleado ja
quénaniqué. “;Jahué ni naa ré, é nicahana mia
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yoati na? Mi libro bo, mi cuenta bo, tihi cabo
mi jatithuano. Jaboqui rohari tsi noho empleado
inoma xo miara”ija quijahué chama ni quiha.

3 Jatsi shinatsi empleadé  huaniqué:
“¢Jénahuariax€hi ni éaré? Ea tsi xo toa chamayama,
huai xéxéti. Jasca, parata bénati bérabipiquia” i
jamé ja ni quiha. Shinahax,

4“E axéti ca cahéquia ra. Noho yonoco jatiqué
tsi huéstima ca rabéti bo jayaxéquia tia. Jato xobo
qui éa jothua-caxécani quiha ra” i jamé empleado
ni quiha.

5 Japi jahué chama ¢ ca cuenta jaya cabo ja
quénaniqué. Quénahax, “¢Jahué tihi ni toa mi
cuenta?” ija niqué jariapari ca jonish ca qui.

6Jatsi joni québiniqué: “Noho cuenta tsi xo cien
ca aceite lata bo ré” iquiina. Jatsi empleado
nécaniqué: “Néa X0 mi cuenta siri. Bamayamat-
sihué. Cuenta paxa ca mi ano. Cincuenta lata
bo huishana” i joni qui ja niqué pé, jahué chama
parahina.

7Jaquiréqué huétsa ja nicaniqué: “;Jahué tihi ni
mi cuenta?” iquiina. “Cien ca medida trigo moto”
1joni niqué. Jatsi, “Mi cuenta siri bihué. Ochenta
roha huishana”ijoniquijaniqué p€,jahué chama
parahina.

8 Jatsi chamd toa empleado paraxéni caté ani
ca nicaniqué. Nicahax, “Anomaria tsi xo toa
empleadd acana ra. Nohiria, parata, tihi cabo
méquixéni ca joni tsi Xxo naa. Cahéxéni quiha” i
chama niqué. Jabi Dios xocobo oqué tsi xo toa
chahahuayamacanaiba jato jahué bo, jato parata,
jato yonoco, tihi cabo 6 ja bésocanaina ra.

9 ‘Jabi béroria tsi X0 toa paratd tsi anoma
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ca acaina ra. Jama, mato paratad tsi noitiria
cabo meébicana. Tocapiqui tsi rabéti-rabétiria bo
jayaxéqui mato ra. Jatsi ma résono tsi mato
joihuariaxéhi quiha Dios, i-ipaohai ca qui ma
cahéxéqué no.

10 Jabi jia pi jahué ichariama ca jahué bo oto-
qui tsi jia tsi huéstima ca jahué bo otoxéhi quiha

nohiria. Chahahuahacati ca nohiria tsi xo naa.
Jama, jia pi jahué ichariama ca jahué bo otoya-

maqui tsi ¢jénahuariaxo oqué ca jahué bo ja otona?
Chahahuahacatimaxéni ca nohiria tsi Xo naa.

11 Jabi parata, nohiria jahué bo, tihi cabo pi 6
bésoti cahéyamaquli tsi ¢jénahuariaxo raca mana ca
jahué bo 6 bésoti ma cahéna?

12 Jasca pi nohiria huétsa jahué bo 6 bésoti
métsama ma ino tsi ¢jénahuariaxo raca mana ca
jahué bo mato qui Di6s ana, jaha ma bésono?

13 Jabi dos ca chama bo bax yonocotimaxéni
X0 nohiria. Huésti ca chama qui caxaxéhi quiha;
chama huétsa noijahuanori. Huésti ca chama
nicaxéhi quiha; chama huétsa nicacasyama-
jahuanori. Japi, ¢jénahuariahax raca Dios
bax ma yonocona, parata noihi na? ;Mato
yonayamayamaxéhi ni parata ra? Dos ca ibo
jayatimaxéni X0 mato ra —néa tsi Jesu nécaniqué
jahué rabéti bo qui, tihi ca chani bo yoahi na.

14 Jabi Jesu chanihai ca toa paratd-naxéni ca
fariseobd nicaniqué. Nicaxo tsi quiha Jesu ja
osacaniqué parata noiqui na.

15Jatsi Jesu jato qui chaniqué:

—Paraqui tsi nohiria bésoj0 tsi mamé
méstéhuaqui mato pé. Jama, mato shina yoi bo
cahéhi quiha Dios ra. Ma parahai ca iqui tsi jia
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tsi nohiria ba mato ocahuamitsa. Jama, mahitsa
tsi Xo toa mato yoati ja shinacanaina. Dios qui
quérasria X0 toa nohiria bo ma parahaina iquia ra
—1jato qui Jesu niqué—.

Dios yoba-yobaria

16 ‘Jabi Moisés quénénina, Dios Chani yoan-
ish caba quénénina, tihi cabo nohiria bo yoaha-
caniqué Juan yamabo jonox pari no. Ja joqué
tsi quiha chitahéniqué chani paxa cato, naa Di0s
nohiria bo otohai ca yoati na. Jaha tsi jato chama
tsi Dids otohai ca qui jicocascani quiha jatiroha
cabo.

17 Jabi jatihuahacaniqué Moisés yoba. Jama,
naama-naamapaoxéhi quiha Dios yoba-yobaria.
Jatihuahacayamaxéhi quiha.

Ahuiniahaina
Mateo 19.1-12; Marcos 10.1-12

18 ‘Tabi jocha 6 tsi bésohi quiha ahui niahax ca
joni, ahui huétsa ja biqué no. Jascaria, jocha ¢ tsi
bésohi quiha niahacahax ca yoxa bichi cato ra.

Rico inish ca joni — noitiria ca Ldzaro

19Tabi tobiiniqué quiha rico-ricoria cajoni, naa
sahuéti copixéni ca sahuéhai cato. Xobo jiaxéni ca
jajayani quiha. Jasca, jatiroha ca bari tsi jia tsija
piniqué. Ja paxnayamani quiha.

20 Jabi jahué pané caiti ¢ tsi janahacani quiha
joni, naa Lazaro icanai cato. Bonohuaxéni ca naa
joni ini quiha. Jasca, yonocotimaxéni ja ini quiha.

21 Jabi joni rico cato mesa quima ax paquéhax
ca quési mishni bo ja picasni quiha, paxnaqui na.
Jasca, ja qui ina bo bécanaca tsi jahué bono bo ja
taxocani quiha.
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22 Jarohari tsi noitiria ca Lazaro résoniqué. Ja
résoqué tsi quiha mana, naa Abraham iti icanai ca
qui dngel ba boniqué. Jaquiréqué résoniqué rico ca
ri. Résohax ja maihuahacaniqué.

23 Jatsi ténétiyd tsi ja bépéquéniqué ténéhi na.
Jaha xo tsi quiha néama ca Abraham, ja tapai ca
Lazaro, tihi cabo ja jisni quiha.

24 Jisi tsi quiha Abraham ja quénaniqué: “Ea
shinahué, noho jahépa Abrahdm. Néri Lazaro mi
raano ra. Jéné qui jahué meétsis ja raano, noho
jana matsihuaxéna. Naa chihi tsi ténéquia ré” i ja
ni quiha.

25 Jatsi Abrahdm québiniqué: “Shinaparihué,
noho baqué. Huéstima cajahuéjiabomijayapaoni
quiha bésoqui na. Toatiya tsi noitiria Lazaro ini
quiha. Jama jaboqui néa xo Lazaro. Shoma Xo ra.
Jaboqui mia ri tsi Xo toa ténéhaina.

26 Jasca, noqui naxéréqué tsi xo xéa chahitaxéni
ra. Shitanoma quiha. Tori canoma xo néa ca shi-
tacascanaibo. Jasca, yama tsi Xo toa néri bécanaibo
toanahaxna”ija qui Abraham ni quiha.

27 Jatsi rico inish ca chaniniqué: “Jishopé. Jatsi
noba jahépa xobo qui Lazaro raahué, noho jahépa

Abraham. . ) -
28 Cinco ca noma bo jaya xo €a ra. Naa ténétiya

iti yoati tsi Lazaro jato yobano ra. Néri ja bécamitsa
jatoriré ja résoqué no” i Abraham qui ja ni quiha.

29 Jatsi Abrahdm québiniqué: “Moisés quénénina,
Dios Chani yoanish caba quénénina, tihi ca libro
bo jayacani quiha. Jato yoba qui ja nicacano ra”
iquiina.

30 Jatsi rico catd québitéquéniqué: “Iriama tsi
X0 jato yoba, noho jahépa Abraham. Oqueé tsi xo
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résonish cabo iti quima ax térohacahax ca nohiria
jato qui shishohi cahaina, jato yobaxéna. Jatsi
jato jocha qulma Dios quiri bésocaxécani quiha ra
nicahax na”ija ni quiha.

31 Jatsi ja qui Abraham chanitéquéniqué:
“Moisés, Dios Chani yoanish cabo, tihi caba yoba
pi nicayamaqui tsi ¢jénahuariaxo résonish caba iti
quima ax térohacahax ca ja nicacascana ra?” 1
Abraham ni quiha —néa tsi Jesu nécaniqué nohiria
bo qui chanihi na.

17
Jochamahaina
Mateo 18.6-7, 21-22; Marcos 9.42
1Tahué rabéti bo qui Jesu chaniniqué:
—Jochati tanamahacarohaxéhi quiha nohiria
ra. Jama, noiti-noitixéhi quiha nohiria jochama-
hai cato.

2 Anoma tsi xo naa chahahuabéna cabo
jochamahaina ra. Ja acai ca quéshpi tsi térotamé ca

rénéti maxaxa jaya tsiia qui ja niahacarohapino
tsi “Anomaria tsi Xo toa copi” 1 no qué aqué.
Jama, oqué ca copi bixéhi quiha toa nohiria huétsa
jochamahai cato iquia.

3 Japi quiniacaxécahué. Mabé xaté pi jochano
tsi raahacana. Jahué jocha quima Dios quiri pi ja
bésono tsijahué jocha shina-bénocana.

4 Jasca, huésti bari pi siete tsi mato pasomaha
ja jochano tsi, siete tsi “Jochaqué €a ré” i pi mato
qui ja no tsijari jahué jocha ma shina-bénoxéti xo
iquia —i Jesu niqué.

Chama jayaxo chitimihaina
Mateo 17.20
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> Jatsi Ibo qui jahué Chani chitahéhuati ibo bo
chaniniqué:

—No chitimihai ca mi anihuano —iquiina.

6Jatsi,

—Mostaza béro tsayacana. Mishni-mishniria ca
béro tsi xo toa ra. Jama, chahitaxéni ca planta
manéhi quiha toa béro banahacahax na. Jabi
mostaza planta jascaria pi ma chitimihai ca anino
tsi anomariaxéhi quiha ma acaina. Jatsi “Mimé
tséquéhué. Ia qui cata” i pi tod ca jihui qui ma no
tsi mato bax caxéhi quiha ra —ijato qui Jesu niqué.

Yonatiyonoco

7Jatsi Jesu nécaniqué:

—Shinaparicana. Yonati mato ¢ ca huésti catd
jayamitsa, naa mato huai xéxéhai cato, vaca 0
bésohai cato. Huai ax ja joqueé tsi ¢jénicanai ja qui?
“Tsahohué. Piiparihué” ¢ija qui canai pa?

8 Ilyamaqui mato ra. Jama, “Noho oriquiti ro-
hahuahué. Shomahuahacahué. Jaboqui piquia.
Ea mi taano. Ea taaxo tsi piqui mia” iqui mato ra.

9 Pihax ja qui “Gracias” iyamaqui mato, yonati
roha ja nori quéshpi na.

10Jabi yonati bo xo mato ri. “Yonati bo roha xo
noa. No ati ca yonoco roha no aqué ra” i ma ti
X0, Dids mato yoaha ca téqué jatihuahax na. Jatsi
mameé oquéhuayamacana —néa tsi jahué rabéti bo
qui Jesu nécaniqué.

Diez ca lepra bo, naa bonohuaxéni cabo
11Jerusalén qui cahi tsi Samaria, Galilea, tihi ca
mai bo Jesu naconiqué.
12 Jéni ca yaca qui ja cahéqué tsi quiha ja qui
diez ca lepra jaya cabo bécaniqué. Noitiria ca joni
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bo quiha. Bonohuaxéni cabo ja icani quiha. Ja
becanaca tsi basi xo tsi Jesu ja quénacaniqué:

13 _Noqui shinahué, taita Jesu —i quiha jaca
nique.

14Jatsi Jesu jato jisniqué. Jisi tsi quiha,

—Arati ibo bo qui bocata. Jato qui mato yora bo
jismacana —i jato qui ja niqué.

Capama tsi quiha ja jénimahuahacaniqué.

15 Jatsi huésti ca joni jahari joniqué, ja
jénimahuahacani nori jisish na. Jopama tsi Dios
oquéhuahi ja ini quiha “Jia xo Dios” iquiina.

16Johax Jesu tahé tsija méniniqué. Ménihax “Gra-
cias” 1Jesu quija niqué ranihi na. Jabi Samaria ca
carayana ca joni, naa “Gracias” inish ca ini quiha,
naa jodiobo qui quéras ca nohiria.

177atsi Jesu chaniniqué:

—:iDiez ca  joni  jénimahuahacayamayamaha?
¢Jahuénia ni toa nueve ca téxé bo ré?

18 ;Jaroha ca “Gracias” iquii ca ni naa carayana
pa? ¢Béyamacahi ni téxé bo ré, “Gracias” ixéna? —i
Jesu niqué.

19Tatsi bacanish ca qui Jesu chaniniqué:

—Joihué. Cata. Mi chahahuahai cat6 mi
jénimahuahacaqué ra —iquiina.

Dids otohaina
Mateo 24.23-28, 36-41

20 —;Jénino tsi nohiria bo otoxéhi ni Dios ra? —i
Jesu qui fariseobo niqué.

Jatsi Jesu jato québiniqué:

—Nohiria bo ototi Dids chitah&huano tsi mato
béro tsi jisyamaxéqui mato. Jisnoma quiha.
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217a tsi xo toa yamaxeéhi quiha toa “Né4 xo ra.
Toa xo ra” iti métsa cato, mato xéréqué 0 tsi Dios
otohai nori ca quéshpi na —i jato qui Jesu niqué.

Jesu bacahaina
Mateo 24.23-28, 36-41

227atsi jahué rabéti bo qui Jesu chanitéquéniqué:

—Tséquéxéhi quiha ma ténéti xabaca ra. Toatiya
tsi Nohiria Baqué bari, naa € bacahai ca bari
jiscasx@qui mato iquia. Jama, mato ri tsi xXo toa
bari jisyamaxéhaina.

23 Toatiyd tsi quiacaxécani quiha nohiria, “Tod
x0 Cristo, néa xo Cristo” iquiina. Tocajacano tsi
boyamacana. Jato qui nicayamatsacana.

24 Toa bari tsi joritsixéhi quiha Nohiria Baqué,
naa bajra-bajrahai ca canapa nai shitahai jas-
caria. Nohiria qui béroriaxéhi quiha ra.

25 Jama, €& bacanox pari tsi € ténéparixéti Xo.
Jariapari €a niacaxécani quiha naa nohiria, € qui
caxaqui na.

26 Jasca, € bacano tsi € noho pasoyamacaxécani
quiha nohiria ré. Noé tiya jascariaxéhi quiha.

27 Dios shinayamaqui tsi oi 6 ja pasoyamacani
quiha. Jéné aqui ja icani quiha. Ahui yahi ja icani
quiha. Jatocacaniquiha, jahué notichahitaxénica
qui Noé jicoqué rohari. Jatsi jéné bainiqué. Jatsija
quéyohacacaniqué jato téquéta.

28 Jasca ca ja ini quiha Lot tiya ca nohiria bo ri.
Jocha copi 6 ja pasoyamacani quiha jato ri. Toat-
iya tsi oriquihi nohiria bo ini quiha, raquéhaxma.
Jéné aqui ja icani quiha. Tobi copihaina, inia-
haina, banahaina, xobo acaina, tihi cabo aqui ja
icani quiha.



San Lucas 17:29 cvii San Lucas 17:37

29Tama, yaca Sodoma ax Lot tséquéqué tsi quiha
nai ax chihi, méshohai ca azufre, tihi cabo xa-
paquéniqué oi jascaria. Quéyohacani quiha toa
nohiria téqué.

30Jasca, tocatsixéhi quiha Nohiria Baqué j jisiqui-
hai ca bari no ra. Toa bari 6 pasoyamacaxécani
quiha nohiria pé.

31 “Toa bari tséquéno tsi bamahaxma tsi xobo
cacha cabo jabano. Xobo qui ja jicoyamacano jato
jahuémishni bo bixéna. Jasca, jato xobo qui huai ca
yonococanaibo bacayamano.

32 Lot ahui shina-bénoyamacana. Ja copihacani
quiha yaca qui ja bacacasni iqui na.

33 Jabi résoxéhi quiha tsohuécara ca jahué shina
xabahamacatsai cato. Jama, bésox€hi quiha tso-
huécara ca jahué shina chihohuahai cato.

34 Parayamaquia. Toa baquichad tsi huésti ca ox-
ati tsi oxa ixéhi quiha dos ca joni bo. Mébihacaxéti
X0 huéstita iquia. Jisbériahacax€hi quiha huétsa ré.

35-36 Toa bari tsi yonoconabéquixéhi quiha dos
ca yoxa bo, jato moto acaina. Mébihacaxéhi quiha
huésti cato. Jisbériahacax€hi quiha huétsa ré —neéa
tsiJesu nécaniqué.

37]atsi,

—¢Jahuénia tsi ocapixéhi ni naa ra, Iboba? —i
jahué rabéti bo niqué.

Jatsija québiniqué:

—Jatiroha ca iti xo naa. Poico catihai jas-
caria catixéhi quiha Dios angel bo, jochacanaibo
COpixéna —néa tsi Jesu nécaniqué.
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Copiti ibo-iboria — béné imanish ca yoxa

1TJatsi naa chani jahué rabéti bo Jesu yoaniqué,
béhoxti jato tiisimaxéna, ja shina-huéjénayamacano
iquish na.

2Ja nécaniqué:

—Huésti ca yacata tsi juez, naa copiti ibo-iboria
ini quiha. Dios cahécasyamahai ca ja ini quiha.
Jasca, nohiria bo qui ja raquéyamani quiha.

3 Toa yacata tsi racani quiha béné imanish ca
yoxa ri. Jabi juez, naa nohiria bo copiti ibo-iboria
qui naa noitiria ca yoxa caroha-carohaniqué. Ca-
hax, “Ea mébihué. Ea yosihai ca mi copinora”ija
qui yoxa paoni quiha.

4 Jabi naama tsi naa noitiria ca yoxa juéz
meébicasyamani quiha. Jarohari tsi yoxa qui ja
yosananiqué. Yosanahax, “Toa yoxa mébix€quia
Ppé€” 1 jamé ja ni quiha. “Dios, joni, tihi cabo qui
raquéyamaquia.

> Jama, yosaria tsi Xo naa yoxa € qui joroha-
jorohahaina. Japi € mébiyamano tsi jari joroha-
jorohaxéhi quiha pé. Toa yoxa mébixéquia ra, éaja
yosanamayamano ra” i jameé juez ni quiha —i Jesu
niqué naa chani yoahi na.

6Jatsi Jesu chanitéquéniqué:

—Naa juez yoi cato chani nicacana. “Mia
meébix€quia” ¢i yoxa qui ja yamayamani?

7 Nicacana. ¢Jahué nohiria yoi bo mébiyama-
yamax€hi ni Dios ri? Baquicha, barihani, tihi cato
tsi mébixéhi quiha, “Ea mébihué ra”ija qui nohiria
qué no. Bamayamaxéhi quiha ra.
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8 Bamaxoma tsi jato mébixéhi quiha Dios iquia
ra. Jama, éa, naa Nohiria Baqué mai qui bacano
tsi ichariama ixéhi quiha toa chahahuacanai ca
béhoxcanaibo iquia —néa tsi Jesu nécaniqué.

Fariseobo — impuestos biti ibo bo

9 Jabi tobi ini quiha méstéxéni ca jaca nori
ca quéscahuacanaibo. Jato qui naa chani Jesu
yoaniqué, naa nohiria huétsa bo oqué jaca nori ca
jascahuacanaibo qui.

10Ja nécaniqué:

—Dios arati xobo qui dos ca joni bo bocaniqué
béhox-xéna. Caniqué fariseobo, naa nohiria huétsa
bo oqué ja nori ca quéscahuahai cato. Jasca, béhoxhi
caniqué impuestos parata biti ibo ri, naa nohiria
bo qui yoixéni cato.

11 Jabi arati xob0 tsi fariseobo niiniqué jameé
béhox-x€éna. Ja nécani quiha: “Paratd-naxéni ma
ca €a X0 naa ra, Dios. Jasca, €a ti tsi xo nohiria
parayamahaina. Yoxa métsaxéniria ca ma ca €a Xo
naa. Mi qui ‘Gracias’ iquia, Dios, nohiria huétsa
jascama é nori quéshpi na. Jasca, mi qui ‘Gracias’
iquia, naa néca ca impuesto bichii ca yoixéni ca
jascama € nori quéshpi na.

12 Jasca, jatiroha ca semana tsi dos bari no tsi
samaquia ra. Jasca, mi qui noho parata xaté, naa
décima ca mi qui aquia ra” tihi ca tsi fariseobo ini
quiha, béhoxhi na.

13Tama, ori pistia tsi nii quiha impuesto biti ibo
iniqué. Naiquijatsayacasyamaniquiharabihina.
Cohuéquitsijahué shipatija tox-toxhaniqué jahué
jochaiquina. “Ea shinahuég, Dids, jochahuaxéni ca
é nori quéshpi na” ija ni quiha béhoxhi na.
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14Tabi masahacaqué toa joni jocha iquia ra. Jia
tsi jahari jahué xobo qui ja cani quiha. Jama, toa
fariseobo ré. Ja béhoxhai ca Dids nicayamaniqué.
Masahacayamani quiha jahué jocha. Jatsi quini-
acaxécahué. Jamé oquéhuamisxénicabo téqué noiti-
huaxéhi quiha Dios. Jasca, oquéhuahacaxéhi quiha
jato jocha Dbérohuacanaibo téqué —mneéa tsi Jesu
nécanique.

Xocobo Jesu shomahuanina
Mateo 19.13-15; Marcos 10.13-16
15 Jatsi Jesu qui baqué mishni bo nohiria ba
béniqué, jato ja shomahuano iquish na. Jama, jato
jisi tsijahué rabéti ba raahaniqueé;
—Xocobo béyamacahué —iquiina.
16 Jatsi xocobo Jesu quénaniqué:
—E qui xocobo bécano ra. Jato chitiayamacana.

Néca caba-na tsi xo Dios otohaina ra. .
17 Mato parayamaquia. Béroria tsi Chama Dios

qui chahahuacani quiha xocobo ra. Jabi xocobo
jascaria pi chahahuayamahi tsi nai qui jicoya-
maxéqui mato ra —i Jesu nique.

Rico inish ca jonina
Mateo 19.16-30; Marcos 10.17-31
18Jatsi huésti ca jodioba chamad Jesu nicaniqueé:
—¢Jénahuaxéhi ni €a, maestro jiaxéni cato, béso-
bésopaox€na? —iquiina.
19Tatsi Jesu québiniqué:
—¢Jénixo tsijiaxéni ca éami quénaha? Yama tsi xo
jlaxéni cato. Jaroha ca jia ca tsi xo Dios.
20 Tonia Moisés yoba cahéqui mia tia. “Joni
huétsa ahui biyamahué; joni ayamahué;
yomayamahué; quiahuayamahué; mi ipa, mi
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ihua, tihi cabo noihué” tihi ca tsi ii quiha jahué
yoba —1ja qui Jesu niqué.

217atsi chama chaniniqué:

—Xocobo xo rohari tsi toa yoba bo téqué é
nicaniqué ra —iquiina.

22Jatsi Jesu québiniqué joni nicaxo na.

—Jari huésti ca jahué narisqui mia axéna. Mi
jahué bo téqué iniahué. Iniaxo tsi noitiria cabo
qui toa parata méahué. Tocapimino tsi naipa ca
jahué bo bixéqui mia ra. Jaquiréqué johué. Ea mi
banahuano —ijoni qui Jesu niqué.

23 Nicahax cohuénaniqué chama, rico ja ini
quéshpi na.

24 Cohué ja ini ca Jesu jisniqué. Jatsi,

—Béroma tsi X0 toa rico cabo Dids otohai ca qui
jicohaina ra.

25 Jato chama yoi tsi Di6s otohai ca qui jicocas-
cani quiha; toa quinid tsi ja jicocanomari —i Jesu
nique.

26Jatsi,

—Yama tsi xo xabahamahacati métsa cato ré —i
nicanish cabo niqué.

277atsi Jesu jato yoaniqueé:

—Jamé xabahamatimaxéni tsi xo nohiria. Dios
roha tsi xo toa nohiria xabahamahaina —iquiina.

28Jatsi Pedro chaniniqué:

—Noba jahué bo téqué no jisbérianiqué mia ba-
nahuaxéna —iquiina.

29Tesu jato québiniqué:

—Mato parayamaquia. Ibo Dids otohai ca
iqui pi jahué xobo, jahué ahuini, jabé xaté bo,
jahué nabo, jahué xocobo, tihi cabo jisbériaqui tsi
huéstima ca huino ca jahari bixéqui mato.
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30Jaboqui bésoqui tsi oqué ca copi bixéqui mato
ra. Jasca, mato béso-bésopaomaxéhi quiha Dios ra,
toa tséquéxéhai ca xaba paxa no —i Jesu niqué.

Jesu chaninina ja ténéhai ca yoati na
Mateo 20.17-19; Marcos 10.32-34

31Jatsi jahué doce ca rabéti bo Jesu biniqué jato
qui chanixéna.

—Jaboqui Jerusalén qui caqui noa. Toa tsi
jatihuahacaxéhi quiha Dios Chani yoanish caba
quénénina €a yoati na.

32 Carayanabo qui éa méacaxécani quiha. Méaxo
éamahuacaxécani quiha pé. Ea yosicaxécani quiha
ré. E qui coshocaxécani quiha.

33 Jatsi €a rashacaxécani quiha. Jaquiréqué
nameéhacaxéquia. Jama, tres bari tsi
bésotéquéxéquia —i Jesu niqueé.

34 Jama, Jesu yoani ca jahué rabéti ba
cahéyamani quiha. Jato joma quiha. Cahétimaxéni
ja icani quiha.

Béco inish ca joni
Mateo 20.29-34; Marcos 10.46-52

35 Yaca Jeric6 qui tsi Jesu basimano tsi quiha
bahi quépé tsi béco ca joni tsaho iniqué. Parata
bénabhi ja ini quiha.

36 Tsahoxo tsi nohiria misco tarabihai ca ja
nicaniqué. Nicahi tsi,

—¢Tsohué ni toa €a tarabihaina ra? —ija niqué.

37]atsi,

—Tarabihi quiha Jesu, naa Nazarét conish cato
—1ja qui nohiria bo niqué.

38Jatsi Jesu quénatsijahuaniqué:

—Ea shinahué, David yamaba Baqué —iquiina.
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397atsi,

—Pasihué. Pasihué —i ja qui réqué ca nohiria bo
niqueé.

Japi oqueé tsija quénatéquéniqué:

—Ea shinahué, David Baqué —iquiina.

40Jatsi Jesu niiniqué. Niihax,

—Neéri toa joni bécana —i ja nique.

Jatsijoni joniqué.

41 _;Jjahué 6 quééhai? ¢Jénahuaxéhi ni éa mi bax
na? —ija qui Jesu niqué.

Jatsi,

—Taiscasquia, Iboba —i joni niqué.

42 _Taishué. E qui mi chitimihai catd tsi mi
jénimahuahacaqué ra —ija qui Jesu niqué.

43 Jatsi taisritsijaniqué ra. Taisxo tsi quiha ba-
nahuatsijahuaniqué, Dios qui “Gracias” iquiina.
Jatsi jia tsi nohiria ba Dios ocahuaniqué, jénima ja
iqui jisish na.

19

Jesu— Zaqueo

1Tatsi yaca Jerico qui Jesu jicohaca tsi nacohi ja
iniqué.

2Tod tsi racani quiha joni rico cato, naa Zaqueo
icanai cato. Impuesto bo bicanaibo obéso ca ja ini
quiha.

3 Tsohuécara Jesu iqui ca ja jiscasni quiha. No-
hiria misco iqui tsi jisnoma ja iniqué ré, joni pistia
ja ini quéshpi na.

4Japi réqué ja jabaniqué jihui inaxéna, Jesu jis-
catsi na. Jabi ja quiri johi Jesu ini quiha toa bahi
no.
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>Toa iti quijoxo tsiquiha mana Jesu tsayaniqué.
Tsayahax,

—Botétsihué, Zaqued. Jaboqui mi xobo tsi é
chitéti Xo —i Zaqueo qui ja niqué.

6Jatsi ja botétapiniqué. Botéhax rani tsi Jesu qui
joija amaniqué jahué xobo tsi ja chiténo.

7Jatsi nohiria bo ranimisniqué ocapijani ca jisi
na. Jato qui yoi quiha.

—Jochahuaxéni cato xobd tsi chitéhi ja caqué pé
—ijaca niqué ranimis-hi na.

8Jatsi Zaqueo niiniqué. Niihax,

—Jisa, Iboba. Noitiria cabo qui noho jahué
mishni bo béquéx ca axéquia ra. Huéstima cabo é
paraniqué ré, jato parata bichi na. Jaboqui cuatro
veces huino jahari jato copixéquia ra —i Zaqueo
nique.

9Jatsi Jesu nécaniqué Zaqueo yoati na.

—Jaboqui naa xob6 cabo qui joqué Dids xaba-
hamahai ca chama ra. Abraham yamaba chahi-
taxocobo yoi tsi Xo naa jonira.

10 Néca ca bénocanaibo mérahi € joniqué. Jato
xabahamacasquia, naa Nohiria Baqué & nori cato.

Diez ca parata ti chani

11 Jahué chani nohiria b4 nicano tsi quiha
chani huétsa jato qui ja yoaniqué. Jerusalén qui
cahépaima ja ini quiha. Jasca, Dids otohai ca 6
nohiria bo pasoni quiha chitahéti. Ja quéshpi tsi
naa chanijato qui Jesu yoaniqué.

12 _Néama ca mai huétsa qui chama caniqué
oqué ca chama bixéna. Rey manéhax jahari ja
joniqueé.
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13 Jama, canox pari tsi quiha jahué diez ca
yonati bo ja quénapariniqué. Quénaxo tsi quiha
jato qui huésti ca parata copixéni ca ja aniqué
jato téqué qui. Acax tsi quiha, “Naa paratd tsi
iniatsacana. Yama € no tsi ganancia boma anora”
ijato quijani quiha.

14Jabi toa mai ca nohiria ba jato chama noiya-
mani quiha. Ja qui caxa ja icani quiha. Jabi jato
chama caqué tsi quiha comision ja raacamque

“Naa joni bicasyama xo noa ra, noba rey iti” iqui-
ina.

15 Jama, rey toa joni manéni quiha. Manéhax
ja bacaniqué. Bacaxo tsi quiha jahué yonati bo
ja quénaniqué, naa jahué parata binish cabo. “Ma
anihuani ca parata bo, naa mato ganancia bo
jiscasquia ra”ijato quija ni quiha.

16 Jatsi jariapari ca yonati ja qui joniqué. Johax,
“Néa xo mi ganancia. Jaboqui diez ca parata tsi xo
ra, Iboba” i yonati niqué.

17Tatsi, “Jia tsi xo toa mi acana ra, yonati jiaxéni
cato. Diez ca yaca bo mi yonano ra” ija qui jahué
chama niqué.

18 Jaquiréqué joniqué yonati huétsa. Johax, “Néa
X0 mi ganancia. Jaboqui cinco ca parata tsixo”ija
nique.

197Jatsi, “Cinco ca yaca bo yonaxéqui miara”ija
qui jahué chama niqu'é

20 Jaquiréqué ja qui joniqué yonati huétsa. Jo-
hax, “Pafiuelo qui mi parata huésti ca € nanéniqué
jaha bésoxéna.

21 Mi qui é raquéniqué, shinacoshi mi nori iqui
na. Jabi mi parata pi é bénorohano tsi &€ qui mi
caxaqué aqué ra. Ja tsi Xo toa mi parata 0 é
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bésoqué, miparata yoijaharimiquiaxéna”iyonati
huétsa niqué.

22]atsi chama toa yonatiraahaniqué: “Miyoaha
cato tsi mi qui quésoxéquia, yonati yoixéni cato.
Joni shinacoshi é nori ca cahéqui mia ra. Jabija.
Raahacai ca joni ca éa X0 naa.

23 ;Jéniriaxo tsi banco qui noho parata mi aya-
mani, ganancia biti? Joxo tsi noho parata, jahué
ganancia, tihi cabo & biqué aqué ra” i yonati
yo0ixéni ca qui ja niqueé.

24 Jatsi, “Jahué jahuésti ca parata mébicahué.
Diez ca parata jaya ca joni qui acahué” i chama-
chamaria niqué toa mani cabo qui.

25]atsitod ca mani cabd québiniqué: “Majia. Diez
ca parata jaya xo pa” iquiina.

26 “Jabija” i chama niqué. “Huino ca copi bi-
caxécani quiha jaya cabo, naa Dios bax yonoco-
canaibo. Jasca, jahué pistia roha ca bénoxéhi
quiha chiquixéni cato. Mébihacaxéhi quiha jahué
pistia roha cato ra.

27 Japi € qui caxacanaibo, naa ‘Noho chama-
chamaria ma xo toa’ iquii cabo néri bécana. Béxo
tsi éa bésojo X0 tsi jato tépascana ra” néa tsi chama-
chamaria nécani quiha —i Jesu niqué, naa chani
nohiria bo yoahi na.

Jerusalén qui Jesu jiconina
Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11; Juan 12.12-19
28 Chanihax, jato bébo ca Jerusalén quinia ca
bahi tsi Jesu caniqué.
29 Jabi yaca Betfagé, yaca Betania, tihi cabo qui
cahépaima ja ini quiha, naa Maca Olivo Ya tahé ca
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yaca bo. Basimapama tsi quiha jahué rabéti bo
dos ca ja raaniqué réqueé.

30 —_Mato bésojo ca yaca qui jicocana. Jicoxo tsi
néxé ca burro baqué jisxéqui mato. Jaha jaritsaho-
hama ca burro quiha. Mérisxo tsi & qui bétsacana.

31 “;Jénixo tsi mériscanai?” 1 pi tsohuécara no tsi
“Bicatsi quiha Ibo” i jato qui cana —néa tsi quiha
jato qui Jesu nécaniqué.

32Jatsiraahacanish ca joni bo bocaniqué. Burro
ja jiscani quiha Jesu yoani jascaria.

33Ja mériscano tsi quiha,

—¢J€énahuariacanai ra? —ijato qui ibo bo niqué.

34TJatsi,

—Bicatsi quiha Ibo —i jato qui jaca niqué.

35 Japi burro baqué Jesu qui ja bécaniqué. Béxo
tsi quiha jato sahuéti bo ja capohuécanaca tsi cacha
Jesu ja tsahomacaniqué.

36Jerusalén qui ja co-cono tsi quiha jato sahuéti
bo nohiria ba poohaniqué bahi no.

37 Maca Olivo Ya ca bahi rénichihai ca iti qui
ja cahéqué tsi quiha Dios ocahuatsi nohiria ba
huaniqué. Jerusalén cacha ja icani quiha. Ja rani-
ranicani quiha. Jisti bo téqué ja jiscani ca quéshpi
tsi joi pistiama tsi Dios ja ocahuacaniqueé:

38 _Shomahuahaca ca tsi xo Ibob4 jané tsi johai
ca chama-chamariara. Naipd ca dngel bo ranicano
ra. Jia tsi xo manarid ca Dios ra —iquiina.

39 Jatsi nohiria bo xéréqué 6 ca huésti huésti ca
fariseobo Jesu qui chaniniqué.

—Mia banahuacanaibo pasimahué, Taita.
Anoma tsi xo toa ja chanicanaina ra —iquiina.

40Tatsi,
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—Mato parayamaquia. Ja pasirohapicano tsi
naa bahi quépé ca maxax ba quénaqué aqué ra —
ijato qui Jesu niqué, québihi na.

41 Jerusalén basimapama tsi aratsi Jesu niqué
jisish na.

42 Arahax ja nécani quiha:

—Jishopé. Dios xabahamati quinia
cahéyamayoiqui mato ré. ;Jénahuariaxo mato é
cahémana ré? Mato qui joné xo reé.

43 Tséquéxéhi quiha xaba yoi ra, naa mato qui
caxacanaibo mato qui quétsoxéqué no. Mato
paxati bahi bo quétiacaxécani quiha. Jatiroha ca
quépé Xo tsi mato tépascax€cani quiha ré.

44 Jasca, mato yacata pané, mato xobo bo, tihi
cabo potascaxécani quiha ré. Jasca, mato ri
quéyocaxécani quiha ré. Matsami, matsami ni-
iyamaxéhi quiha mato yacata pané maxax bo ra.
Mai qui niahacayocaxécani quiha jato téque, Dios
xabahamati quinia ma niani iqui na —néa tsi Jesu
nécaniqué Jerusalén ca nohiria yoati na.

Jodioba arati xoboria qui Jesu jiconina
Mateo 21.12-17; Marcos 11.15-19; Juan 2.13-22
45 Jatsi arati xobo qui Jesu jiconiqué. Jicoxo tsi
quiha toa ca iniacanaibo cacha raatsijahuaniqué.
46 Raapama tsi,

—“Dios qui chaniti xobo quénahacati Xo noho
x0bo” ii quiha Quénéhacanish cabo ra; jama,
yomacanaiba iti manémaqui mato pé —i jato qui
Jesu niqué.

47Tatsijatiroha ca bari tsi quiha arati xobo xo tsi
nohiria tiisimahijainiqué. Jabiaratiibo ba chama
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bo, yoba tiisimacanaibo, nohiria chama bo, tihi
caba Jesu acasni quiha.

48Jari anoma ja icani quiha, jahué chani nohiria
ba nicacasni quéshpi na.

20

Jesu quijodioba chama bo caxanina
Mateo 21.23-27; Marcos 11.27-33

1 Arati xobo xo tsi nohiria bo Jesu tiisimano
tsi quiha ja qui arati ibo ba chama bo, yoba ti-
isimacanaibo, yosibo, tihi cabo bécaniqué. Dios
Chani jia ca yoahi Jesu ini quiha. Béhax,

2 —Noqui yoahué. ¢Tsohué mi qui chama
aquitaha, arati xobo quima iniacanaibo niati?
¢Tocati chama jaya ni mia ra? —ija quijaca nique.

3Jatsi Jesu québiniqué:

—Mato nicapariquia €ari. Ea yoacahué.

4 ¢ Tsohué Juan yamabo qui chama ani, nohiria
ashimati? ¢Dios ni? ¢Joni ni? —iquiina.

5Jatsija chaninariacaniqué:

—“Dios” ipinono tsi “¢Jénixo tsi Juan ma cha-
hahuayamani?” i noqui xéhi quiha pé.

6 Jama, “Joni quima jahué chama ja biniqué”
ipinono tsi maxaxa tsi noqui axéhi quiha nohiria
bo ré —ijaca ni quiha, joi i-iqui na.

7Japi,

—¢Tsohuécara ni sa? Jahuénia tsi jahué chama ja
bini ca cahéyamaqui noa ra —i Jesu qui jaca niqué,
québihi na.

8Jatsi,

—Mato québiyamax€quia €a ri ra —i jato qui Jesu
nique.
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Dios Baqué jodiobd niahai ca chani
Mateo 21.33-44;, Marcos 12.1-11

9Jatsi naa chani nohiria bo qui Jesu yoaniqué:

—Huali joni aniqué. Axo tsi quiha toa xo tsi uva
icanai ca bimi ja bananiqué. Banaxo tsi quiha
joni huétsa bo qui jahué huai ja aquéniqué bimi
xaté quéshpi na. Aquéhax tsi naama tsi quiha ja
canique.

10 Jatsi bimitiya tsi jahué yonati ja raaniqué
jahué huai ca bimi xaté biti. Jatsi pé huai ca
yonococanaibd jahué yonati rashaniqué. Jahari
méquéya ja raacani quiha.

11 Jaquiréqué yonati huétsa iboba raaniqué. Ja
rashahacani quiha jaa ri. Jahué yonati ja yosicani
quiha. Jahari méquéya ja raacani quiha.

12Jatsi yonati huétsaibobd raaniqué. Ja tsacaha-
cani quiha ré. Cacha ja niahacani quiha.

13 Jatsi, “;Jénahuax€hi ni éa ré?” i huai ibo niqué.
Jatsi, “Noho baqué yoi jato qui raaxéquia, naa e
noihai ca baqué. Ja qui nicacaxécani quiha tia”
ibo niqué.

14Jama, ]ahue baqué jisi tsi quiha “Iboba baqué
tsixonaara”ijacaniqué. “No ano ra, jahué bixeéti
ca mai mébixéna” i huai ca yonococanaibo niqué
pé.

15 Japi iboba baqué ja acaniqué. Axo tsi quiha
huai cacha jahué yora ja niacaniqué. Jatsi,
¢jénahuariax€hini huaiibo toa yonococanaibo qui?

16 Toa joni bo quéyohi joxéhi quiha ra. Quéyoxo
tsi yonococanaibo huétsa bo qui jahué huai axéhi
quiha —néa tsi Jesu nécaniqué toa chani yoahi na.

Jatsi,
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—iJishopé! Ocapijayamano ra —i nicanish ca
jodiobo niqué.

177atsi Jesu jato tsayaniqué. Tsayahax tsi quiha
ja nicaniqué:

—¢Jénihi n1 naa Quénéhacanish cabo 6 ca chani
ra?

“Oquénaxéhi quiha yosiba niaha ca Maxaxa ra.
Oqué-oquéria ca manéxéhi quiha ra” ii quiha.

18 Nicacahué. Noitixéhi quiha naa Maxaxicanaica
chahahuayamacanaibo téqué. Toa Maxax icanai
cato tsi quéyohacacaxécani quiha ra —néa tsi quiha
jato qui Jesu nécaniqué.

19 Jatsi Jesu qui ja tsamicascaniqué, naa yoba
tiisimacanaibo, arati ibo bo. Jato yoati ja chanihai
nori ca ja cahécani quiha. Jama, jari ja qui ja
tsamiyamacani quiha nohiria bo qui raquéhi na.

Jesu qui ja quésocascanina

Mateo 21.45-46; 22.15-22; Marcos 12.12-17

20 Jatsi jodioba yoba tiisimacanaibo, arati ibo
bo, tihi caba Jesu tsaya-tsayaniqué acasqui na.
Japi Jesu qui joni bo ja raacaniqué ja yoahai ca
nicati. Jabi joni shinajiaxéni jisiria cabo ja raa-
cani quiha; yoixéni cabo jaca nori. Romanoba
chama-chamaria qui Jesu ja méacascani quiha, ja

nameéhacano. ) o ) )
217a tsi xo toa naa bécanish ca joni bo nécaniqué:

—Jia tsi xo mi chanihaina, maestr6. Janyama
ca tiisimayamaqui mia ra. Jasca, jatiroha cabo
mébicasqui mia ra. Paraxoma tsi Dios quinia tiisi-
maqui mia ra.

22 ;Japa? ¢Romanoba chama-chamaria qui im-
puesto bo no ati ni, naa noqui jodiobo? —i ja qui
jaca niqué tanamaxéna.
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23 Jama, ja paracascanai ca Jesu cahéni quiha.
Cahéhax,

24 _Parata €ajismacana. ¢ Tsohué bémana jaria ni
naa ra? ¢Tsohué ni naa quéné ibo? —i jato qui ja
nique.

Jatsi,

—Romanoba chama-chamaria jané quiha —i
jaca niqueé.

25 _Japi romanoba chama-chamaria qui jahué
jahué bo téqué acana. Jasca, Dios qui jahué jahué
yoi bo acahué —i jato qui Jesu niqué.

26Jabi jia tsi Jesu québini quiha nohiria bo bésojo
X0 na. Ja queshp1 Jesu qu1 que$ot1maxen1 ja icani
qu1ha Jatsija pasicaniqué jiaria tsija québini iqui

¢Bésotéquéxéhi ni résonish cabo?

Mateo 22.23-33; Marcos 12.18-27

27Jaquiréqué saduceobo Jesu qui bocaniqué jato
ri. “Yama tsi Xxo nohiria bésotéquéxéhaina” icanish
cabo tsi xo naa. Jabi Jesu ja tanamacascani quiha
jato ri. Ja nécacaniqué:

8 —“Baqué yama pi joni résono tsi jahué ahui
biti xo jahué noma. Bixo tsi jahué réquémé bax
xXocobo ja saihuati xo0” il quiha Moisés yamaba
quénénina, maestro —i Jesu qui jaca niqué—.

29]abi seis canoma bo jayanish cajoniini quiha.
Xocobo saihuahaxma tsi naa joni résoniqué ré.

30TJatsijahué ahui jahué xachacatd biniqué. Xo-
cobo saihuahaxma tsi ja résoniqué jaa ri.

31 Jaquiréqué jahué ahui jahué noma huétsa
biniqué. Xocobo saihuahaxma tsi ja résoniqué
jaa ri. Toca tsi jahué noma bo téqué aniqué. Ja
résoyocaniqué, xocobo saihuahaxma.
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32Jarohari tsi résoniqué yoxa ri.

33 ¢Jabi nohiria bo bésotéquéno tsi tsohué ahui
ixéhiniyoxasa? Siete ca béné jayani quiha bésoqui
na —néa tsiJesu qui ja nécacaniqué.

34Jatsi Jesu jato québiniqué:

—Naa mai xo tsi ahui bo yacani quiha joni bo.
Béné bicani quiha yoxa bo ri.

35 Jama, mana xo tsi ahui bo, béné bo, tihi
cabo jayamaxéhi quiha shomahuahaca cabo, naa
bésotéquéxécanaibo.

36 Résotéquépistia-yamariacaxécani quiha, dngel bo
jascaria iquiina. Dios xocobo ca xo, jahué réso tsi
ja bésotéquécaxécanai quéshpi na.

37]atsi, “Bésotéquéxéhi ni nohiria bo” ¢icanai pa?
Jabi Moisés yoani cato 0 ca tsi béroria tsi xo nohiria
bo bésotéquéhaina ra. Toa noqui ja jismani quiha.
“Abraham Dios, Isaac Dios, Jacob Dios” i Dios qui
Moisés yamabo ni quiha, naa nihi pétoro méshohai
cato 0 tsija qui Dios jisiquiniqué no.

38 “Abraham yamaba Dios, Isaac yamaba Dios,
Jacob yamabda Dios” iyama Moisés yamabo ni
quiha, béso jaca nori quéshpi na. Bésoyamacaba
Dios ma xo Dios; jama, bésocanaiba Dios ja nori.
Bésoxo Diosjaya cabo téqué —i saduceobo qui Jesu
nique.

397atsi,

—Jabija tsi xo mi québihana, maestré6 —i yoba
tiisimacanaibo huésti huésti cabo niqué.

40 Jaquiréqué ja nicacasyamacani quiha
raquéqui na.

David Ibo Cristo
Mateo 22.41-46; Marcos 12.35-37
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41JatsiJesu tod ca yoba cahéxéni cabo nicaniqueé:
—*“Johai ca Xabahamati Ibo tsi xo David Baqué”
ii quiha nohiria bo. ¢Jénahuariahax nécati métsacahi
ni?
42-43 Jabi néca tsi libro Salmos 6 tsi David yam-
aba quénéniqué Cristo yoatina,
“‘Mia oquéhuanox pari tsi, jariapari mia pasom-
aha cabo béboxéquia, jato mi yonano’inoho
Ibo qui Ibo Dios ni quiha”
neéa tsi David yamabo nécani quiha.
44 ;Jénahuariahax David baqué Cristoiinira? “Noho
Ibo” ¢i David yamabo yamayamani, Cristo yoati
chanihi na? —néa tsi jato qui Jesu nécaniqué jato
nicahi na.

Yoba cahéxéni cabo pasomaha Jesu yobanina
Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; Lucas 11.37-54

45 Nohiria téquétd nicano tsi quiha jahué rabéti
bo qui Jesu chaniniqué:

46 _Yoba tiisimacanaibo qui quiniacaxécahué.
Sahuétiria tétécaxéni cabo sahuécascani quiha.
Toca tsi bohocascani quiha pé. Jasca, mercado
X0 tsi nohiria ba jato joihuahai ca 0 pasocani
quiha pé. Jasca, jato catiti xob0 ca réqué ca
oquéria ca tsahoti ba tsi tsahocascani quiha. Jasca,
nohiria oriquiti catino tsi oqué ca tsahoti ba tsi
tsahocascani quiha pé.

47 Jasca, béné imanish ca yoxa bo paracani
quiha, jato jahué bo mébixéna. Paraqui tsi jato
x0bo bo mébicani quiha pé. Mébihax Dios qui chani
tétéca tsi béhoxcani quiha ra, nohiria bo paraxéna.
Quésohacacaxécani quiha ra. Oquéxéhi quiha jato
copira —ijahué rabéti bo qui Jesu niqué.
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Dios qui béné imanish ca yoxa anina
Marcos 12.41-44

1 Arati xob¢ tsi niipama tsi parata biti caja qui
nohiriarico cabajato parata nanéhaicaJesu tsaya-
tsayanique.

2 Tsayajahuano tsi quiha noitiria ca béné
imanish ca yoxa dos ca parata copiriama cabo
nanéniqué.

3Jisniqué Jesu. Jisi tsi,

—Nohiria huétsa bad nanéhaca parata huino tsi xo
naa noitiria ca yoxda acana ra.

4Narisxoma tsi parataja acana quiha. Jamanaa
yoxa ra. Noitiria xo. Jatiroha ca ja jaya ca ja aqué
ra; naa jahué oriquiti copiti parata —i Jesu niqué.

“Potas-hacaxéhi quiha jodioba arati xobo” i Jesu
nina
Mateo 24.1-2; Marcos 13.1-2

5 Templo, naa jato arati Xxobo yoati tsi chanihi
quiha huésti huésti ca rabéti bo iniqué. Jahué
maxax jiaria cabo, templo ca jianati jahué bo, naa
nohiria bd anina, tihi cabo yoatitsichanihijaicani
quiha.

6Jatsi Jesu jato qui chaniniqué:

—Tséquéxéhi quiha xabaca ra, naa ma tsayahai
ca potas-hacaxéque no. Poxahacaxéhi quiha jahué
maxax bo téqué. Yamaxéhi quiha matsami mat-
sami niihai ca maxax bo iquia ra —iquiina.

7Jatsi,

—¢Jénino tsipotas-hacacaxécahini? ¢Jénahuariaxo
tsi cahéxéhi ni noa, ocapijaxéqué no, Maestro? —i
Jesu qui jaca niqueé.
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8Jatsi Jesu yoaniqué:

—Quiniacaxécahué, ma parahacayamano.
Joxéhi quiha huéstima ca noho jané tsi
chanicanaibo. “Cristo X0 €a” icaxXécani quiha
pé. “Tséquépaimaria X0 jaroha ca barira” icaxécani
quiha. Jato banahuayamacana ra.

9 Jasca pi pais bo nianahaina, pais ca xéréqué
ca nohiria iquinahaina, tihi cabo nicahi tsi
raquéyamatsicana. Toca tsija ixéti xo0. Ocapijano tsi
jari basi tsi xo toa jahué réso.

10 Jariapari tsi pais huétsa pasomaha nianaxéhi
quiha pais huétsa. Chama huétsa pasomaha
iquinaxéhi quiha chama huétsa.

11 Yajoriaxéhi quiha mai. Oriquiti narisxéhi
quiha nohiria bo. Iquicaxécani quiha huéstima
cabo. Jasca, raquériaxéhi quiha nai qui tsaya-
tsayahaina. Jaha tsi jisiquixéhi quiha mana ca
jisti-jistiria bo ra.

12 JTama, ja tocapinox pari no tsi mato qui
pari tsamicaxécani quiha ra. Mato ténémacax€écani
quiha. Arati ibo bo qui mato méacaxécani quiha.
Preso qui mato nanécaxécani quiha. Tihi ca tsi
acaxécani quiha noho jané tahéxo na.

13 Jatsi, toatiya tsi xaba jayaxéqui mato jato qui
Dios Chani yoaxéna.

14 Tocapijano tsi jato bésojo ax tsi ma chanixéti
ca yoati tsi shinayamatsacana.

15 Toatiya tsi chani-chaniti chama, tiisi, tihi cabo
mato quiaxéquia. Jaiqui tsi pasimahacaxéhi quiha
toa mato qui caxacanaibo.

16Jasca, chama bo qui mato méaxéhi quiha mato
nabo, mabé xaté bo, mato jimibo, mato rabéti
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bo. Jatsi, mato 6 ca huésti huésti ca nameécaxécani
quiha ra.

17 Noho jané tahéhax tsi mato qui caxacaxécani
quiha jatiroha cabo.

18 Jama, mato 6 bésoxéquia mato ja motsaya-
macano iquish na.

19 Chamatsicana. Xabahamahacaxéhi quiha
mato naamapihi na —ijato qui Jesu niqué.

Soldado ba Jerusalén potasxéhaina

20 —Soldado bo Jerusalén téayohai ca jisi tsi
quéyohacati basima ja nori ca cahéxéqui mato.

21 Jatsi maca bo qui jodioba mai cabo jabaxéti
X0. Jisbayaxéti xo Jerusalén cabo. Xabacha cabo
yaca qui bacayamaxéti Xo ra.

22 Nohiria bo copiti xaba tsi xo naa. Toatiya tsi
jatihuahacaxéhi quiha Quénéhacanish cabo iqui-
ina.

23 Noitixéhi quiha tohoya cabo, baqué pistia ico
cabo ré. Anomariaxéhi quiha toa mai ca nohiria
ba ténéhaina iquia. Anomariaxéhi quiha jato qui
Dios caxahaina.

24 Saipi tsi tépas-hacaxéhi quiha huéstima cabo.
Néxahacax€hi quiha huéstima cabo, pais bo téqué
qui ja bohacacano. Jasca, Jerusalén tsi boho-
caxécani quiha carayanabo jato xaba jatiqué ro-
hari.

Jesujohaina
Mateo 24.29-35, 42-44; Marcos 13.24-37
25 ‘Naipa tsi jisiquixéhi quiha jisti bo ra.
Yoyoxéhi quiha bari, oxé, huishti bo. Shina-
huéjénaxéhi quiha mai ca nohiria téquéta. Jasca,
raquéria ixéhi quiha ia bo ri. Jahué pacotsa, jahué
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yoyohai ca choca bo, tihi cabo qui raquécaxécani
quiha.

26 Toatiya tsi résocaxécani quiha nohiria raquéhi
na. Jahuécara 6 pasoti cahéyamacaxécani quiha,
naipa ca jahué bo yajohacaxéhai iqui na.

27 Jatsi tsémO tsi Nohiria Baqué johai ca jis-
caxécani quiha. Noho chama, noho oqué, tihi cabo
jiscaxécani quiha é joxéquéno.

28 Naa jahué bo téqué ocapiti chitahéno tsi
chamacana. Jaha bésocahué. Joti basima tsi xo ma
xabahamahacahaina —i Jesu niqué.

29 Jatsi naa chani Jesu yoaniqué jato
cahémaxéna:

—Higuera jihui, jihui huétsa bo, tihi cabo qui
tsayacahué.

30 Ja botoxpicano tsi basima oitiya nori ca
cahéqui mato.

31Jascaria, € yoaha ca jahué bo ocapiti chitahéno
tsi basima Dios otohai nori ca cahéxéqui mato ri.

32 Mato parayamaquia. Naa bésohai ca nohiria
bo résonox pari no tsi ocapixéhi quiha é yoahaina
iquia.

33Huinocaxéhi quiha naipa cajahué bo, naa mai
ri, jama, huinoca-pistiayamariaxéhi quiha noho
Chani. Jabija tsi xo naa é yoahaina.

No rohahuahacati xo
34 *Quiniacaxécahué. Pabéhaina, jéné acaina,
mai ca jahuémishni bo, tihi cabo tsi shina-
shinayamacana. Tocapimano tsi mato ratiaxéhi
quiha toa bari, jaha ma pasoyamahai iqui na.
35Jatiroha ca mai ca nohiria bo ratiaxéhi quiha
é johaina ra.
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36 Japi rohahuahacacahué.  Béhoxrohacana,
chama ma jayacano iquish na, naa jahué bo
téqué paxaxéna, Nohiria Baqué bésojo tsi niixéna
—1jato qui Jesu niqué.

37 Toa bari bo Jesu raaniqué arati xob6 no, toa
X0 tsi nohiria bo tiisimahaina. Jama, Maca Olivo
Ya tsi baquicha ja raaniqué.

38 Jabi baquishmari tsi nohiria bocani quiha
arati xobo qui Jesu nicaxéna.

22

Jesu quija tsamicascanina
Mateo 26.1-5, 14-16; Marcos 14.1-2, 10-11; Juan
11.45-53
1 Tséquéti basima quiha jodioba pascua fiesta

iniqué. Toatiya tsi levadura yama ca mapari ja
picani quiha. Jato jabi quiha.

2 Jasca, Jesu ati quinia mérahi ini quiha arati
iboba chama bo, jato yoba tiisimacanaibo ri. No-
hiria bo qui raquéqui tsi quiha béroxo tsi Jesu ja
acasyamacani quiha.

3JatsiJudas qui Satands jiconiqué, naa Iscariote
icanai cato. Jesu doce ca rabéti bo huésti ca ja ini
quiha.

4 Jatsi arati ibo bo, arati xobo obéso cabo, tihi
cabo qui Judas caniqué chanixéna. Jato qui Jesu ja
meéacasni quiha. Cahax, jato béta ja chaninaniqué.

5 Jatsi ja ranicaniqué ja yoani ca nicahax na.
Ranihax,

—Parata mi qui axéqui noa ra —i Judas qui jaca
nique.

6Jatsi,

—]Jénima —1 Judas niqué.
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JapiJesu qui tsamiti xaba mératsi-jahuaniqué, no-
hiria ba cahéyamano iquish na.

Pascua fiesta
Mateo 26.17-29; Marcos 14.12-25; Juan 13.21-
30; 1 Corintios 11.23-26

7Jatsi jato levadura yama ca mapari piti fiesta
tséquéniqué, naa oveja baqué acacaqué no.

8Japi Pedro, Juan, tihi cabo Jesu raaniqué. Raa-
hax,

—Bocata. Pascua oriquiti ma rohahuano piti —i
jato qui ja niqué.

9Jatsi,

—¢Jahuéniaxo tsi rohahuaxéhi ni noa? —i jaca
nique.

10Tatsi,

—Yaca qui jicocana. Toa xo tsi chomo ca jéné
béhai ca joni béchaxéqui mato. Toa joni banahua-
cana, jajicohai ca xobo qui.

11 Jatsi toa xobo ibo qui chanicana. “‘¢Jahuénia
ni naquété?’ ii quiha Maestro” ija qui cana. “Néa
X0 tsi jahué rabéti bo yaxo tsi pascua oriquiti
picatsi quiha” icana.

12 Jatsi mana ca naquété chahitaxéni ca mato
jismaxéhi quiha; tsahoti bo, mesa, tihi cabo ro-
hahuahaca ca naquété quiha. Toa xo tsi oriquiti
rohahuacana —ijato qui Jesu niqué.

13 Jatsi Pedro, Juan, tihi cabo bocaniqué. Ja
bocanaca tsi naquété quija cahécaniqué Jesu yoani
jascaria. Cahéxo tsi quiha pascua oriquiti ja ro-
hahuacaniqué.

14 Jatsi téxé bo ya tsi Jesu joniqué. Tsahohax
oriquitsijacaniqueé.
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15 Oriquipama tsi Jesu jato qui chaniniqué:

—Naa pascua oriquiti mato béta oriqui-casquia
résonox pari.

16 Jabi néa xo tsi naa pascua oriquiti
pitéquépistiayamariaxéquia Dids otohai cato xo
tsi ja jatihuahacaxéqué rohari. Jaquiréqué
pitéquéxéquia ra —iquiina.

177atsi copa ca jéné ja bihaca tsi “Gracias” i Dios
qui ja niqué.

—Bicahué. Ayocana.

18 Néa xo tsi uva bimi jéné atéquéyamax€équia Dios
otohai joxéqué rohari —i Jesu niqué.

19 Jatsi mapari Jesu biniqué. Bichi tsi quiha
“Gracias” 1 ja niqué. Béquéx-xo tsi jato qui ja
anique ja picano.

—Noho yora tsi xo naa. Picahué, éa shinaqui na
—i quiha ja niqué.

20 Oriquixo tsi quiha copd ca jéné jato qui ja
aniqueé ja acano. Acax,

—Noho jimi tsi Dios xabahamati quinia paxa ca
jismahi quiha naa jéné. Mato bax japahacaxéhi
quiha noho jimi ra.

21Tsayacahué. No bétatsaho tsixo toa éa pasom-
aha cato ré, naa chama bo qui éa méacatsai cato.

22]Jabirésoxétixo Nohiria Baqué é nori cato. Dios
yoani ca tsixonaara. Jama, noitiriaxéhi quiha toa
éa chama bo qui méaxéhai cato iquia —néa tsi Jesu
Nnécanique.

23Jatsi chaninatsi jahué rabéti bo niqué:

—¢Tsohué cara ni toa no nohd ca Jesu pasomaha
cato sa? —iquiina.

¢ Tsohué ni toa oqué cato?
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24Tatsi joi i-ibéqui tsi quiha Jesu rabéti bo niqué,
naa jato Xéréqueé 0 ca oqueé ca ixéti nori ca yoatina.

25Jatsi jato qui Jesu chaniniqué:

—Jato nohiria bo yonahi quiha mai ca chama bo.
Yonahi tsi “Nohiria Rabéti bo xo noa” icani quiha
Pé, jato rabéti bo jaca nomari.

26 Jabi toca ma xo noa ra. Yonati jascaria
manéxéti Xxo mato xéréqué 6 ca oqué cato. Téxé bo
ja mébixéti xo.

27 Mato nicaquia. ¢Tsohué ni toa oqué cato?
¢Tsaho ca pihai ca ni? ¢Taahai ca ni? Tsayacahué.
Jato yonati ba tsi taahacahai ca 6 pasocani quiha
tsahohai ca chama bo. Jama, néa xo €a, mato
Xéréqué 0 no. Ea ti tsi xo toa mato taahaina ra.

28 ‘Mato tsi xo toa € qui chitimihax cabo, naa é
ténétiya no.

29 Jaboqui yonati chama-chamaria mato qui
aquia, noho jahépa € qui ani jascaria.

30Noho mesa ax oriquiti tsahoxéqui mato € yon-
ahai catd no. Jasca, trono bo xo tsiIsraél ca doce ca
xaté bo 0 bésoxéqui mato ra —néa tsi quiha jahué
rabéti bo qui Jesu nécaniqué.

“Jochamati tanamahacaxéqui mia” i Pedro qui
Jesunina
Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31; Juan 13.36-38
31 —_Ea nicahug, Simén —i Jesu niqué—. Jochati
mato téqué tanamacatsi quiha Satands ra.
32Jama, mibax é béhoxqué, Simén, mi chahahua-
hai ca quima mi casoyamano. Jasca, jahari € quiri
bésoxo tsi mibé xaté bo mi chamahuano —i ja qui
Jesu niqué.
33Jatsi Pedr6 québiniqué:
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—Mia jisbériapistiayamaxéquia ra. Preso qui pi
mia ja nanécano ri tsi mi béta cahai ca éa xo naa
ra. Mi béta résoti qui raquéyamaquia ra —iquiina.

34Jatsi,

—Mia parayamaquia, Pedro. Ea pasomaha
chaniti basima xo mia ré. Jaboqui patiari quéonox
pari no tsi tres tsi “Jesu cahéyamaquia” ixéqui mia
ra —ija quiJesu niqué.

35Jatsijahué rabéti bo qui Jesu nécaniqué:

—Mato é raaqueé tsi ¢jahué ma narisni? Méquéya
ma raahacani quiha. Parata, sota, zapato bo, tihi
cabo yahaxma tsi ma bocani quiha —iquiina.

Jatsi,

—No narisyamahitaqué ra —i jahué rabéti bo
nique.

36Jatsi Jesu québiniqué:

—Jaboqui pi parata jayaqui tsi bocahué. Sota pi
jayaqui tsi bocahué. Saipi pi jayamaqui tsi mato
sahuéti iniacahué copixéna.

37 Mato parayamaquia. Jatihuahacaxéti xo
Quénéhacanish cabo, naa “Caxaxéniria ca jascaria
ja tocahacaxéti quiha” iquiina. Parayamadquia.
Jatihuahacaxéhi quiha jatiroha ca éa yoati
Quénéhacanish cabo ra —néa tsi Jesu nécaniqué.

38Tatsijahué rabéti bo nécaniqué:

—Tsayapa, Iboba. Néa xo dos ca saipi bo ra —
iquiina.

Jatsi,

—Iqué pé —iJesu niqueé.

Getsemani Jesu béhoxnina
Mateo 26.36-46; Marcos 14.32-42
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39Xobo jisbaya tsi quiha Maca Olivo Ya qui Jesu
canique béhoxhina. Jahué jabiquiha. Jasca, jabéta
bocani quiha jahué rabéti bo ri.

40 Cahax,

—Béhoxcana, jochati ma tanamahacayamano ra
—ijato quiJesu niqué.

41 Jatsi ori pistia jameépistia tsi Jesu caniqué
béhoxhi na. Basima quiha. Ménihax Dios qui
chanitsijaniqué:

42 _Mi qui pi jia no tsi naa johai ca ténétiya
meébihué, noho Jahépa. Ténécasyamaxo €a ra. Jama,
jaha & quééhai ca mi ayamano. Mi shina miano ra
—1 Jesu niqué béhoxhi na.

43 Jatsi ja qui naipa ca dngel jisiquiniqué
chamahuaxéna.

44 Shina jii-jiitsi Jesu niqué béhoxhi na. Jatsi
ja béhox-béhoxrianiqué. Niscatsijani quiha. Jimi
tioihai jascaria ja niscani quiha.

45 Béhoxhax ja joiniqué. Joihax jahué rabéti bo
qui ja bacaniqué. Oxa ja icani quiha cohuéhi na.

46 Jatsi,

—¢Jénihax oxacanal ré? Joicana. Béhoxcana,
jocha qui ma paquéyamano —i jato qui Jesu niqué.

Jesu qui soldado bo tsaminina
Mateo 26.47-56, Marcos 14.43-50; Juan 18.2-11
47 Jahué rabéti bo ya jari chanihi Jesu iniqué.
Chanijano tsi quiha nohiria misco bécaniqué. Jato
béta Judas, naa doce 4 ca huésti ca iniqué jaa ri.
Jato mépihi ja ini quiha Jesu qui. Cahéhax Jesu qui
ja basimaniqué tatsoxéna.
48 Jatsi ja qui Jesu chaniniqué:
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—¢Ea tatsohai pa? ¢Toca tsi soldado bo qui éa
meéaxéhai ré, naa Nohiria Baqué é nori cato? —i
Judas qui ja niqué.

49 Ocapijahai ca jisi tsi,

—¢Noba saipi tsi jato tépasx€hi ni noa, Iboba? —i
ja bétanish ca rabéti bo niqué.

S0Jatsijato 6 ca huésti caté tod ca aratiibo-iboria
yonati paxtianiqué. Jahué ménécaya ca pahoqui
paxtiahacani quiha.

S17atsi,

—Iqué ra. Iqué ra. Iquinayamacana —i Jesu
nique.

Jatsi yonati pahoqui motsaxo tsi ja
jénimahuaniqué.

52 Jénimahuahax arati ibo bo, arati xobo obéso ca
capitan bo, yosibo, tihi ca bécanish cabo qui Jesu
chaniniqué:

—¢Saipi bo, tépasti jihui bo, tihi cabo jaya ni mato
pa? ¢Yomaxéni ca bichiijascaria éa bichi ma bécana
pa?

53Jatiroha ca bari tsi mato béta é i-ipaoyaméqué,
arati xobo no. ¢Jéniriaxo tsi €éa ma biyamahita, toa
tsi é iqué no? Jishopé. Jaboqui mato xaba tsi xo
naa ré. Jaboqui béroria tsi yonahi quiha Satanas
pé —ijato quija niqué.

>4]Jatsi Jesu qui ja tsamicaniqué. Tsamixo tsi ori
ja bocaniqué arati ibo ba chama xobo qui.

“Jesu cahéyamaquia” i Pedro nina

Mateo 26.57-58, 69-75; Marcos 14.53-54, 66-72;
Juan 18.12-18, 25-27

Jesu basi tsi Pedro banahuaniqué raquéqui na.
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>5 Arati ibo ba chama xobo qui cahéxo tsi
quiha soldado ba chihi maponiqué huénéné xo na.
Tsamahax ja tsahocaniqué yohoxéna. Jasca, jato
Xéréqué tsi Pedro tsahoniqué jaa ri.

56 Chihi tapai tsahojano tsi quiha xotac6 Pedro
jisniqué, naa tod ca yonati cato. Pedro ja tsaya-
tsayani quiha.

—Jesu ya naa joni iqué ra —i xotaco nique.

57Jatsi Pedré québiniqué:

—Jesu cahéyamahai ca éa X0 naa ra, cal —iquiina.

58Jaquiréqué joni tsayaniqué. Tsayahax,

—Tonia Jesu rabéti huésti ca xo mia ra —i Pedro
qui ja niqué.

Jatsi,

—Jahué rabéti ma xo éa ra, joni —1 Pedro niqué
ré.

59Jaquiréqué huésti ca hora huinocaqueé tsi,

—Tonia Jesu ya naa joni iqué ra. Nicacapa.
Galiled joi jaya xo ra —iriatsi joni huétsa niqué.

60Jatsi Pedro québiniqué:

—E joma mi chanihaina ra, joni —iquiina.

Jari Pedro chanino tsi quiha patiari quéo-
quéoniqueé.

61 Jatsi Pedro quiri bésohax Jesu béisniqué co-
huéqui na. Jatsilboba yoaha ca Pedrd shinanique,
naa “ ‘Tres tsi caheyamaqma ixéqui mia ré, patiari
queonox parino”ijesu qué no.

62 Jatsi cacha Pedro caniqué. Cahax ja ara-
araniqué rabihi na.

Jesu qui jodioba yosibo quésonina
Mateo 26.59-68; Marcos 14.55-64; Juan 18.19-24



San Lucas 22:63 CXXXVii San Lucas 22:71

63 Jatsi Jesu mahuatsi jaha béso caba huaniqué.
Ja sétiacaniqueé.

64 Bémapahax,

—¢Tsohué mia aca? Noqui yoahué ra —itsi quiha
jaca niqué nicahi na.

65 Huéstima tsi Jesu ja ocahuacani quiha pé.

66 Huéaqué tsi baquishmari tsi quiha
nohiria yosibo, arati ibo ba chama bo, yoba
tiisimacanaibo, tihi cabo catiniqué chaninaxéna.
Jato bésojo tsi Jesu mépihacani quiha toa tsi ja
niino. Jatsi,

67 —¢Di6s noqui raani ca Xabahamati Ibo ni mia
ra? Noqui yoahué ra —i Jesu qui chama bo niqué.

Jatsi Jesu québiniqué:

—“Jaahué” i pi € no tsi éa chahahuayamaxéqui
mato ré. . .. . . .. ..

68Jasca pimato € nicano tsi québiyamaxéqui mato
tia.

69Tama, basima tsi xo toa Dios chama € bixéhaina
ra, naa Nohiria Baqué € nori cato. Chamaxéni ca
Dios ménécaya tsi tsahoxéquia ra —i jato qui Jesu
nique.

70TJatsli,

—¢Japa? ¢Dios ué ni mi 2 1] iqueé j

pa? ¢Dios Baqueé ni miara? 1jaca nique jato
téquéta.

Jatsi,

—Jaahué. Ja xo éara —iJesu niqué québihi na.

717atsi ja nécacaniqué:

—Jahué chaniyoicanonicaquéra. Jamé quésohi
quiha ra. Ja pasomaha ca chanihai ca huétsa no
nicatima xo ra —i tod ca chama bo niqué.
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Pilato qui Jesu ja bocanina
Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5; Juan 18.28-
38

1Jatsijodioba chama bo téqué joiniqué. Joixo tsi
quiha Pilato qui Jesu ja bocaniqué.

2Boxo tsi quiha Jesu qui quésotsijacaniqué pé:

—Janyama noba nohiria mépihi quiha naa joni
ra. Gobierno pasomaha xo ra. “Romanoba
chama-chamaria qui impuestos parata ayamac-
ahué” i nohiria bo qui quiha. Jasca, “Nohiria
Xabahamati Ibo, naa nohiria ba chama xo éa” ii
quiha pé —néa tsi quiha Pilato qui jodioba chama
bo nécaniqué.

3Jatsi Pilat6 Jesu nicaniqué:

—¢Jodioba chama-chamaria ni mia? —iquiina.

Jatsi,

—Jaahué —1 Jesu niqué.

4Jatsi arati iboba chama bo, nohiria misco, tihi
cabo qui Pilato chaniniqué:

—Yama tsi xo naa joni yoi ca anina iquia —
iquiina.

5Jama, jari Jesu ja ocahuacaniqué pé:

—Jodioba mai téqué xo tsi tiisimapama tsi ro-
manobo pasomaha nohiria bo caxahuahi quiha
ra. Galilea mai pari tsi ja chitah&huaniqué tiisi-
maxéna. Jaquiréqué jodioba mai qui ja cani quiha.
Jarohapa tsi néa tsija johitaqué pé —ijaca niqué.

Herodes bésojo Jesu niinina
6Jato nicahax,
—¢Galilea mai quima ax naa joni joni? —i Pilato
nique.
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7—Jaahué —i nohiria bo qué tsi chama Herodes
qui Pilato Jesu raaniqué, Galiled ca nohiria bo
Herodés yonani quéshpi na. Jabi naatiya tsi
Jerusalén tsi Herodes ini quiha jaa ri.

8Jatsi Herodes raniniqué Jesu jiscatsina. Jistiria
Jesu acai ca ja jiscasni quiha.

9Japi Jesu ja nica-nicarianiqué. Mahitsa quiha.
Québiyamaniqué Jesu.

10 Jabi Herodes ya tsi quiha arati iboba
chama bo, yoba tiisimacanaibo, tihi cabo mani
iniqué jato ri. Jesu qui ja quéso-quésocaniqué peé.
Anomaria ini quiha ja qui ja quésocanaina.

117Jatsi jahué soldado bo yaxo tsi Jesu mahuatsi
Herodés huaniqué. Mahuaxo tsi quiha sahuéti
copixéni ca Jesu ja sahuémacaniqué, chama-
chamaria jisiria ca manémaxéna.

12 Jabi naama tsi Herodes, Pilato, tihi cabo cax-
anapaoniquiha. Jaquiréqué tsi quiha jarabénacani
quiha.

Jesu ja namécascanina
Mateo 27.15-26; Marcos 15.6-15; Juan 18.39;
19.16
13 Jatsi arati iboba chama bo, réquéninicanaibo,
nohiria bo, tihi cabo Pilaté quénaniqué catiti.

14 _E qui naa joni ma béqué ra, “Romanoba
gobierno pasomaha nohiria bo mépihai ca tsi xo
naa” iquiina. Jama, € nicaqué mato bésojo X0 na.
Mabhitsa ja qui quésoqui mato pé. Yama tsi xo toa
janyama ca ja acana iquia.

15Jascaria, ja qui quésoyamahi quiha Herodes ri,
jaharinoquija raaha quéshpi na. Ja nameéhacatima
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X0 ra. Yama tsi X0 toa janyama ca ja anina ra,
nameéhacati.

16 Japi rashaxéquia. Rashaxo tsi paquémaquia —i
jato qui Pilato niqué.

17 Tabi Pascua fiestd tsi huésti ca achiqui ca ja
paquémapaoni quiha.

18 Jatsi quénatsi nohiria téquétd huaniqué:

—Jesu ahué ra. Barrabds paquémahué —iquiina.

19 Jabi preso qui Barrabds nanéhacani quiha,
yacata xo tsi gobierno pasomaha nohiria bo ja
mépini iqui na. Iquinaxo nohiria bo ja ani quiha.

20 Jama, Pilat6 Jesu paquémacasni quiha.
Mahitsé nohiria bo qui ja chani-chaniniqué ré.

—Cruzo6 tooxahué. Cruzo tooxahué —iriatsi
nohlrla bo niqué.

22Jatsi nohiria bo qui Pilato chanitéquéniqué:

—¢Jéni ni ra?  ¢Jahu€ janyama ca ja ani? Ja
namehaoayamah X0 ra iquia. Yama tsi Xo toa
janyama ca ja anina ra. Japi € rashano. Rashaxo
tsi paquémaxéquia —i jato qui ja niqué.

23 Jama, bamayamaniqué nohiria bo pé. Joi
pistiama tsi quiha,

—Cruzo tsi tooxahué. Cruzo tsi tooxahué —ijaca
nique.

Jarohapa tsijato joi pacotsa iqui tsijato qui Jesu
ja méaniqué ja acano. Jatsi,

24 —Ja nameéhacati xo —i Pilato niqué, jaha ja
quéécani jascaria.

25 Jatsi jato qui gobierno pasomaha inish ca
Barrabas, naa nohiria ati ibo preso quima ja
paquémaniqué. Jama, Jesu jato qui ja méaniqué ja
nameéhacano.
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Cruzo tsi Jesu tooxahacanina
Mateo 27.32-44, Marcos 15.21-32; Juan19.17-27

26 Ori cruz Jesu mépipama tsi quiha joni, naa
Simon Cirene icanai ca qui ja tsamicaniqué Jesu
cruz iati. Jerusalén qui jicohi ja ini quiha, ja
tsamicaqué no. Jabi jaha cruz ja janacani quiha
Jesu cho iati.

27 Jabi huéstima ca nohiria ba Jesu
banahuaniqué. Jato xéréqué tsi araconacanai
ca yoxa bo iniqueé jato ri noihi na.

28TJatsi jato quiri Jesu bésohaca tsi ja chaniniqueé:

—Ea iqui tsi arayamacahué, Jerusalén ca jahi
ba. Ténéxéqui mato ri. Jasca mato xocobo ri. Ja

tahéhax aratsicahué. 3 S
29 Joxéh quiha ténéti xabaca ré. Toatiyd tsi

“Shomaria tsi xo baqué yama ca yoxa bo ra”
icaxécani quiha nohiria.

30 Toatiya tsi maca bo qui quénaxéhi quiha no-
hiria, “Noqui maxéni paquécahué. Noqui mapac-
ahué” iquiina.

317Jabinéca pi €a, naa méstéxéni ca ja ténémacano
tsi ¢jénahuariax€hi ni Dios chahahuayamacanaibo
qui? —néa tsi Jesu nécaniqué.

32 Jasca dos ca caxaxeéniria ca joni bo ri ja
bécaniqué Jesu ya naméxéna.

33 Mapo Xao Ya icanai ca qui cahéxo tsi quiha
cruzo tsi Jesu ja tooxacaniqué. Jasca, ja béta dos
ca caxacanaibo tooxahacani quiha jato ri. Huésti
ca jahué ménécaya no; huésti ca jahué méxojo no.

34Jatsi Jesu chaniniqué:

—Jato jocha shina-bénohué, noho Jahépa. Ja
acanai ca cahéyamacani quiha ré —i Jesu niqué.
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Jatsi jahué sahuéti bo soldado ba biniqueé. Bixo
tsi quiha jato xéréque xo tsi jahué sahueti bo ja
oquéxhuacaniqué i-ihai cato no.

35 Jasca tod tsi nohiria bo niiniqué tsayahi
na. Toa tsi ini quiha jodioba chama bo jato ri,

mahuahi na.
36 Ja qui mahuani quiha soldado bo ri. Ja qui ja

bécanaca tsi mocaria ca jénéria ja qui ja acaniqué
ati. Jatsi,
7 —Jodioba chama-chamaria pi iqui tsi mimé
xabahamahué —i jaca niqué.
38Jatsijahué mapo maxcacha naa chanijanaha-
caniqué: “Jodioba chama-chamaria xo naa” iqui-
ina.

Jesu quiri yomaxéni ca bésonina

39 Jatsi Jesu tapai ca tooxahacanish ca huéstita
ocahuaniqué jaa ri. Mahuahax,

—¢Xabahamati Ibo ni mia? Mimé xabahamahué.
Jaquiréqué noqui xabahamahueé ra —i Jesu qui ja
nique.

40 Jama, tooxahacanish ca joni huétsa raa-
haniqueé:

—¢Dios qui raquéyamahai? Néa résohi quiha mia
ra, naa jonijascaria.

41 No copihacaqué, no ani ca yoi ca quéshpi na.
Jama xo naa jonira. Yama tsi xo toa janyama ca ja
aninara —ija quija niqué.

42Jatsi Jesu qui ja chaniniqué:

—Ea shina-bénoyamahué, Jesu, naa mi otohai ca
qui mi jicoqué no —iquiina.

43]Jatsi ja qui Jesu chaniniqué:
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—Mia parayamaquia. Jaboqui € béta-xéhi quiha
mia ra térohama caba iti no —iquiina.

Jesu nanina
Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41; Juan 19.28-30

44 Jabi matoroco bari tsi ja iniqué, mai téqué
tsémonaqué no. Tres hora no tsi ja baquishni
quiha.

45Jisiquiyamaniqué barira. Jasca, arati xobé ca
rotameé ca québéti raiti jaxcahacaniqué.

46 Jatsi Jesu quénaniqué:

—Mi qui noho shina aquia, noho Jahépa —
iquiina.

Chanihax ja naniqué.

47 Ocapijani ca jisi tsi quiha tod ca niihai ca
capitan Dids oquéhuaniqué,

—Meéstéxéni ca joni ja iqué tia —iquiina.

48 Jesu nameéhai ca jisi tsi jahari jato xobo qui
quétsonish ca nohiria bocaniqué. Cohué ja icani
quiha.

49Jasca, basi tsi quiha Jesu rabéti bo téqué mani
iniqué. Toa tsi ini quiha Galilea ax ja béta bécanish
ca yoxa bo ri. Basi xo tsi naa jahué bo téqué ja
tsayacani quiha raquéhi na.

Jesu maithuahacanina
Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47; Juan 19.38-42
50 Tobi joni shinajiaxéni ca iniqué, naa José
icanai cato. Jodioba yobahai ca yosibo xaté ja ini
quiha.
51 Jabi Jesu toa jodioba chama ba acasqué tsi
quiha jato ati yoba pasomaha ja chanini quiha.
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Jasca, yaca Arimatea tsi ja raca-racani quiha jodi-
oba maino. Jabi Dids nohiria bo otohai ca ¢ pasohi
ja ini quiha jaa ri.

52 Jabi Pilato qui José caniqué. Caxo tsi quiha
Jesu yora ja bénaniqué maihuati.

53 Jatsi Jesu yora ja botémaniqué. Botémaxo tsi
quiha ja yaboniqué raiti miro cato no. Yaboxo tsi
quiha maxax 6 ca quini 0 tsi, naa huéyohaca ca
quini 0 tsijajananiqué. Maihuati quini paxajaini
quiha. Jarijaxara janahacayamani quiha yora.

54 Jabi pascua fiesta rohahuati bari ja iniqué,
Jesu ja maihuacaqué no. Jodioba joiti bari chi-
tahépaimaria ini quiha.

55]abi José ya bocani quiha yoxa bo ri, naa Jesu
ya Galilea ax bécanish cabo. Jahué mai ja jiscani
quiha.

56 Jaquiréqué jato xobo qui ja bacacaniqué per-
ojome, yora chexati, tihi cabo rohahuaxéna. Jama,
jahari jahué yora rohahuahi canoma ja icani
quiha, jato joiti bari chitahéni nori iqui na. Japi
toa bari tsi quiha ja joicaniqué jato jodioba yoba
tahéhax na.

24

Jesu bésotéquénina

Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8; Juan 20.1-10

1 Doming¢ tsi Jesu maiquini qui yoxa bo ba-
caniqué. Baquishmari ja ini quiha. Perojome
bo ja jayacaniqué, naa ja rohahuahacanish ca
perojome yora chéxati.

2 Jahué maiquini qui cahéxo tsi quiha jahué
maiquini québéti maxax chahitaxéni ca ja
yopacaniqué. Bahama ja tarahacani quiha ra.
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3 Maiquini qui jicoxo tsi quiha Iboba yora ja
yopacaniqué.
4Yama a. Jatsi,

—¢Jahuénia cara ca jahué yora sa? —i jaca ni
quiha yopahax na.

Shinajahuacano tsi quiha jato tapai niitap-
iniqué dos ca angel bo. Jonijisiria ca jaicani quiha.
Bajra-bajrani quiha jato raiti, canapa jascaria.

5 Jatsi raquéniqué yoxa bo tsayahax na.
Raquéhax jato bésojo ja rénicaniqué.

Jatsi jato qui dngel bo chaniniqué:

—¢Jéniria X0 tsi maiquini Xo tsi bésohai ca
meéracanai pa?

6 Yama xo ra. Ja téronojaqué ra. ¢Jahué mato ja
yoani, Galilea tsi mato bétaqui na?

7 “Jochacanaibo qui méahacaxéti xo Nohiria
Baqué, cruzo tsi ja tooxahacano” ¢i ja yamaya-
mani? “Tres bari quiréqué bésotéquéxéquia” ¢i
ja yamayamani? —néa tsi yoxa bo qui angel bo
Nnécanique.

8Jatsi Jesu yoani ca yoxa ba shinaniqué.

9 Shinaxo tsi quiha jahué maiquini ja jisbaya-
caniqué. Jahari jato xobo qui ja bocani quiha.
Xobo qui cahéxo tsi angel jato yoani ca téqué ja
yoacaniqué Jesu once ca rabéti bo qui. Téxé bo
téqué yoahacani quiha jato ri.

10 Jabi Dios Chani chitahéhuati ibo bo yoanish
ca yoxa bo tsi xo naa: Maria Magdalena, Juana,
Jacobo jahéhua Maria, jato béta ca yoxa huétsa
bo, tihi cabo ini quiha, naa jahué maiquini qui
bocanish cabo.
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11 Jama, yoxa bo nicaxo tsi quiha Jesu rabéti
ba chahahuayamaniqué, ja paracanai ca
quéscahuaqui na.

12 Tama, Pedro joiniqué jisi caxéna. Jahué
maiquini qui ja jabaniqué. Maiquini qui cahéhax
ja tétoniqué jaxara tsayaxéna. Yabohaca ca raiti
roha ja jisniqué. Yora yama. Jatsi xobo qui jahari
ja caniqueé jénipijani ca qui ratéhi na.

Emaus yaca quinia ca bahi

13 Toa bari tsi Emaus icanai ca yaca qui dos
ca joni, naa Jesu banahuacanaibo cahi iniqué.
Basiriama, naa once kilometros Jerusalén quima
toa yaca ini quiha.

14Jerusalén ocapijahitaha ca téqué yoati chanihi
ja icani quiha.

15 Jabi ja chanicano tsi jato qui Jesu riiniqué.
Riihax jato béta cotsijaniqué.

16Jesu tsayaqui tsijahué bémanaja cahéyamacani
quiha.

177atsi jato qui Jesu chaniniqueé:

—¢Jahué chanibonacanai? —iquiina.

Jatsija niicaniqué. Cohué jato bémana ini quiha.

18 Jatsi jato 6 ca huésti caté québiniqué, naa Cle-
oféds icanai cato.

—¢Naa bari no tsi Jerusalén ca jénipijahitaha ca
jahué bo mi nicayamahitaha pa, tod tsi shishoqui
na? Tonia mia roha tsi Xo toa nicayamahaina ra
—1Jesu qui ja niqué.

19Tatsi,

—¢Jahué jahué bo ni? —i Jesu niqué.

Jatsi ja québicaniqué:
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—Nazarét ca Jesu yoati jahué bo ra. ¢Toa jahué
bo mi nicayamahitaha pa? Dios Chani yoati ibo-
iboria naa joni iqué ra. Anomaria ca jisti bo ja
ani quiha. Jasca, Dios, nohiria téqué, tihi cabo qui
jiaria ja yoahai ca chani ini quiha.

20 Jama, noba arati ibo bo, noba chama bo,
tihi caba méaniqué romanobo qui, ja naméhacano
iquish na. Japi cruzd tsi ja tooxahacahitaqueé ré.

21 “Tonia noqui Israél cabo xabahamahai ca tsi
xonaara”inopaoniqué. Noquilsraél cabo mebihi
jonish ca ja iqui ca quéscahuanohuahitaqué ra. Jatsi
ja nahitaqueé ré. Jasca, hulnocaque tres bari.

22 Jama, jaboqui noqui xaté ca yoxa bd noqui
ratiaqué. Naa baquishmari tsi quiha jahari jahué
maiquini qui yoxa bo huésti huésti cabo bocaqué.

23Jahué yora ja yopacana quiha. Yama a. Yopa-
hax jaharija bécaqué noqui yoaxéna. “Angel bo no
jisqué ra. ‘Bésoxora’icani quiha”inoquitoa yoxa
bo qué pa.

24 Japi jahué maiquini qui huésti huésti ca joni
bo bocaniqué jato ri, jiscatsi na. Yama a ra;
naa yoxa ba yoaha jascaria —neéa tsi Jesu qui ja
necacamque

25Jatsi jato qui Jesu chaniniqué:

—Cahétimaxéni ca joni xo mato ré. Dios Chani

yoanish cabd yoani ca téqué chahahua-péniria ca
mato Xo ncaa. .. .. .. .. .. . .
26 ;Naa jahué bo téqué ténéti nori Xabahamati

Ibo iyamayamani? Toca tsijahué oqué ja biqué ra
—iquiina.

27 Jatsi jamé yoati tsi Quénéhacanish cabd yoani
téqué bérohuatsi Jesu huaniqué. Jariapari tsi jamé
yoati Moisés yamaba quénéni ca jahué bo ja



San Lucas 24:28 cxlviii San Lucas 24:35

bérohuaniqué. Jaquiréqué jamé yoati Dios Chani
yoanish caba quénéni ca jahué bo ja bérohuaniqué.

28 Jatsi yaca qui ja cahécaniqué. OriJesu cahaica
quéscahuahi tsi,

29 _No béta mi chiténo ra. Caqué bari —i Jesu qui
jaca niqueé.

Jatsi jato xobo qui Jesu jiconiqué jato béta

chitéxéna,
30 Jatsi jato béta Jesu oriquiniqué. Oriquiqui tsi

quiha mapari ja biniqué. Ja quéshpi tsi “Gracias”
ixo tsi ja béquéxniqué. Béquéx-xo tsi quiha jato qui
ja méaniqué piti.

31 Tocajaqué tsi quiha Jesu ja iqui ca ja
cahétapicaniqué. Jatsi Jesu yamatapiniqué.

32Jatsi chamnatsuacamque

—Anomaria iqui quiha jahué chani ra, naa bahi
X0 tsi noqui ja yoahana. Dios Chani noqui ja
bérohuano tsi ¢noba shina huahanayamaha pa? —
iquiina.

33 Jatsi ja joitapicaniqué. Jerusalén qui bacatsi-
jacaniqué. Jesu once carabétiria bo, Jesubanahua-
canaibo huétsa bo, tihi cabo jisi ja bocani quiha
jato yoaxéna. Cahéhax tsi quiha,

34 _Jabija. Béso X0 ra. Simon qui ja jisiquiqué ra
—l1jato quijaca niqué.

35Jatsi bahi 6 ca jénipijaha ca ja yoacaniqué jato
ri, naa dos ca joni bo. Yoahax,

—Mapari ja béquéxqueé tsi Jesu ja iqui ca no
cahétapiqué ra —ijato qui jaca niqué.

Jahué rabétiria cabo qui Jesu jisiquinina naquété
no
Mateo 28.16-20, Marcos 16.14-18; Juan 20.19-23
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36 Ocapijani ca jahué bo yoati ja chanicano tsi
jato xéréqué tsi Jesu niitapiniqué. Niihax,

—Raquéyamacana —1i jato qui ja niqué.

37 Bérocamaqui ja iqui ca ja quéscahuajahuacani
quiha raquéqui na. Mémétsijacaniqué ra.

38Jatsijato qui Jesu chaniniqueé:

—¢J€nihax tsi ratécanai pa? ¢Jénixo tsi éa yoi ja
nori ca shinayamacanai?

39 Noho méquéné, noho tahé, tihi cabo tsayac-
ahué. Eayoixonaara. Eamotsacahué. Nami, xao,
tihi cabo jayama xo bérocamaqui ra. Nami € jaya ca
jisqui mato ra.

40 Toca tsi chanipama tsi jahué méquéné, jahué
tahg, tihi cabo jato ja jismaniqué.

41 Jatsi ja ranicaniqué ra. Jari shinati pi ja
cahéyamacani quiha. Ja ratécaniqué. Jatsi,

—¢Jahué ya ni mato piti? —ijato qui Jesu niqué.

42]Jatsi ja qui imaha ca sani ja acaniqué piti.

43 Bichi tsi jato bésojo xo tsija piniqué.

44 Pihax jato qui Jesu chaniniqué:

—Mato bétapama tsi émé yoati tsi Quénéhacanish
cabo téqué € yoayameéqueé. ]atihuahacati iqui
quiha éme yoati Quénéhacanish cabo téqué” i mato
qui € yaméqué —iquiina.

45Jatsi béroria tsi Quénéhacanish cabo jato ja tiisi-
maniqué ja cahéyoicano iquish na.

46Jatsija chaniniqueé:

—Jabi €a yoati ja quénécani ca tsi xo naa: “Ténéti
nori quiha johai ca Xabahamati Ibo” i jaca ni
quiha. “Tres bari quiréqué résonish cabo quima ja
téronoti nori quiha” ijaca ni quiha.
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47]atsi, “Nohiria bo téqué qui jahué xabahamati
Chani yoahacaxéti xo, ja quiri bésocanaiba jocha
masahacano” i jaca ni quiha. Jabi Jerusalén pari
tsi naa chani yoahacaxéti xo.

48Jabinaa ma jisxéhai ca jahué bo ma yoaxéti xo.

49Tabijaboqui Espiritu Santo mato quiraaxéquia,
noho Jahépd yoani jascaria. Yacata tsi chitécana,
mato qui mana ca chama joxéqué rohari. Toa
chama ma jayano —néa tsi jato qui Jesu nécaniqué.

Mana Jesu térononina
Marcos 16.19-20

50 Jaquiréqué Jerusalén quima jahué rabéti bo
Jesu boniqué, yaca Betania quiri. Toa xo tsi quiha
jahué méqué Jesu téroniqué jato shomahuaqui na.

51 Chanipama tsi nai qui téronotsijaniqué. Jato
quima ja bichiquiniqué nai qui.

52 Jatsi ja ménicanaca tsi Jesu ja ocahuacaniqué.
Ocahuahi tsi rani tsi jahari Jerusalén qui ja bo-
canique.

53 Arati xobd tsi ja i-ipaocani quiha Dios
oquéhuahi na.
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